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UNIVERSIDAD DE CHILE

Santiago, Octubre 3 de 185.9.

Conforme a lo acordado por el Consejo en sesion del 1° del
que rije, a virlud del precedente informe, se aprueba para texto
de lectura en las escuelas primarias el opiisculo titulado
El Tesoro de las niiias, redactado por don José Bernardo
Suérez.

Anétese.
ANDRES BELLO.

Miguel Luis Amimdtegui.
Secrelario jeneral interiuo.

APROBACION DEL ORDINARIO

Santiago, Mayo 6 de 1861.

Con 10 expuesto por el examinador nombrado i mérito de las
correcciones hechas, concedemos licencia a don José B. Suérez
para que pueda imprimir i publicar el optisculo titulado El
Tesoro de las uiiias.

VARGAS, Olea.
Vicario jeneral. Pro -secretarié.

ADOPCION DEL SUPREMO GOBIERNO

Santiago, Julio 22 de 1864.

Vista la solicitud que precede, decretéz

Adéptense como textos de lectura en las escuelas primarias de
la Repiiblica, los opiisculos titulados Rasgos biogrd/icos de nifios
célebres i Tesoro do las iii�as,  por don José Bernardo Suérez.

Anétese y comuniquese.

PEREZ.

Miguel M. Giiemez.
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ADVERTENCIA A LAS NINAS.

La lectura instructiva a la par que agradable del presente
libro, compuesto espresamente para vosotras, tambien sera mui
1'1til alas adultas que deseen aprovecharse de los sanos conse-
jos i bellos ejemplos que contiene. El asunto de sus arliculos
puede resumirse en estas dos palabras: VIRTUD I TRABAJO.

El trabajo, amables ni�as,  es el progreso; sin él todo se pa-
raliza. La vida de las �ores,  como la del hombre, termina por
la inaccion. El trabajo mantiene el vigor de las fuerzas del
cuerpo como las del alma, i la salud misma no se conserva sino
por medio del trahajo.

La virtud es el cumplimiento de nuestros deberes. El hom-
bre tiene deberes que cumplir para con Dios, para consigo mismo
ipara con sus semejantes. * La virtud consiste en el cumpli-
miento de estos deberes. El trabajo es estéril i la ciencia humo
sin la virtud. **

La palabra de Dios es la que mejor nos ensefia las virtudes
que debemos practicar. Esta palaba la hemos de recibir con un
corazon bueno, sincero, esto es, con respeto i atencion, con
amori conocimiento, icon deseo vivisimo de aprovecharnos de
ella. Si asi lo hiciereis, amables ni�as,  la virtud se arraigar�
en vuestros corazones; estareis ante Dios en este mundo,i

’Tus deberes llenarés
Con Dios, conligo i demas.

"Sin virtud la ciencia humans
Es ca�a  frajili vana.
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gozareis de su presen-ria en el cielo. Para conseguirlo, tomad
por guia la RELIJION‘, pues del mismo modo que la naluraleza
nos ense�a  el trabajo i el estudio la ciencia, solo la relijion de
Dios Salvador, que es la verdadera, puede ense�arnos  la virtud.

La relijion verdadera

Es la de DIOS Salvador,

Que murio porque no muera
El rebelde pecador.

Esta relijion divina
Por Jesus fué establecida,
Cuando reparo la ruina
De nuestra fatal caida.

Relijion tan escelente
Consiste en la santidad,
Ien un celo mui ardiente
Por Jesus i la verdad.

Relijion tan admirable
Que nos (lio un Dios Redentor,
Ha sido siempre invariable,
Como su bondad i amor.

El que la creei profesa
Con corazon smcero,
Jesus lo pondra a su mesa
En el gran dia postrero.

Quiera, pues; el cielo, amables ninas, que os aprovecheis de
los saludables consejosi nobles ejemplos que encierra el pe-
que�o  libro que, estimulado por el deseo de ser 1'1til a mi pais,
he compuesto para vosotras i que tengo el gusto de ofreceros.

J. B. S.



EL TESORO
DE LAS NINAS

PARTE PRIMERA.

LECTURA EN PROSA.

ARTI'CULOS VARIOS.

I.
Dios.

Cuando al levantaros por la ma�ana,  despues de un sue�o
apacible i sosegado, recibis el primer beso de vueslros padres,
os calentais :31 10s rayos del sol, aspirais el olor de las �oresi
oislos Cantos de las aves, ;no es verdad, ni�as  mias, que sentis
elevarsei regocijarse vuestro corazon, ique parece que reco-
noceis en todas las maravillas que os rodean la existencia de
un Dios in�nitamente  poderoso que debié criar todo cuanto
existe? (‘No es verdad que veis como escrito su nombre santo
en la brillantez del rei de los astros, en la fragancia de las �o-
res, enlas nacaradas plumas de las aves i hasta en el mismo
cari�o  que os tienen vuestros padres?
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Que vuestros mas puros sentimientos al levantaros, durante el
diaialacoslaros, sean para ese Ser todopoderoso, que os ha
criado para que creais en él i le adoreis, ios dio padres que os
educasen e ido1atrasen,i el sol i las estrellas, las �oresi  las
aves para embellecer vuestra existencia.

Somos demasiado peque�os  miéntras vivimos para conocer a
Dios sino por sus obras. Sabemos que existe porque existe el
universoi porque este no pudo criarse a si mismo, ._ni pudieron
ser hijas de la casualidad las maravillas que encierra.

¢;Quién puso limites al mar cuando este amenazaba traspasar
sus orillas? g,Quién abrio paso a las lluvias impetuosas‘! gQuién
trazo las sendas del rayo? (;Quién hace caer sobre la tierra el
agua i e] rocio? ¢;Quién, en fin, crio el hombrei el sol,i laluna,
ilas estrellas sino Dios, ese Rei cuya morada es el cielo? Bas-
teos por ahora saber que existe i que debeis amarle i adorarle.
Los siguientes versos serviran para robustecer en vuestros infan-
tiles corazones la fé i el amor a ese Ser Supremo :

En los labios de mi padre
Tu nombre, ol1 Dios, aprendi ;
Nombre dulce para mi
Cual los besos de mi madre.

Por ellos supe, oh Dios mio,
Que del cielo, las estrellas,
Las aves i �ores  bellas
Formasteis para mi vos.

Despues os vi, Rei del cielo,
Del sol en los resplandores,
Del clavel en los olores,

De las aves en el vuelo.

Os vi en la brisa que pasa,
En el mar que el viento riza,
I el vapor que se desliza,
Cual nevado chal de gasa.

Do quiera os vii os amé ;
Que es imposible, Senor,
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Siendo cual sois todo amor,
No amaros teniendo fé.

II.

Vestidos i adornos.

Una nina mira con desprecio a cualquiera que no tiene un
vestido tan rico como el suyo. ;Qué motivo de gloria! Una
persona mui presumida en sus adornos, ique pone mucha
atencion en sus vestidos 0 en los de las demas, da lugar a sos—
pechar que no tiene otro mayor mérito, o que ella misma no
conoce otro. Los magni�cos  adornos, dando a los peque�os
injenios altaneria, soberbia, desden i un corto tono de su�cien-
cia, quitan al caracteri al entendimiento lo que a�aden  al
cuerpo i ala figura. Si esto es asi, gno se puede decir que ellos
hacen perder en lugar de dar, i que se hacen por consiguiente
mas dignos de desprecio que de estimacion?

Dirijiéndose a un rico desde�oso,  un poeta le dice:

Ahora que has adquirido grande hacienda,
Si me dices adios es con desprecio.
Cuando unollega a ser mas rico que otro,
¢',Tiene derecho para ser mas necio‘?

Nunca, ni�a,  te guies

Por apariencias;

Huye del que hace necio,
De su grandeza

Pomposo alarde,

Que siempre es orgulloso
Quien ménos vale.

.3 No vanidad tu alma cobre
Si caudal tu casa ostenta ;
Que sera doble la afrenta
Si desciendes a ser pobre.
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III.

Buenas compa�ias.

Un poeta persa, Saadi, espresa por el siguiente apélogo cual
es la in�uencia  de las buenas compamas.

«Estando paseando, dice, vi a m1s plés una hoja medlo seca,
que exhalaba mui suave 0101'. La tomoi respiro su aroma con
delicia. Tu que exhalas tan dulce perfume, le dije, (geres la
rosa?1Né, me respondié, no soila rosa; pero he vivido algun
tiempo con ella; de esto proviene el dulce perfume que exhale.»

Otro poeta ha dicho, hablando de las buenas compa�ias  :

Acompaflarte procura,
Con ni�as  de honra 1 de punto.

Que, aunque seas tu quien fueres,
Como Ias otras te Juzgo.

IV.

Las solteras.

Una mujer, aunque no se case,puede ser mui util en el
mundo; sus necesidades son menores, i no tiene que cuidar a
un marido ni a los hijos. Libre de las penas inherentes al ma-
trimonio, puede consagrarse enteramente a los cuidados que
debea la ancianidad i alas enfermedades de los que le dieron el
ser; puede, si tiene luces, instruir a la juventud pobre, iguiarla
en el ejercicio delas virtudes. Una joven apreciable por su
animo piadoso, sensible i caritativo, es un consuelo que te-
servala Providencia paralos seres que padecen. Para desem-
peflar tan noble tarea no hai necesidad de que sea rica. El oro
prodigado alinfortunio por la mano de una fria piedad, gpuede
valertanto como la hondad compasiva que consuela iabre a
la esperanza los corazones abatidos por la desgracia?

Si durante muchos a�os  sentis vuestra alma inclinada a huir
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del mundo i a consagrar vuestros dias al servicio de Dios, el
homenaje mas puro que podeis ofrccerle es entregaros a una
de esas érdenes fundadas para alivio de la desgracia. gQué
empleo mejor para una alma piadosa, que abrazar un estado
en el cual os constilzuis a la vez hija de los ancianos sin asilo,
enfermera de los pobres. imadre de los huérfanos?

Mas, para seguir un impulso tan laudable, guardaos de dejar
a vuestros padres sumidos en el dolor i el abandono. La na-
turalezai la relijion estan de acuerdo para mandaros preferir
los deberes de hija tiernai virtuosa, a aquellos mismos cuyo
cumplimiento seria tan dulce a vuestra piedad.

t

V.

Hortensia.

Yo conozco una se�ora  que tiene una hija, llamada Horten-
sia, la mejor del mundo, pues jnmas ha hecho mal a nadie, ni
aun a los animales“. Vio un dia, eslando de paseo, que unos
muchachos iban aechar al rio un perrito que llevaban atado
con una soga; i aunque era feo i estaba cubierto de lodo, sin
embargo, Hortensia tuvo compasion de él, idio una moneda
a los muchachos para que le diesen el perro. Preguntole en-
tonces su criada: «g,Para qué quiere Ud. ese perro tan des-
preciable‘?—Asi es, dijo Hortensia; pero tambien es desdichado,
isi lo abandono yo, nadie tendra compasion de él. » Mandolo
lavar, imetiéndolo al coche, lo llevo a su casa. Burlabanla
todos con el perro; mas esto no impidio que Hortensia con-
servase el pobre animalito. Habra ocho dias que, .estando en
su cama ya medio dormida, sallo a ella el perro, i a toda prisa

‘El estado relijioso
Con vocaciun es dichoso.

"Quien mallrata a un animal
No muestra buen natural.
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le tiraba la manga, ladrando tan fuerte que la obligo a despertar.
Tenia en su cuarto una lamparilla a cuya luz pudo observar
que el perro, cuando ladraba, miraba hacia debajo de su cama.
Llena de miedo, Hortensia se levanto al punto, i abriendo la
puerta dio voces a los criados, que por fortuna no estaban to-
davia dormidos. Acudieron pronto, i encontraron debajo de la
cama un ladron con un pu�al,  el cual confeso que su intencion
era matar a esta se�orita  tarde dela noche i roharle sus halajas.
De esla manera la compasion a su porro agradecido le salvo la
vida. Sin embargo, esto no debe ser un motivo para que os
ocupeis tanto de ese animal, que lo paseis frecuentemente con
él; i puedo aseguraros que es bien desagradable para la jene—
ralidad de los hombres el ver a ciertas niflas con esos quiltros
en las faldas, besandolosi esponiéndose a que les trasmitan sus
enfermedades. Esto revela falta de educacion i poco juicio en
una mujer.

VI.
La se�orita  I-‘arge.

En 1801, hallandose llenas las carceles de Chartres, en Fran-
ciu, fué necesario poner una turba de bandidos en el sublerréneo
de una iglesia, donde no lardo en declararse una enfermedad
contajiosa i mortal. A ella sucumbieron varios presos, sin que
nadie osase penetrar en aquel abismo de muerte. La se�orila
Farge luvo valor para bajar alli sola, pues nadie habia querido
acompa�arla.  Se vio, pues, en la precision de inducir a algunos
de aquellosicriminales a que la secundasen en los cuidados que
ella prodigaba :1 sus compafieros enfermos.

A pesar de su asidua solicitud en aquel subterraneo infecto,
consagraba tambien parte de su tiempo al servicio de las otras
prisiones. Ella dirijia los trabajos de la cocina, de la roperia;



vijilaba en la enfermeria, en la botica; su caridad, su actividad,
bastaban para cuidar a mas de doscientos de aquellos infelices
enfermos.

He aqui, amables ni�as,  un bello ejemplo de abnegacion i de
caridad. Esta sublime virtud no se practica, pues, solo con los
buenos, sino que lambien estiende su mano a toda clase de per-
sonas, sin distinguir relijion, edad ni sexo.

VII.
Elvira.

Una ni�a  llamada Elvira, no solo incurria mui a menudo en
un esceso de curiosidad, sino que tenia el vicio de tocar, revolver
i escudri�ar  todo lo que veia capaz de escitar sus curiosos deseos.
Ya habia conocido por su propia esperiencia cuan peligrosa pudia
ser en algun caso esta mala costumbre, i mas de una vez habia
llevado un fuerte coscorron en la cabeza, al abrirse de improviso
una puerta, detras de la que ella se hallaba escuchando o atisban—
do por la cerradura.

Todavia peor fué lo que le sucedio un dia, en que, habiendo
encontrado abiertu la puerta de un peque�o  gabinete, donde su
padre tenia reunidas sus colecciones de objetos de historia natu-
ral, a cuyo estudio era sumamente a�cionado,  se puso a revol-
verlo i manosearlo todo. Acontecio, pues, que encima de la
mesa habia una cajita cerrada i Elvira se acerco a ella i la abrio
sin precaucion alguna. Inmediatamente salio una linda mari-
posa que, desplegando sus matizadas alas, empezo a revolotear
por el jardin. Absorta se quedé la ni�a  al ver una mariposa tan
bonita; pero, conociendo al inslante la indiscrecion que habia

1.

' No procureis informaros
De los negocios ajenos;
Sin parecer misteriosa
Disimulad bien los westros.
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cometido, traté de pillarla para volverla a la caja. Lo que logré
con esto fué espantar a la mariposa, que se fué del jardin. Llo-
rosa la nifia y sintiendo su falta, tuvo el buen pensamiento de ir
en el actoa confesarsela al papa, i solo esa franca declaracion
con visos de arrcpentimiento, pudo librarla del castigo, porque
su padre sentia mucho la pérdida de la mariposa, que era de una
especie mui rara i preciosa.

La curiosidad es la falta
Que en la mujer mas resalta.

VIII.

Clorinda.

Hace dias que a eso de las seis de la tarde, al pasar por la plaza
de la Victoria una ni�a  de ocho a�os  llamada Clorinda, Ie salié al
encuentro otra ni�a  de su edad, diciendo con voz llorosa:

—Sef10rita, g,me da Ud. un pedacito de pan por el amor de
Dios? tengo mucha hambre.

——Dios mio! respondié Clorinda, toma, que casualmente traigo
un bollo que me ha comprado mama; pero gqué palida eslas!
jcémo lloras!

—Es que hace mucho tiempo que estoi aqui, replica la nifia
devorando el bollo; tenia miedo, mas aguardaba a que pasase una
ni�a  como Ud.

—;,N0 tienes mama que te cuide?

—Mi madre murié hace un mes, i mi padre me trajo aqui
esta manana; pero me dijo que le esperara, no ha parecido;
sin duda me ha abandonado, porque ayer dijo a una vecina que
se iba de Buenos Aires.

—Mira, dijo Clorinda, yo tengo un papa mui hueno i una
buena mama: ven a mi casa i ellos te cuidaran: luego que te
vistan como yo, irémos juntas al colejio, i seras mi hermanita,
¢°,no es verdad‘?
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Y la encantadora ni�a  tomo de la mano a la pobre abando-
nada, encaminandose a su casa en compa�ia  de una sirvienta
que no habia hecho mas que oir i callar. Luego que vio a su
madre, le dijo:

—1\Iama, te traigo una ni�a  a quien su padre ha abandonado
de intento; équieres que se quede en casa‘? T11 eres mui buena
para conmigo, i ya ves, con lo que me dan todos los dias habra lo
su�ciente  para las dos.

Los deseos de la jenerosa ni�a  han sido satisfechos, como de-
bian serlo, por su padrei su madre, horrrados artesanos aquie—
nes el lrabajo i la economia suministran lo necesario para vivir
con comodidad. La abandonada ni�a,  veslida con los trajes de
su hermana adoptiva, va a ser enviada al colejio; i a juzgar por
la sencilla gratitud que manifiesta, puede creerse que el honrado
matrimonioque la ha recojido no tendra que arrepentirse de su
jenerosidad.

IX.
Eduvijes.

No hay cosa que tanto guste en las ni�as,  ni que tanto prevenga
en su favor como el esmero que algunas ponen en manifestarse
cortesesi bien educadas. ‘ A este desvelo debia la ni�a  Edu-
vijes el estar bien quieta en todas las visitas, terlulias o concur-
rencias aun de personas mayores, i el ser citada como modelo
a las otras ni�as  de la misma edad. Por supuesto, siempre se
presemaba con el vestido aseado, Ia cara ilas manos limpias,
conociéndose el cuidado que en esto ponia, cuando iba por la
calle 0 se sentaba en alguna visita. ** En ninguna parte se co-

‘ La instruccioni cortesia
Son prendas de gran valia.

" En sitios de concurrencia
Presénlase con decencxa.
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noce tanto la urbanidad i �nura  de una persona como en la
mesa, ‘ ipor esta razon,ca1lando otras recomendables prendas
de Eduvijes, referiré solo lo que hizo un dia que la convidaron a
comer fuera de su casa.

A1 verse en medio de una reunion de elegantes convidados,
redohlo su atencion, procurando observar cuanto ejeculasen.
No se fué a encaramar en el asiento que mas le gustaba, sino que
espero a que, colocados todos los sujetos en sus respectivos asien-
tos,1e designase el suyo e1 duefio de casa. Bien colocada en su
silla, desdoblo su sorvilleta, puso a la derecha el tenedor i la
cuchara i empezo a servirse de ellos, sin manosear ni hacer
ruido.

Comia con delicadeza, sin atascarse la boca ni mascar a dos
carrillos, sin manifestar ansia ni mirar los platos ajenos. Cuando
tenia que beber, tragaba primero la comida i se limpiaba la
boca, tomando el vaso con una sola mano, aunque con pre-
caucion.

Asi llego con toda felicidad hasta los postres, creyendo que
nadie la observaba, mas no sucedio asi; porque el duefio de casa,
que hacia los honores de la mesa, habia estado, al disimulo,
observando sus movimientos, i notando entonces que Eduvijes
dirijia ojeadas de complacencia héicia la fruta que habia sacado,
sin atreverse a tomar ni a pedir nada, a pesar de la tentacion,
escojio una pera esquisita que, mondada i partida por él, sirvio
en un plate a la ni�a,  haciendo con motivo de este obsequio un
elojio piiblico de las prendas de Eduvijes.

Buen porte inobles modales
Abren puertas principales.

La nifia bien educada
Por do quiera es estimada.

' En la mesa i en el 'uego
La educacion se ve uego.
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X.
B.
-inns- 1:1 lujo.
3U

i es permilido a ciertns familias el llevar vestidos r.ico,si
magniticos, es mas digno de estimaciun el qnedarse un poco
inferior :1 su posicion social. La modestia i la honradez, queri-
das ni�as,  seran siempre para las mujeres el mas hello i mas
noble adorno. Esle era el de la virluosa esposa del rei de Fran-
cia Enrique III. En medio del lujo mas desenfrcnado de la
corlie, no se dislinguia sino por 1.1 sencillez de sus veslidos. ‘

Pasando un dia por la calle de San Dionisio, entré en la tienda
de un mercader de sedas. Encontré alli a la mujer de un presi-
denle de los tribunales veslida magni�cnmente,  i mui preocu-
pada en la eleccion de telas riquisimas; la reina la observé algun
ralo en esla ocupacion; i viendo que no alendia que ella eslaba
en la Iiendn, se acercé a la damn, i le pregunlé quién era. La
presidenla, que se veia sin comparacion mucho mejor vestida
que la reina, i que tenia todos sus senlidos ocupados en consi-
derar la belleza de las telas que tenia delante de los ojos, le con-
lesté asperuinenle que se llamaba la presidenta lal. Enlénces
sonriéndose, la reina le dijo: «Prcsidenta tul, estais mui enga-
lamula para mm nmjer de vueslra ralidad... pa presidenta,
sin aparlar la vista de las telas, replicé: «Pero no es (1 vuestm

cslu, mrtdama» . . . . . . Uno del séquito de la reina advirtié
3.1.1 presidenla que respetnse a quien hnblaba.

Enténces levanté los ojos al rostro de la reina, i habiéndola
reconucido, :c arrujé a sus piés pidiéndole perdon. Se apre—
sure a levanlarla la reina, despues le hizo con dulzura una corta
amoneslacion sobre las cunsecuencias del lujo, i le dié testimo-
nios de su benevulencia.

La causa mas comun de la ruina de muchas familias es que

' En cualquier rango i edad
Vislc con honeslidad.
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arreglan sus gastos segun su vanidad, i no segun sus medios;
segun su amlnicion i no segun su riqueza. E1 lujo, amables
ni�as,  es hijo de la presuncion, conduce a la pobreza por cami-
nos brillantes i agradables; pero son solamente los locos los _que

lo siguen.
Sendero de precipicios ‘"
Es el lujo en la mujer,

Por donde va a perecer

En lallama de los vicios.

S153 tu porte adecuado
A tu haber, clase i estado.

El lujo, gula ipereza
Conducen a la pobreza.

Xl.
El adorno de las mujeres.

Madama Dacier era una mujer mui instruidai célebre por sus
obras. Un sébio aleman que las habia leido i que las apreciaba
en mucho, fué a visitarla a Paris, i le presento un album, I'ogz'1n—
dole tuviera la bondad de escribir en él alguna cosa. Al ver en
el album las �rmas  de las mas célebres literatos de Europa, dijo
madama Dacier que no se atrevia a poner el suyo entre tantos
nombres ilustres. No se desanimé el aleman, i cuanta mas
resistencia se le ponia, mas instaba. En �n,  cediendo la se�ora
a tantas inslancias, tomo la pluma i escribio su nombre con la
siguiente sentencia de un autor griego: «El silencio es el adorno
de las mujeres.»

Un célebre poeta, espresando el mismo pensamiento de ma-
dama Dacier, ha dicho:

Un profundo silencio siempre l1a sido
De las mujeres el mas hello adorno.
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XII.

La oracion.

Cornelia era la alegria i el orgullo de sus padres. El talle de
la joven era hello como un rayo de luz, i sus mejillas frescas i
sonrosadas como un capullo de rosa que se abre por primera vez
alrocio de la ma�ana;  pero, sobre todo, su alma era tan pura
como una ma�ana  de primavera que anuncia a los �oridos  valles
un hermoso dia.

Cornelia no habia esperimentado aun las amarguras i a�iccio-
nes de la vida, i los dias de su juventud eran tranquilos i sere-
nos. Pero, por desgracia, se enfermo su madre de sobreparto,
i tuvo que guardar cama por largo tiempo, pues la �ebre  era tan
intensa que trastornaba su razon. La jéven velaba porla noche
al lado de la enferma, a quien prodigaba los mas esquisitos cui-
dados, poseida de la mayor angustia. El sétimo dia de la enfer-
medad, la calentura era mucho mas intensa, i todo era silencio,
i todos lloraban a escondidas persuadidos de que se acercaba el
Ijltimo momento de la pobre madre.

Mas por la noche vino un sue�o  reparador, que con el reposo
devolvio la vida a aquel cuerpo desfallecido. Cornelia, sentada
en la cama al laelo de la madre, escuchaba en silencio la respira-
cion de la enferma con el corazon lleno de anguslia i de espe_
ranza. Al amanecer abrio la madre los ojosi dijo: «estoi bien,
i espero restablecerme.» Tomé algun alimento, bebio un poco
i se quedo dormida de nuevo. Entonces se inundo el alma de
Cornelia de indecible alegria. i la joven sale del cuarto, atra—
viesa los campos i sube a la colina cuando aun duraba el
crepiisculo de la ma�ana.  Ajitada de los encontrados sentimien.
tos de temor i do esperanza, vino la aurora a tefiir con su calor
sonrosado el rostro de la joven, que permanecio un momento
re�exionando  acerca de la animacion recobrada por su madre
despues del sueno reparador, i de las angustias que habia espe-
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rimentado. Pero, siéndole imposible contener pm‘ mas tiempo
encerrados en su cnrazon estos sentimientos, dohlé las rodillas
sobre las �ures  de la colinn, incliné la cabeza i mezclb sus 12'1-
grimns con el rocio del cielo.

Despuea de un momento de reIiji0sa-contemplacion, levanté
su cabeza i volvib a la hubitacion de su madre: i enlénces eslaba
Cornelia mas bella i hermosa que nunca porque habia hablado

con Dios.

En cualquier tribulacion
Alza a Dius tu corazon.

XIII.
El juego de los colores.

Un padre, temaroso de Dios, tenia cuatro hijns, imenosi dig-
nos de aprecio, los males consliluian su alegria i sus delicias.

Cuando el pavlre regresaba :1 casa, fatiganlo por el trabajo i el
calnrdel din, salian go’/.0505 a recibirle, le secaban el sudor que
corria pOI‘ su frente i le referinn con singular nmorlo que habian
aprendido durunle el (lia, 0 lo que habian habla-.10, i el padre se
cornpl ucia en escucharla nafracion de sus inocenles juegos e in-
jeuinsos pensamientos.

—Padre, hoi hpmos hecho el juego delos colores, le decian
una tarde curmdo saiieron a reciliirle i le habian conducido a la
enramndrt del j-urdin.

—;.I qué colnres habeis elejido? pregunté el padre, cuando se
hubieron senlado.

—Yo, dijo Alberto, ol mayor de los hermanos, he elejido el
encarnado; pues est», color es el del amor de 1:1 caririad.

—Bien, pues, conteslé el padre; i con la caridad, es decir, el
amor a Diosi :1 los hombres, la Vida seria dulce, pues no fall-an

_,,.
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:1 la tierra belleza i magnificencia para recrearnos, sino la inje-
nuidad i el aznor reciproco de los hombres.

——I yo, dijo Guillermo. he elejido el azul, que, cnmo la clara
héveda del cielo despejada de nubes, es el color de la serenidad.

—Bien, querido Guillermo; pues no hai cosa mas agradable
para nosotros que el hombre de alma npacible.

—-Yo, dijo Juanita la hermana, he elejido el verde; pues nuestro
Padre celestial ha veslido de verde la esperanza de los aldeanos,
eljérmen de los frutos del campo.

—Buéno, hija mia, por eso es tambien Verde el color de la
esperanza; i gcuan infeliz seria el hombre sin esperanza! .

-1 yo, dijo Federico, el menor de los hermanos, he preferido
el blanco; pues el blanco es el color de la pureza, i la pureza i la
virtud son el ornato de la infancia.

—Vuestra eleccion, queridos hijos, a�adio  el padre, ha sido
acerlada. Doi, sin embargo, la preferencia ala de Federico;
porque el blanco es el fundamento i la suma de los demas colores,
ilainocencia es la fuente de todas las virlucles i de la dicha.

Conservad, pues, hijas mias, la inocencia del corazon i la
serenidad: al hombre inocente siempre le sonrie la dulce espe-
ranza i brilla en sus ojos la calmai el amor de Dios.

XIV.
Adela.

Adela Callet, nacida en Besanzon, era hija de un militar sin
fortuna. En su infancia la educo con esmero la se�ora  Ducor-
mier, maestra de costura blanca en Paris, quien le ense�o  su
O�rio.

Habiendo llegado Adela, gracias a su hienhechora, a ser una
escelente obrera, se establecio en su ciudad natal, donde ganaba
honrosamente su vida.



_gg_

Supo que la se�ora  Ducormier acabaha de caer enferma. Todo
lo ahandono por acudir a donde ella estaba. Desde aquel mo-
mento fué decayendo cada dia la salud de la enferma. Sufrio
un violento ataque al pecho que le hacia esperimentar frecuentes
sofocaciones, en términos que se inhabilito para trabajari entre-
garse a ninguna ocupacion séria.

El peso del establecimiento i los quehaceres de casa recayo
sobre Adela, que, en su viva i afectuosa gratilud hacia la enfer—
ma, le presto los servicios que exijia su siluacion.

Como la enfermedad se prolongo por mucho tiempo, llego un dia
en que la se�ora  Ducormier no tuvo como satisfacer sus necesi-
dades; viose obligada a vendor casi todos los efectos unos tras
otros. Todos los objetos de comodidad de la casa desaparecie-
ron, i todo presento luego el aspecto de la desnudez i de la
miseria.

Adela proveyo a todo; no se desanimo ni con los sacri�cios  que
estaba obligada a imponerse diariamente; no abandonaba el tra-
bajo sino para cuidar a la enferma, ise levantaba mui a menudo
de noche para procurarle el alivio que exijia su situacion.

A veces la euferma, sintiéndose mejor, queria ponerse de nuevo
a trabajar; pero el mal estado de su vista era la causa de que
Adela se viese forzada a deshacerlo que su maestra habia hecho
i a empezarlo de nuevo. Verdad es que para esto se ocultaba
de ella aguardando a que se quedase dormida para no causarle
pesar.

La pobre enferma, durante los ocho meses que precedieron a
su muerte, no dejé un momento su lecho. Adela no quiso con-
sentir que la llevaran al hospicio, agoto sus propios recursos i
empe�o  sus muebles para subvenira los gastos necesarios.

Lo que hace admirable esta abnegacion es que no duro algunas

semanas, algunos meses, sino doce aiios consecuuvos sin que el

celo de aquella virtuosa jéven hubiese desmayado un solo ins-
tame.
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XV.

La se�orita  Detrimont.

Pudiera decirse de la sefiorita Detrimont lo que se dijo de
aquellas santas hermanas:

El enjugar el llanto

Es en la tierra su {mica esperanza,
I no quiere mas gloria

Si los dolores mitigar alcanza.

A principios del a�o  1'1l|;imo, en el pueblo de San Remijio Bor-
recourt, en Francia, una enfermedad epidémica con todos los
caracléres del tifus, se habia declarado, sin saber como, en una
casa que habitaba una pohre familia compuesta de once personas.
En seis dias la abuela i seis de sus nietos habian sucumhido.
Un mes despues murio la madre; iotros dos de sus hijos le sohre-
vivieron con siete a ocho dias de intérvalo. Jaime Vasseliu,
jefe de esta familia desgraciada, quedaba solo con cuatro hijos?
i todos cinco estaban atacados del mal que habia ya sacri�cado
seis victimas a sus propios ojos.

Aterrados con tantas muertes i tan siibitas, i que tan rapida-
mente se habian sucedido, los parientes, los amigos, los vecinos,
no osaban acercarse a Vasselin ia sus hijos: abandonados de
todos, parecian los infelices condenados a padecer sin esperanza
de socorro. «No queremos nosotros ir a buscar la muerte» era
la respuesta de todos cuanlos la autoridad local hablaba para que
llevasen algun alivio, i cuiclason de aquellos desgraciados. La
se�orita  Celestina Detrimont hahitaba en un pueblo vecino, e in-
formada de tales sucesos por la voz piiblica, fué a ofrecerse al
alcalde de San Remijio para dar a los restos de esta desdichada
familia los socorros que de lodas partes se le negaban. El alcalde
acepta enternecido este ofrecimiento; pero cree de su deher no
ocultarle el peligro que va a correr. «Ya séa lo que me espon-
go, respondio ella; pero no puedo dejar que perezcan cinco in-
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felices: cuando se sirve a Dios o a sus pobres, no debe temerse la
muerte;» i despues de haber dificilmente consentido en preca-
verse con algunos preservatives,‘ fué a encerrurse en una casn in-
festada, en donde yacian amontonados Vasselin i sus cualro hijos.
Uno de estos murio. La seiiorita Delrimonl; le amortnjo con
sus propias manos, i le llevo a] patio de la casa, iinico lugar a
donde las jentes se atrevian a acercarse. For �n,  sus aclivos
i constantes cuidados secundaron la e�cacia  de los medicamentos
que se le enviaron, i tuvo la dicha de nrrancar de una muerte
segura a Vasselin i a los tres hijos que le quedaron.

Esta accion t.an bella como jenerosa no es 01 {mice heeho de
esta clase en la Vida de la sef1oritaDelrimont. Gran mimero de
acciones semejantes, conocidas tan solo del cielo i de los desgra—
ciados a quienes ella socorria, acaban de ser sacndas de la os-
curidad en que gustaba ocultarlas. Veinte i seis afios hace que
se consagra de este modo al alivio de los desgraciados.

XVI.

Aseo i amor al orden.

La mujer ha sido principalmente criada para vivir dentro del
circulo de su familia i para llevar el gohierno interior de la casa,
i esta es la razon porque es mas eslimada i respetada la que mejor
cumple con los deberes domésticos. De la misma manera que
las buenas obras previenen en favor del que las hace, el aseo en
los vestidos i el buen orden de una casa dan una idea altamente
favorable de la mujer que la dirije. * _

Si a un hombre le diesen a escojer entre dos jovenes, la una
instruida en el canto, en el bailei hasta en las bellas letras, pero
desaseada i poco Cllid3Ll0S3., i la otra que, no teniendo mas cono-

' Toda mnjer hacendosa
Es unajoya preciosa.
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cimiento que el de sus deberes, se presentase siempre con aseo
i esmerada en 91 arreglo de su casa, no vacilaria un momento,
a ménos de ser un faluo, en inclinarse a favor de la fillima.

Bueno es que Iasjovenes brillen tambien por sus conocimientos,
cuando sn odad i su erlucacion les permilan ya entrar en la so-
cieda I; pero es preferible que estimen mas que los vanos incien-
sos del mundo la tranquilidad doméslica, i cuanlo pueda contri-
buir :1 que sean el orgullo de sus padres, la gloria ila prosperidad
de sus fumilias.

Hai muchas ni�as  que se creen aseadas porque a la hora de
recibir visilias o cuando salen a la calle se presentan limpias i
bien compuestas, aunque en la casa anden «Iesaseadas, sin pei-
narse ihasla sin haberse lavado a veces. Esus tales se enga�an
a si mismas mas bien que a los demas, pues el desali�o  i el
desorden se convierte en ellas en coslumbre, i tarde 0 temprano
descubriran este feo defecto a los mismos a quienes quisieron
ocullarlo con mas esmero.

El poco aseo i amor al orden arguye en las ni�as,  o poco
aprecio de si mismas u holgazaneria, i ;ai de aquellas en quie-
nes pasen a ser un habito estos dos vicios!

No creais que os sirva de escusa para no asearos i peinaros
inmediatamente que os levanteis, el decir que teneis que entre-
garos a los qnehaceres domésticos, pues, aun prescindiendo de
que las ocupaciones de vuestro sexo, como son principalmente
el coser, bordar i zurcir la ropa, no echan a perder los vestidos,
3, qué cuesta ponerse uno malo cuando tengais que dirijir o ayu-
dar por vosotras mismas a limpiar la casa, i quitarselo, lavarse i
veslirse de nuevo luego despues de quedar todo limpio i arre-
glado‘?

Si el aseo i el amor al orden asientan tan bien a las ni�as  de
padres ricos, (gcuanto mas no brillaran en las de condiciou hu-
milile? Nunca debeis olvidar que vueslros padres, cualquiera
que sea su posicion, no pueden ni deben compraros nuevos tra-
jes i adornos todos los dias, que tienen ohligaciones mas premie-
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sas a que acudir i de cuyo exacto cumplimiento depende a veces
su reputacion i crédito, i que la ni�a  que por dejacion les obliga
con frecuencia a nuevos gastos, al paso que mina sordamente su
poca 0 mucha fortuna, * se atrae su aborrecimiento i hasta el
desprecio de los estra�os  a quienes creyo deslumbrar con la
riqueza de sus vestidos i por el modo de presentarse en el
mundo.

No cabe duda, hijas mias, en que todos los estremos son vicio-
sos i deben porlo mismo evitarse; pero si debieseis pecar por
estremadamente descuidadas 0 p01‘ nimias i estremadas en el
aseo, preferiria que fuese lo iiltimo, pues los males que de esto
nacen son nada en comparacion de los muchos i perniciosos
efectos dela neglijencia i desaseo.

No debeis, sin embargo, entender por compostura i aseo el
pintarse los carrillos, como jeneralmente lo hacen las mujeres
de vida relajada; ni lampoco el ensolimanarse 0 ponerse en el
rostro otras aguas que tan ma] asientan alas morenas como a las
blancas. El color no entra para nada en el bien parecer ni en la
hermosura, la cual consiste en las facciones i en la espresion de
éstas. Una morena puede ser tan agradable i tan hermosa como
una blanca, sobre todo si es instruida i virtuosa. Ademas, ese
soliman o crema que acostumbran ponerse ciertas mujeres, es la
causa de los dolores de muelas de que padecen i de la pérdida
de la dentadura que tanta falta hace i que tanto debe cuidarse i
asearse.

Esta ridicula costumbre mujeril, nacida en los tiempos de
ignorancia del bello sexo, va ya desapareciendo medianle Ia edu-
cacion e instruccion que recibe hoi la mujer, la cual comprende
mui bien que con tales ali�os,  mui léjos de agradar, se atrae el
ridiculo iel desprecio de los hombres sensatos i de mundo.

Andar aseado i limpio
Conviene, pero no sea

' Mujer qne gasta sin tasa
Es la ruma de su casa.
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Tanto que en estremo toque:
Hnye de in�uencias  nuevas,
En el vestirlo mas llano

Es lo que mejor asienta,

Que q.1ien se engalano mucho
Nunca fué hombre de prendas;
El aseo i compostura

En juventud i en vejez,

Al hombre dan robustez
Salud, despejo, hermosura.-

XVII.

La madre.

Nada iguala al cari�o  de una madre; icuando ésta es instruida
i virtuosa, sus hijos han conseguido la herenvia mas apetecible.
Esta singular felicidad habia cahido a la linda Emilia, ni�a  de
unos nueve a�os,  i a Carlos i Roberto, sus hermanitos. Todas
las tardes la madre de estas afortunadas criaturas se complacia
en ense�arles  alguna cosa 1'1til. Miéntras los dos nifms leian
un cuentecito moral que les habia se�alado  su solicita mama,
ésta daba a su hija una leccion mas séria.

—Hija mia, le decia, habras observado que hoi he reprenrlido
a tu primo Anselmo por la crueldad que ha demostrado dando
muerte a aquel lindo pajarito.

—Pues Roberlo ha tomado el otro dia un nido que se hallaba
oculto bajo el follaje que hai cerca de la pared de la huerta.

—Roberlo hizo mal. Los animales que no son perjudiciales
al hombre no deben matarse. Esto prueba porlo ménos un mal
corazon. Los pajaritos no sufren ménos las penas fisicas que
nosotros, i es una crueldad causarselas sin motivo. El ni�o  cruel
con los animales esta mui propenso a serlo con sus semejantes.

—Yo le dije, replico Emilia, lo mal que hacia en privar de la
vida a aquellos lindos pajaritos. No padecian ellos, sino sus



padres, que eran otros pajaritos. No puerie Ud. figurnrse. mamé.
querida, cufmt.-n lislimi me dilbfl verlos volar de rama en rama,
indirando sobradnmenle con su znrpalla Iengua lo mucho que
sentian p0I' verse privudus de sus hijilos.

—I lienes razon, Emilia; ya ves cuiin semible me seria a mi
el perderos. Pues bien, los animales no sienlen ménos a sus
hijos.

En esto los dos ni�os  dejaron la lectura, e interrumpieron a su
mama de esla mnnera:

—:,Con qué Ed. no quiere que tomemos nidos?

——Yo no quiero os €j8['t'll.l‘lS en la escuel:-1 de la crueltlad.
El que se hace insensible Con tales cnslumbres, va adquiriendo un
hébito pernicioso, que tal vez le allana la sentla del crimen.

Los ninos prometieron enlonces a su mamé no V0lVeI‘ a causar
el menor da�o  a los animales inocenles, i la lindu Emilia conti-
nuo leyendo la poesia de Villegas que diera orijen a esta digre-
sion, i que dice asi:

Yo vi sobre un tomillo Ya cansado callaba,
Quvjarse un pajarillo, I al um-vo sentimiento
Viemlo su nidu amado, Ya sonoro volvia:

De quien era caudnllo. Ya circular volaba,

De un l.-ubrudor robado. Ya rastreru corria,

Vile mui congujado Ya, pues,de rama en rama
Por tal auevimienlo Al rilslico seguia,

Dar mil quejas al viento, I asullando en la grama
Para que al cielo santo Parece que decia:

Lleve su lierno llanto, Dame, r1'1sl.ico �ero,
Lleve su trisle acento. Mi 4lulce cornpania:

Ya con lrisle nrmonia I que le respomlia
Esforzamlo el inlento, El r�stico:  no quiero.
Mil quejas repetia;

XVIII.

La leona agradeclda.

Cuando los espa�oles  fundaban la ciudad de Buenos Aires en
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1535, llegaron a carecer ahsolutarnenle de alimentos, porque los
que se .-nlrevian a buscarlos fuera de la pobl.-ncion, perecian a
manos de los indios. Esta circunstancia ohligé al gobernndor a
prohihir, bajo pena (la muerte, que se traspasasen los limites
defemliilos (le 1.1 nuev:1 co'onin.

Unamujer npelliulanla .\Inl<lonado, a quien Ins crueles rigores
del hnmbre le pztrecieron ménos soportables que el lmlamiento
de los birbnros, burl) [:1 vijilnnu-in tle los cenlinelas i so salié de
la ciudad. Bust-amlo albergue. la noche mi»mn de la fngn entré
despreveni la en una o-avcrn;1qnele (lep:Ir() su destino. Apénas
hnbo rlndo el primer pnso, cunntln de.~;cubrié una leona formida-
ble. El pavor i la adxnimcion se apoilcruron de su almaz aquel
infundido (lvun mieilo natural, i ésla desus hnlagos ine.<pe1‘ados.
Sufri;1elan'im:ul los dolnres (leun lrnbnjoso pnrto: el sentimiento
que la ocupnbn le hizo olvi Jar por esle in~t.anle los de su fen con-
diciov: Ioda temlilamlo i en mlem.-m de pedir socorro, se .-ncercé
a la mujer i despidio en su idiomu llI10Sj8Il'1iliOS c;Ip::CeS de eslre—
mecerla.

La ;\[;1id0nad0 ayurlo n In nnturaleza en esos mornenlos dolor0-
sns en quve no parece sino que, :1 pesar suyo, ecln a luz un ser,
a quien _jenerosamenl.edn In vida. Llena la leona de reconoci—
mivnlo. se tomb elcuiil;1<lo(le c -nservir sus dins, lrnyeuudo a la
caverna mu-~h.-1 presa, que (liviilia entre sus hjos i su benefactora.
Duré este cu'da<lo lo queli;1ral<') la naluraleza en (lar :1 sus cache-
rros la fuerza necesaria para buscurse porsi mismos el suslanto.
Viaéndose la Maltlonrulo sin apnyo, snli�  de su reliro en busca de
alimenlo; pern no larilo mncho en cner en manos de los indios.

Corriendo el liempo, In resrnlaron los espa�oles  i la llevaron
a Buenns Aires. Go|’)ern.-ihu todnvia el tirano Gnlan, cuya cruel-
dad no se dub.-1 por salisfa-clia miénlms no hollnb.‘-1 las leyes de la
nnlnimleza que re~peIaron los li�rbaros  i �er.-is,  Como si no es-
tuviesc bien purgado el clelito ale la l'ug:1 con tantns sustos i n�ic-
cinnes, la condeno a que, aladn a un �rhol  fuera de la ciudad,
muriese a los rigores del hambre, o fuese paslo de animales devo-
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radores. A los cuatro dias siguientes fueron varios espa�oles  a
saber el destino de esta victima. ;Cual seria su sorpresa cuando
encontraron a sus piés una leonai dos leoncillos que cuidaban
de su vida! Eran éstos esa familia deudora de sus bene�cios,  i
con quienes habia pasado en tan grata compa�ia.  Retirada la
leona, dio hien a conocer en su aire de mansedumbre la seguridad
con que podian los espa�oles  acercarse a desatarla. Asi lo hicie-
ron, llevandose a la Maldonado i una leccion con que los brutos
ense�aban  a los hombres a ser clementes i agradecidos. La
leona isus leoucillos siguieron algunos pasos la comitiva, dando
aquellos las se�ales  de ternura que sahe sacar del pecho la amis-
tad. Los soldados re�rieron  �elmente  al gobernador todo lo
sucedido. Avergonzado éste de ser inferior a las bestias. dejo
con vida a una mujer a quien el cielo tan visiblemente protejia.

Hé aqui, ni�as  mias, el bello ejemplo que nos da el bruto mas
feroz que existe sobre la tierra. Si un leon es tan reconocido a
los bene�cios  que se le dispensan, goon cuanta mas razon no
debemos serlo nosotros que poseemos virtudes morales i un alma
racional?

No temo exajerar, hijas mias, al asentar que la ingratitud es un
crimen. Los pueblos mas sabios de la antigiiedad, como los
persas, los lacedemonios, los atenienses, admitian demanda en
juicio contra los ingratos.

Huid, pues, ni�as  mias, de este vicio degradante a la especie
humana, i procurad que la gratitud, esa noble virtud, pose siem-
pre en vuestros intantiles corazones.

Se aprecia al reconocido,
I se odia la ingratitud;
Que agradecer es virtud
I vicio el ingrato olvido.

Gratitud siem pre al favor,
Es un deberjusto i grato;
I por eso el hombre ingrato
Es un monstruo que da horror.
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No olvides nunca un favor,
Ni recuerdes los agravios
La gralitud es de sabios,
De ignorantes el rencor.

XIX.
Honrarés a tu padre i a tu madre.

En el conocimiento perfecto de nuestra santa relijion encon—
trareis todas las bases de la virtud, esto es, el amor de Dios, el
respeto a los padres, a la autoridad soberana, alas leyes de nues-
tro pais, a la propiedad del projimo. Ella os ense�aréi  que la
caridad cristiana nos manda amar i tratar bien a nuestros seme-
jantes, socorrer a los pobres en sus necesidades, respetar i con-
solar a los ancianos ‘ i cuidar a los desvalidos i a los enfermos.
Tambien os ense�aré  cuanto importa huir de la pereza, de la
habladuria i de la Inurmuracion, que es su consecuencia; sabreis
el odio que debemos tener a la calumnia i con cuanto ahinco debe
evitar una joven modesta los pasatiempos que la separan del cum-
plimiento de sus ohligaciones.

Seguid, pues, aprendiendo lo que ense�a  la relijion; i al paso
que estudieis la historia del antiguo i nuevo testamento, grabad
en vuestro corazon, tanto como en vuestra memoria, las palabras
del Evanjelio, cumpliendo exactamente con los deberes que nos
impone nuestra sanla madre la iglesia. Las sabias instrucciones
que se os han dado acerca de esle punto tan importante al ense-
flaros el catecismo, os proporcionan todos los medios necesarios
para trabajar en bien de nuestra alma, siguiendo el camino de
una vida lranquila i feliz, porque la felicidad es siempre la recom-
pensa de la virtud.

' Es en latierra el anciano
Viva iméjen del Se�or;
Por eso quien le venera
Al venerarle ama a Dios.
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No debemos respetar a nueslros padres ‘en la ni�ez  ijuventud
solamente, sino durante loda la Vida. Cuanto mayor sea nues-
tra ednd [anto mas sagrado es este deber, porque tiene mayor in-
�uencin  nuestro ejemplo.

No hai dignidad ni posicion social, por brillanle que sea, que
pued.-a dispenrrarnos de esle deber.

Miénlr-us vivimos al Iado de nuestros padres, dehe manifes-
tarse esle respelo por una continua atencion en agradarles, por
una deferencia sin limiles, i por lus mas asiduos cuidados.

Si vivimos léjos de ellus, es menester escribirles con frecuen—
cia, informarnos de su salud, darles parte de lodo, no hacer nada
imporlante sin consultarlos i visitarlos con la frecuencia po-
sible.

No hasla que los honremos nosotras mismas; debemos hacer
que nuestros hijos i nueslros criudos les teng-an el mayor respeto;
debemos hacer que nuestros hijos los honren tanto como noso—
tras mismas.

Si Somos mus inslruidas que nuestros padres, no por eso debe-
mos enorgullecernosi creernos superiores a ellos. Valduia mas
ser completainenle ignoranles que adquirir una instruccion que
corrompicse nueslro corazon, haciéndonos hijas desnaturalizadas
e -ingratas.

Suvede a veces que una joven, por un enlace ventajoso 0 por
un favor especial dela providencia, se eleva por su condicion:
llega a ser rica, poderosa. Entonces debe tener la mas grata
salisfaccion en poder parl,i<-ipar a sus pad res de las venlnjas que
disfrula: este deber ha de ser para ella un pluceri el mas puro,
el mas delicioso de lodoslos pl-uceres.

Dicese que algunas hijas desnaluralizadas que llegan a ser ricas
se averg�enzan  de los veslidos gmseros i de la pobrezn de sus

padres. No creo en la existencia de lales monslruos, o si exis-
tiesen, serian en bien corto nfnnero, icausarian a las personas
honradas desprecioi horror.



I-Iazonamiento de una madre.

E1 matrimonio, hija mia, es un estado dc cuidados i sacri�-
cios; i sin el sentimiento que todo lo hace llevadero i facil, es
mui dificil cumplir sus deberes junlamenle con los de la virlud.
Las obligaciones son sin duda reciprocas; pero las xnujeres
somos llamadas a cuidados particulares. Habiéndonos dado la
naluraleza mas gracias, mas amenidad i mas delicadeza qne :1
los hombres. nos ensefia quo toca a nosolras poner las atencio-
nes, las complacencias i los respetos en este comercio, del cual
sacamos en cambio los frutos de la proteccion i de los trabajos
mas importantes de los hombres. La fortaleza es su herencia;
la dulzura es la nuestra; i la fuerza no resiste a la dulzura.
Obedezcamos para reinar, i sujetémosnos alas peqne�as  C(-SOS
para gozar de las grandes. Quehaceres muy_ serios nos ocupan.
15.1 cuidado de agradar, que so cumple con las atenciones dc—
licadas, debc ser nuestro primer objeto . . . . . .

Dc-sde el dia en que vas a casarlc, cesa mi autoridad. No
to a�ijas,  hija mia: tu madre no sera mas que tu amiga; pero
una amiga tierna, consoladora i talvez iitil.

lis una dicha para ti el quc yo conozca los Iimites de mi
poder. Si yo pretendiese exijir de ti una cosa contraria a la
voluntad de tu marido, no vacilcs, porque a él es a quien debe-
ras obedecer. a ménos que el honor‘ i la virtud te lo prohi-
hicsen.

.-kcostfnnbrate, hija min, a esta idea de obediencia, pues sas-
tione cl alma en las ocasiones en que un marido se enoja. El
quo t1'1 has elejido tiene mucho entendimiento, mucha cortesia,
mun-ha estimacion i a�cion  a ti para tomar jamas Iel tono impe-
rioso de senor; pero deberas tener presente este tratamienlo,
que as no motivo mayor para tu cari�osa  gratitud.

' Lo qu_e es_ opuesto al honor
Dehe mspirarnos horror.

5.9
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XXI.
Rasgo sublime de patriotismo.

En un pueblo dc la jurisdiccion do Pataz, sobre la ribera
oriental del ;VIarai'ion, departamento (le Trujillo, llego, en 18:21,
una proclama del jenerul San Martin :1 mano,s (le una anciana al
parecer helada ya por el tioinpo. Mas, gcuanto enga�an  las
apariencias! Iilalléindose es,¢a-respelable matrona en un territo-
rio dominado por las armas espafiolas, :1 lrescientas leguas de los
libertadores, no vacila en poner al jeneral San Marlin mm cartn,
en que, despues dc (lesahogar sn pocho del vivo nmor patrio en
que so abrazaha, le (lice: « que Le‘ fa1ta1i,h,0,m,l)rcs icahnl-
gaduras: tengo un liijo iinico i cinco caballos; con (55105 i .'~:u
trabajo me procuralia la subsistencia: en adolante, miéntras hi
liberlas a mi pals ile sus opresores, la buscaré yo. Ya va :1 eni-
prender el viaje, para ponerlos, con su persona, alu disposi-
cion. Esta es la orden que lleva, i va resuello :1 no i_lesc:m.<ar
l)£lSl.�  no enconlrurte. Admitelos, pues; empléalos en el servi-
cio de la palria, que es a cuanto aspiro. »

A los diez i siele (li£lS do cnmino, por sendas escusadas i fru-
gosas, logro el joven comisionado presenlrwse en el cunrlol
jeneral, que estaba enlonces en Supe, pueblo siluado treinla
leguas al norte de Lima. San Marlin le recibio con su acostuin—
brada afabilidadj, mas cunnilo supo cl objelo do su venidn so
entcrnecio, le abrnzo, lo colmo de favores i pudo persuadirle a
que regresase a consolar a su anciana madre. La persona que
nos ha comunicado este rasgo sublime, ha leido la Carla, i pre-
sencio la enlrevista (lel joven con el jeneral paliriotu, que no so
inserto enlonces en losbolelines del ejércilo por no compromo-
terla con los espnfioles, (1110 In liabrian hecho sufrir infaliblo—
menlc.

' Las l(TI‘igll(lS_flhOl'ljCnCS, u;:i.l;1s por un gran niiniero de los lialuimnles del Porn,
C�rerren  del eipnvalcnlc nle usled.
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XXII.
Una buena hija.

Iin I806 habiu en Buanos Aires un Caballero ingles que 00:10-
no a una esclma, a quien cobro aprecio, lanlo por su intelijencia
en el servicio, como por sus bmenos sen-timienlos, mui superio-
res a Ios que en jeneral poseian esas miseras victimas do nuestr-.1
C0(IiCi:10n otroliempo. Por 1'1Il.imo, lo ofrerio Ios quinienlos
pesos en que eslaba lasada para que se libertaso. Ella lo dio la;
g1‘acius, i lo manifesto que no podia hacer uso del (linero en su
1';1\'or', mas insisliendo aquel en que aceptase suoferta, i estro-
chimdola a que declaraso el molivo do 511 resistencia, le dijo,
banada on lzigriin-.15: « g,I’odn': yo gozar de los boncficios de la
IIIJCNIILI, miéntras mi mailre sea esc|av:i?»——«IIaz, pues, uso de
osln dinero para lihertar a lu madre, 1e contesto sorprendido cl
est1‘an_jero: lomalo i cumple tan sagrado deher. » E-ntonces
udniitio los quinientos pesos, i, enajenada de gozo, volo a poner-
los a disposicion de su ama. En cunsecuencia quedo libre Ia
madre i esclava la hija, no por falta de jenerosidad do parte de
su Senora, sino porque eslimaba lanto sus buenas cualidades que
.1 ningun precio qll€l‘I:1 perderla; i asi era tralagla en la casa,
no CUIDO criada, sino coma compa�era.

XXIII.
La mentira.

En esta leccion os hablaré do 1:1 mentira, vil osclgiva dc todos
los crimenes: i sino mirod lo que hace un Iadron cuando quiza
lleva consigo el objeto robado: grita i protesta mincwndo que
no ha cometido el robo. (',Qué dico cl mas execrable asesino
manchado nun con la sangre que ha derramado? Si ha tenido
liempo de arrojar el arma homicida, grim i protesta -Im7nn'e-ndo
que no ha sido él quien ha hecho Ia muerto.



No hai scveridad que pueda llamarse escesiva cuando se trata
do correjir en las ninas e1 defecto de la mentira; pues la verdad
so acompana siempre con las virtudes morales i crislianas, 3‘;
paso que la mentira es la companera de los crimenes mas detes-
iahies. Si :1 causa de vuestra poca edad cometeis faltas, confe-
sadlas luego con injenuidad i franqueza, pues vuestra confesion
semi un iestimonio seguro del deseo que teneis de enmendaros.
No hagais mmo aquellas ninas que mintiendo ocultan su falta,
no ya por el temor de ser custigadas, sino con ia dafiada inten-
cion do harzer nuevas travesuras. Los padres que sun tan hue-
Il:1)SiCUm0 los mestros, eslzin siempre dispuestos a perdonar a sus
hijos cualquier falta espontiineamente confesada; pero cuanto
mas amen los padres a sus hijos, tanto mas deben ser severos e
in�exibles  en castignr :1 los que pretenden ocullnr una falta
rrometiendo otra. i

ii] vicio inilnne do la mentira, de que se sirven las nifias para
oruiiar al principio sus defeclos, se convierle luego en la perni-
rtiosa mania de inventar historietus enleras. Asi es como se
hacen impostoras, :1 las cnales casligan las leyes con lodo rigor
porque frecuenterncnteturban la pnz deia sociedad. Los padres
i preceploras deben, pues, castigar con lanta scveridad alas ninas
qne forjan cuenlos, p01‘ inoconles o entretenidos que scan, como
a ias que dicen mentiras con la intencion de disculparse'

lirn ios priineros aiios do la Vida es cuando pueden desarraigarse
los vi-:ios capaces do zicarrearnos lus mayores desgracias, ino hui
la inenor duda de qne en osla edad so conseguiré arruigar pro-
fnndainento la virtud en el corazon de las ninas, procurando
iricuica�es  Ins preceplos do nuestra Santa relijion, i démdoles ai
mi.s1n0 iiempo las advei‘!m1cins i castigos qne no deben dnscui-
dar ios imonos padres.

' (larccc dc probidad
La quc falta a la verdad.

1.21 (pm miente aun en chanza,
Solo inspira desoon�anzn.



Los vicios son de Ludo punto cuinpambles a la mala yerha que
pulula en el terreno mas bien cullivadu. g,No habeis vista :1
vuestro abuelito, que varias veces escarda las amelgas de su
l1ue1'ta‘.’ I (gsaheis por qué se tnma tan a menudo este trabajo?
porque 10 as mui f�cil  arrancar la mala yerba cuando hrota;
pero si \'ll6SlI‘0 abuelito aguardase a quitarla cuando estuviese
crocida, acasu deberia valerse del azadon para desprenderla de
Ins guijznwosi piedras en que se hubiesen enredado sus largas
mice.<. Acude a quitar la mala yerba cuando es tierna, la arranca
Pnlbnces sin mas instrumento que sus manos, i la echa a un
lado: lo mismo sucede con los vicios, que en los primems aims
pumlen zwrancarse con mucha facilidud del corazon de las ni�as;
i ;(i(‘.Sgf'(1Cifl(l{1S dc aquell-as on quienes se dejan crecer por largo
tiempol

Es la lengua mcnlimsa
llomo �echu  venenosa,
Ya del arco desprcndida,
Aspid en el lubio usida
I escondida entre la rosa.

En no menlir pon cuidado,
Que el que miente es desp1'(*r‘1;ido.

T:

En la boca mentirosa
La verdad es sospechosa.

XXIV.

Los chismes.

Los chismes, hi�as  mias, son una especic de enfermedad que
ataca especialmente a vueslro sexo, i sobre todo a his mujeres
delimitado talento o que han re'cibid0 una educacion poco es-
merada, i que obliga a los hombres a tratarlas con descen-
�anza.  '
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l‘or lo comun se empieza aser chismosa desde nifm i sobre
defectos ajenos que se creen de pooa monta. (;Qué mal puede
huber, pregunlais, en que se diga esto 0 aquello‘? ;.Porvenlur:i
no lo sabe todo el mundo‘? “as yo os contestaré: gqué hien os
resnllu de publicarlo‘? Si no lo sabian las personas con quien
hablais, (‘,por que decirlo‘? isi lo sabian, gpor que gaslar cl
tiempo en palabras ociosas? Una vez que os liayais acostumbrado
:1 niurmurar de cosas leves, no sabreis absteneros de liacerlo en
otras graves; no lendreis ningluna conversacion en que no lasti-
ineis la repuiacion de alguna ausente,‘ i sereis semejzmles ll
esos muchachos sin educacion que no saben jugar sin aporrearse
o tirarse piedras. No se queje la que ha llegado a contraer esle
horrible defec-to si no liene amigas; pues gquién querrét serlo
ale la que a nadie perdona‘? gquién ire’: a �arse  en la que se di-
Vierte en publicar las fallas de otros?

For Dios, hijas mias, que nunca se diga de vosotras q.ue lencis
sernejanle vicio; imtes al conlrario, si alguna vez os hallareis en
conversacion en que se liable mal de otro, se repitan palabras
que un tercero dijo de vosolras, defended a la personaa quien se
acusa. aunque no la conociereis, o despreciad los cliismes que
os den.

En cierla ocasion presentaron los judios :1 Jesus una mujer
zicuséindolade un pecado muigr-ave, porel cual, segun la lei,
debia inorir apedreada; mas él se entretenia en escribir con cl
dedo en la arena sin liacer caso de lo que le decian. Insistieron
uquellos en su acusacion, i el Senor les respondio: « El que (le
vosotros se halle sin pecado tire contra clla el primero la piedra. »»
Entonces los que acusaban a aquella pobre mujer se fueron cada
uno por su lado, llenos do confusion, dejémdola sola con Jesu-
cristo. Ved en este ejemplo como debeis porlaros vosotras
cuando, con razon 0 sin elln, s_e hzible mal de otra persona en
wuestra presenria.

No adulcs :1 los prescntcs,
Ni hablos mal dc los auscnlcs.
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I-fvila(l. pucs, los chi;~mes, sino por su fcaldad, al ménos por
\'l1(‘Sll'0pI‘Opll) inlerés; i no olvideis jamus lagiguielite senlcncia
dol lispirilu Sanlo, en que se compara el chismoso con la lefia,
puss es bien cierto que asi COIDO ésta aumenta cl fuego, asi en la
casa de aqll(Z‘lIll1I1C{li‘.'Ili.:1Il contiendus: «Asi comu fallamlo la
lefizi so estingue el fuego, asl tambien aparlando al chismoso ce-
sariin las contiendas. »

Jamas imprudenle labia
Consigue lionor por hahlar:

Saber, oiri callar. . . . . .
Es el cammo (lel SZlblO.

l.0s chismes i la menlira
De D105 provocan la ]I‘i1.

XXV.
Ohligacion de las ni�as  para con svs hermanos.

llcspues (lo vueslros padres no liallareis, hijas mias, amigos
mejores que vuestros hermanos 0 liarmanas: amadlos, pues, i e
Se�or  lleuara (le bendiciones vueslros primcros afios.

Nadia siente mas lo (lulce que es lenerhermanos, que la ni�u
que tiene la desgracia de (rarecer de ellos. ;Es tan tristé, liijas
mias, no cncunlrar cerca de si en el seno mismo de la familia un
(-orazon de nuestra edad con quicn unir cl nuestro!

El amor fraternal emhellece losjuegus infantiles i hasta aumen-
ta el cari�o  quc debemos a nuestros padres. 3, Cual de vosutras,
al diverlirse persiguiemlo a una mariposa, no esperimentaria
«luble placer si le ayudase a lomarla su ' hermanila? ;,Cual, si
tiene que arreglnr un ramito para su mama, no se complacera en
que un liermano le ayude it elejir las �éres‘?

Cuando al se'nlir el frio las golondrinas emigran de un. pais en
busca do climas mas templados, tienen que atravesar a veces
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Iargos espacios de mar donde les es imposible pararse, a no ser
que eneuentren alguna embarcacion en el camino. linlonces
[as mayores sostienen en su vuelo a las mas pequefias, que a no
toner quien las auxiliase, caerian cansadas en el agua. [milad
en esto a las golondrinas, amandoos, sosteniéndoos i ayudan-
doos unas a otras.

Sed induljenles con Vueslros hermanos si cometen alguna
falta, mucho mas que lo seriais con los estra�os;  i on ningun
caso vayais a decir a vueslros padres, si no oslo pregunlan: (K mi
hermanito ha hecho esto 0 aquelloin antes al contrario, discol-
padle en cuanto sepais. lil delatar las faltas de un hermano
prueba mal corazon, ien vez de cautivaros de esta manera el
aprecio de los que os dieron el ser, os hareis odiosas a sus
ojos. '

La que sea mayor entre vosotras procure servir de ejemplo a
las demas, tanto en el amori obediencia a los que le dieron cl
ser, como en la aplicacion i demas virtudes; i la que sea menor
cuide de imitar a la que sabe mas i es mas buena que ella, no
apartandose nunca de sus cousejos.

Si uno de vuestros hermanos 0 hermanas es mejor que voso—
tras i por consiguiente mas amado dc vuestros padres, en vez do
mirarle con" envidia i do aborrecerle por esto, come 10 hacon
a!gunas'nif1as de ma} corazon, procurad ser huenas como oi,
ivuestros padres, que tienen amor para todos sus hijos, os pre-
miarém lo mismo que :1 aquel con sus caricias. De lo cont1'ario_.
la envidia os haria aborrccibles, como el gusano venenoso que
miiere con gusto con tal que pueda marchitar la rosa que le daha
>'0mbI‘:1.

Las do-biles ca�as  se burlan de la fuerza del viento miéutrus
c-slim al abrigo de un arbol; pero puede fartarles éste, i gai (19
011215 entonces si no estiin unidas! Aprended, hijas mias, de
este ejemplo. Amaos muluamente miénlras vivis a la sombre.
do meslros padres, a �n  de que, si poi‘ desgracia os lliegasou
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65:05 a fultar, polais, unidas pm‘ el an1orfralernul, 1'esistir1nejor
alas desgracius que os sobrcvcngan.
Bello grupo de hermosas estrellas
Siendo tallo de un m1s:no rosal,

Son las ni�as  que nunca cu querellas
Ultrujaron su am_0x‘ paternal.

3011, feliz la que sienle el consuelu
Que derrama el cari�o  de hermano!
;Es tan dulce en ilspero suelo
Estrechar en la nuestra una mano !

Escuchar este uombre de hermana
Que tan gralo resuena al oido,
Que disipa la angustia tirana,
Que miliga el doliente jemido!

El decir sangre tuya es la mia.
Nxxeslro ser ai ser mismo debemos,
1 mm mano en el mundo nos guia,
I el amor de una madre tenemos!

Respetad ese lazo sagrado
(Ion que Dios al nacer nos unit’) :
;Ai del nifm que el nombre injuriado
Del que padre a su padre llasnbl

XXVI.
Una madre es la fortuna de su hija.

[in 1859 la o�cina  de las mensajerias nacionales del Rosario
presentaba un espectilculo interesante, :1 lo que did lugar Io si-
guienle. Una ni�a,  hija de una pobre mujer que ejercia el uti-
cio de lavandera, volvia de Cérdoba al Rosario con una pariente
suya, .1 quien la habia confiado su madre.

En la dilijencia conocié a un Caballero rico. que, encantado de
la hermosura, la gracia i amabilidad de la ni�a,  recibié un placer
en hablar con ella durante todo el camino. Man’-.1 (estn era su
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nomhre) guslaba a nuestro viajero tanto mas cuanlo que era cl
�el  relrato i la viva i1n2'1jen de un hijo que habia perdido hacia
algunos afios.

I on efecto, la semejanza era notable, tonia la misma �sonomia
espresiva, las mismas facciones �nasi  regularos, el mismo modo
do mirar dulcei lleno do inlelijencia.

lintre tanlo cl coche liabia llogado :1 la o�ciun;  ios Viajeros
saltaron :1 lierm, i la primera persona que diviso Maria fué su
inadrc, :1 quien no habia visto hacia seis _meses. COITCI‘ h:'1ciz1
011:1, arrojarse :1 su cuello i colmarla de caricias, lodo osto fué
obm de un instante. En cuanto al cabailero que durante todo
ol camino habia llenado de atenciones a la<nif1a, so hallaba total-
mcnte olvidado; pero éste no habia perdido de\'isl.:1 :1 aquella, i
1'inic;1n1e11te se mantuvo a cierta distancia p:-1rz1 que pudiese dar
libre curso :1 su lernura �lial.  Luego, cuando el ardor de sus
mutuos abrazos so liubo calmado. acercose :1 la madro, _i, dos-
pues de cumplimenlarla por tenor una hija tan intelijenlo, lo
dijo: _

« Senora, he formado el proyeclo de hacer dichosas :1 Ud. i a
.\laria, ide asegurar a ambas una posiciou brillanle para 01 reslo
de sus dias. Poseo un buen caudal; pero (;qué son las rique-
zas cuando ningun afecto viene a embellecer la vida‘! . . . . . .
Privado hace mucho tiempo dc una esposa a quien adoraba, do
1111 nifio que era mi esperanza mas querida, esloi solo. ais-
lado, i arrastro una existencia triste i (lBSg'I‘3Ci3.(l�  . . . . . .
Necesito una persona que se iuterese por mi, u11 apoyo para mi
vejez, i esle apoyo lo eiicontrnré en Mzirizi: sus precioszis cuali-
dades, la i)oni'l;11l (lo 511 co1':1zo11 i 111 :1menid:1d de su ca1‘{1cier no
me dejan duda alguna :1cci'ca do esto. Permitame Ud., sefiora,
que adopte :1 su hija; que yo mismo cuide de su educacion i que
me ocupe de su porvenir. Ya le lengo el afeclo de 1111 padre:
i_si me trasmite Ud. el derecho i autoridad de la], le aseguro
que no tendrii de que arrepentirse: un donativo de seis mil pesos
que mi :1 hacerle inmediatamente, i ademas la seguridad de que
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Maria scrai mi Iicrcdera innerlo yo, pueden hacer a Uds. mas di-
chosas que. lo que son hoy. »

I-Isms promesas eran mni seductoras para una pohré mujcr
que 112151;: enténccs liahiavivido con escasez, i sin embargo titu-
l)e=:1ha:_ porqne nunca consienlc una madre en sepa1‘:n‘se de su
hija sin una luchu (i0iOI‘0S.’l . . . . . . Lloramlo i no sabicndu
qué pzirlido tomnr, inlerrugaba con la vista a su paricnte: éslu
In aconsejaha que admitiese ins proposiciones del jeneroso caba-
llero. i 105 curiosos que liabia alraido aquella interesanle escenu,
nnian sus inslancias £1 his suyns, repiliéndoie que iba an labrar 1::
fcliciilzul de su hiju.

i_i()llI]]0\'iLi:1 con las siiplicas de su pariento i Ias personas que
le instaban a que uceplase, la‘ivez ilxa n CC|.i€I' la inailre, cuandn
l:1nif1:1puso �n  :1 Sn incerliduinbre a1‘roja'in(l0se :1 sus In‘-azos,
zisiéndose a ella i no quericndo dejarla, Como si su inlencion
fnosi-, deoirle: «léjos de ti équé me inipo�uii  his riqiiezasi’
glina madre es la forluna de su hija! . . . . . . »

Una madre en la Vida
Es el emblema
Del znnor ale los cielos,
Su providencia;
Cziliz bendilo,
Que recoje tu llanto,
Llora conligo.

El Caballero, vivamenle conmovidio, fué oi primero en retirrir
sn proposicion; pero qneriendo «lejar :1 la amable ni�a  pruebas
de su inuniticencia, le aseguré nna pension poi‘ toda su vida de
quinientos pesos anuales, con la cual podr:'1n pasar clla i su ma-
dre dias mas fclices i lranquilos.

XXVII.
Carlota.

(larlola, hija del corunel N . . . . , era una nifia bonita, ama-
lale i carinosa. Apénas contaba doce a�os  i las gracias de que
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la naturaleza la habia dotado eran el encanto de sus padres;
pero un defecto terrible oscurecia todas sus buenas cualidades.
Este defecto era la mdisc-recion. Apénas oia o veia alguna C053‘,
:11 instanlc la contabaa todos sin reparar a quién, dondc i cuando
hablaba. Asi era que todos le temian en la casa, huian (le ella,
i cuando estaban hablando alguna «tosa i la veian acercarse, de-
cian: «; silcncio, que hm" moros en la Costa. » Carlota se deses-
peraba ipor lo mismo no se corrijio jamas. Seria mui largo el
contaros, queridas mias, todos los disguslos que esperimenlo esta
ni�a  curiosa e indiscreta; sera suficiente que sepais el mas terri-
ble de todos para demostraros cuanlas degracias acarrea un Lle-
fecto que, a primera vista, parece de poca imporlancia.

El a�o  de 1840 fué para Buenos Aires una época de terror i do
sangre. El tirano Rosas que se habia hecho Diclador del pals,
enviaba ;1l deslierro i :11 suplicio a todos los que suponia sus
cnernigos. El coronel unitario N., padre de Carlota, fué uno de
los proscriplos. Condenado iiltimamente al cadalzo, tuvo tiempo
de buir i so escondio en la casa de un jeneroso amigo. Si

illarlola lmbiese sido discreta, habria podido gozar la salisfaccion

de eslar al lado de su padre; pero ésle, que conocia lo lijera do
lengua que era su hija, se privo del placer do estrecharla contra
.<n corazon; i hé aqui, hijas mias, el .primer1-esullatlodela indis-
crecion, hacer sufrir a un padre.

I-ll coronel N. no quiso tampoco que su hija supiera el sitio
en que se ballaba escondido, i esta misma ignorancia (lespc-I'M
en Carlota el deseo de saberlo, no lanto por amor como por satis-
facer su malvada curiosidarl.

lln dia llego a su casa un hombre con una carla para su mam;-'1,
i Carlota sospecho que era de su padre. Atenla i curiosa, obser-
vo que aquel hombre se encerro en el gabinete do su mam-£1,
i corrio a escucharlo que pasaba adentro. —

lion el oido pegado a la cerradura, conteniondo la respiracion

isin perder una silaba del emisario, oyo (listinlmnente que cu
padre se hallaba en casa del jeneral T.
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Salisfcclia su curiositlad, estaba locu do ztlegria; pero, iiicapnz
de callar nada, corrié a (zunliirselo a olra niiia, hija del jardineru
do la casa. haciéndule prometer que no lo diria a nadie.

;Ai. hijas mias, (1116 error comelié Carlola! no �eis  21 nadir-
vuestros secrelos, sino a vueslros padresi a vueslro confezsor.
Arorduos do que secreio rntre (res no to es. El serrate c~ I)1'o.s- 77
dos. g_ Quieres que tu secrete esté bien guardado‘? Einpieza pol‘
guardarlo 11': misma. '

Si Carlota liubiese tenido presente estas méiximas, no habria
con�ado  su secrete. La nina deljardinero se lo conlo al hijo de
un vecino. éste a otro, ide boca en boca liege :1 10s oidos de un
cs-)ia que lo pusu en conocimiento de la terrible Socirdad popular
R('stam'aa’o1'a.

El coronel fué preso la siguiente noche por una parlidu de ase-
sinos :1! inando del fnmoso Cuilifio.

(lnrlula se arrepinlié de su indiscrecion al contemplar ei fu-
H0310 resullado de su falta, pero ya era t:1r(le.—Su padre fin’:

fusilado en la plaza (lel Retiro.
tlariola. huérfana, alormenlada incesantemente de remordi-

inientos, mlII‘iO :1 lus tres afios consumida por la ictericia; i pocos
mementos iintes de espirar, pronuncié con voz débil estas amar—
gas palubras: «El mas verdadero arrepentimiento no puede
remediar el mal irreparable que he causado . . . . . . gfunestu
curiosidadf funesta indiscrecion! »

Asi, queridas mias, recorded siempre la historia de la desgr:i-
ciada Garlota; toned presenle que dicha una vez una palabra,
querer recujerla es lo mismo que pretender recobrar en medio de

' AI que descubre un secreto
No 10 encucnlro tan culpudu

Como aquel que siendo suyu
N0 ha subido rescrvarlo.

Si tuvicscs encerrado
Tu sccrelu i en tn pecho.
Por sabio seriis juzgado,
Pues has contigo auabado
Hecho que pocos ham hecho.
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Eu carrora una bala quc ha snlido de un fusil. Sod prudentcs,
hijas mias; no sorprcnda1s_]:1n1;1s conversacnonos ZIJCIIIIS, porquc
mnchos veccs cl quo escuchn su ma] oyc. .
Rocordud esta s;1hiarn;'1xnn:1: Antes do lu1.blaI'pzensa. Des-
puzas aminrlc a qu.i(‘n., donde oi cudndo lzablas.
Quien quiera bien acerlar,
Hablar debe con mesura,
Despues do consulorar
Persona, tiempo 1 lugar,
I materia i coyuntura.
La nina que no pongn
Freno :1 la lengua,
No Lema las desgracxas
Que le sucedan:
Pues las palahras .

No puoden recojerse
Ya pronunciadas.

XXVIII.
Fatriotismo de una se�ora  arjentina.

iln i.R';(), h;1'oiom1o llegndo el primer ojércilo auxiliar do Buo-
nos .-‘xi1‘cs a un pnnlo do Ins inmediaciones do Cordoba, on quc
rlobia mudar caballos para pasar adelante, se prosonlo :1l_jeneml
cn jcfe, don Antonio Balcarco, con ol m'1mero suficienlo do
cstos animales, Ia viuda del maestro do posta, i lo dijo: t< Senor
jenornl, aceple U51. ostos caballos para el sorvicio do 1:1 putriu. »
Aqucl jefe, sabionoo que cllos consliluian lodo su patrimonio,
olojio su desinlcres; pero al mismo liempo Io hizo var quc
Ins circunstancias no cxijian semejante sacri�cio,  i did orden ul
comisario para que lo pagasc. « Pues bien, roplico, yaque U.S.
no los necesita [)0I'�1l0l‘-'1,  considérolos siempro Como propiedacl
pnblica; dispongn do ollos cuamlo la salud do] pais lo exija: yo
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I05 cuidaré mucliu coneste objeto. Llévelus U.S. lmsta dondc
guste; pero le ruego que no me confunda con la jente mercena-
rin, ino me agravia ofreciéndome dinero. »

,-\.<oinl)rad0 do esle rasgo dc palriolismo, quiso el jeneral per-
.<u:nli1'|a que sus dcberes do nmilre do familia merecian la pre-
ferencia sobre lodos los deiniis. (\ No, le conlesld), 71113‘ b'imes,
mis hijos, mi persona, todo perleinccrz a la przlria : (ado 10 (M10 (1
ellav, i todo lo sacri�cctré  gustosa 1:01‘ su felici(l(ul /ipor su glo-
ria. V» A esta elocuente esposicion de sus belles senlimienlns
no habia respuesla que dill“, se le conceilié lo que solicitabag i
21! frenle tie sus peones tuvo ella Ir: salisfaccion do trasportar el
vjé1‘cit0 graluilamenle hasla la segunda posla. Un testigo do
\'i.sta, persona de lodo crédilo, que nos hn favoreciilo con la
relacion ile est-C pasaje, no ha podiilo, P01‘ desgracia, ncordarse
ni del lugar do resiilencia, ni dcl numbrc dc aqnolla buena pa-
triula.

XXIX.
La hija de Milton.

.\lilLon, cl sublime poela ingles, ya viejo y cicgo, so vcla re-
dUClli0 a la rnayor indijencia; pero en medio de sus infortnnios
la quedaban su esposa vlodavia jéven, i lres hijas hermosns como
:'u1jeles,que con sus CL1ltl3LiOSlSllS caricias liucian olvidnr su
ilesgracia al iluslre poeta. Jenny, que era In innyor, prov-eia :1
las necesidades (le la casa, i :1 fuerza ‘(lo lrulmjo i aclividad no
careciznn sus padres tle algunas co1no(lida(les.

Jenny Localm divinanle-me el clavicorilio, ‘ lalenlo mui ram
en una época en qua la musica liabia hecho mui pocos progre—
s)s en Inglaterra. Ademfts, so hallaba dolada dc cuantas ven-

/'9 lr.strnm¢nLo dc cuerdac. tie alarnl.-re.
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lajas pueden dar mérito :1 unajoven: quince aims, mucha gra-
cia, lindo rostro, cariicler escelente, notable inlelijencia, tales
eranlos dotes dela hijade Milton, aquien sns preciosas cua|i-
dades i su eslmordinaria habilidad romo tocadora do clavicor—
dio habian escitado el iiiterés de algunos miemhros de la aris-
tocrncia inglesa.

Dos 0 tres familias de las mas iluslres do Londres, le hahiun
con�ado  la educfacion musical de sus hijas, entre las cuales se
contaha la del duque de Rochester. Heredero este senor de
uno de los noznbres mas bellos i de una de las mejores forlunas
do in Gran Bretafia, parecia eque su proleccion dehia ofrecer
muchas ventajas 21 Jenny; pero con todo,1n mezquina retribucion
que 1e daba el duque no pasaba de dos guineas al mes.

;Por dos guineas ser esclava todos los di-as, durante numero-
szis horas. de las exijencias de dos ni�as  caprichosas, mui vanas
i mui orguilosas; condenarse it empezar veinto veces el mismo
frugmento. sin poder obtener algunos minutos de silencio iaten-
cion de sus pelulantes discipulas! Sin duda convendreis en que
es una exisiencia mui poco digna do envidia.

Ibo, pues, todos los meses :1 recibir do manos del mayordomo
del duque de Rochester su corto salario, i lo llevaha :1 su fu-
milia alogrei satisfecha.

Un dia e! mayordomo, ya viojo i que algunas veces era mui
distraido, puso tres guineas en la mano dela joven. on lngar do
his dos que se le debian con arrcglo al ajuste que so hubia
hecho.

Ya estaba Jenny en la calle, cuando conocio seinejaiite equi-
vocacion. ;_Debi:1 volver alras, dar parte de aquel error ai
mayordomo dcl duque, i devolvei‘ lo que habia percibido inde-
bidamente‘?

« ; For no duro mas o ménos, deciu la joven, el duque 2:.)
i\t‘I'{1l1i inns rico ni mas pobre, :11 paso quo mi familial reciiiiri-.
murho hien con este pequefio aumenioi »
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I pensaba co11 alegria en el placer que podia proporcionar a
su padre i a sus hermanitas.

Pero bien pronto tomaron sus reflexiones un jiro mas grave
isério: acordése de los principios de honor y probidad en que
habia sido educada, i se avergonzo de haber concebido el pen-
samiento de apropiarse lo que no le pertenecia.

En seguida, los so�smas  con que antes procuro paliar una
conducta poco delicada, se presentaron a su mente i permanecié
indecisa entre las sujestiones del amor �lial  i la rectitud de la
conciencia. Larga i por�ada  fué la lucha; pero a1 �n  salié
triunfante la conciencia.

Jenny tomo, pues, el camino del palacio del duque, i aunque
saltandosele las lagrimas, puso en la mesa una guinea, dicien-
do al mayordomo :

« Se ha equivocado vd. dandome tres guineas en vez de dos.»
Hecho este gran sacri�cio,  la joven se sintio descargada de un
peso enorme, i volvio a su casa alegre como de costumbre.

Esta lealtad, esta delicadeza de una joven de quince a�os  que
resiste alas sujestiones de la miseria i tal vez del hambre; que
resiste 2'1 las inspiraciones mucho mas poderosas de la ternura
�lial,  i solo escucha la voz de su conciencia; esta conducta re-
vela un corazon noble, i nos alegramos de hallar semejante
rasgo en la familia de uno de los jenios mas brillantes de la
Inglaterra.

XXX.
Maria.

Maria nacié en Teruel de Francia, i era hija de un jornalero,
hombre honrado ilaborioso, que cuidaba especialmente de la
educacion de su familia.

La joven servia de criada en una casa inmediata, donde tenia

algunas grati�caciones.
4.
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Supo que su madre, de cincuenta a�os  de adad, se habia en-
fermado,i no podia andar sino con el auxilio de una muleta.
Entonces renuncio la posicion ventajosa que ocupaba, ivolvio
al lado de su madre para no abandonarla jamés. « Quielro es-
tar al lado do vd., dijo; servir por servir, g,no vale mas servir a
mi madre que a personas estra�as?

Pronto se enfermo cruelmente el padrei quedo poco ménos
que ciego. Maria cuido de él como habia cuidado de la madre;
sacri�co  sus economias i vendio un terreno peque�o,  que con
la casita que liabitaban, eran su unica propiedad. Las perso-
nas caritativas socorrian a esta escelentejoven cuyo amor �lial
admiraba a todo el mundo.

El padre murio al cabo de diez a�os,  i Maria le lloraba
amargamente. Un vecino le dijo con este motivo: «Esto ha
sido un bien para él i para ti. ;Sufria tanto! I tu tendras
del mal el ménos!

——Esos que asi me hablan, contesto Maria, creen consolarme,
ime causan un gran dolor gno saben cuanto amaba yo a mi
padre! . . . . .. En �n,  Dios le ha dado su recompensa, i a mi no
me olvidara.»

Maria quedo sola con su madre; hilaba, hacia otros trabajos
iconsagraba la mayor parte del tiempo al cuidado de la pobre
enferma.

La madre, que hasta entonces podria arrastrarse con el auxi-
lio de la muleta, quedo completamente ciega, i sin que la

paralisis le permitiese movimiento alguno: era menester levan—

tarla, sentarla i acostarla. Durante veinte a�os,  Maria no paso
una sola noche sin levantarse de la cama. Parece cosa increi-
ble los cuidados que prestaha a su madre.

Esta mujer era mui piadosa; asi es que pasaba el dia entero
con el rosario en la mano. La vispera de la Asuncion dijo £1 su

'hija: «Ma�ana  es dia de la Virjen de Agosto, quisiera ir :1 la

iglesia. »
En mejor posicion i con mejores medios de trasporte, otros
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hijos, aun delos mas afectos a sus padres, huhieran objetado la
di�cultad  de llevar a la iglesia una persona tan enferma. Pero
Maria respondio con prontitud: u ,-Jouiere Ud. ir a la iglesia?
Bien, madrc mm, irémos; 32', yo acompa�aré  a Ud.; puede Ud.
estar tranqmfla. » I tomando su mano, se la beso; porque
siempre le hablaba con dulces caricias i las mas tiernas aten—
ciones. 5

Al dia siguienle, coloco a su madre en una silla i la llevé asi
hasta la iglesia, a fuerza de t.iempo ide trabajo. La joven tardo
en llegar al templo tres cuarlos de hora, cuando no distaba de
su casa sino minutos.

Ala vuelta, que tuvo lugar de la misma manera, Maria, llena
de alegria, dijo: «Ha rogado Ud. a Dios, madre miav? ¢;Esld
Ud. contenta? (No se ha cavnsado Ud.? gno es verdad?

Este penoso puseo se repitio despues, siempre que la buena
mujer lo deseaba.

Maria guardaba para si el pan negro que recojia, i com praba
pan blanco para su madre, asi como leche i otros alimentos. La
Joven no comla mas que papas.

Un dia le dieron una torta, i al cabo de cierto tiempo aun
tenia parte de ella en casa.

Preguntandole la persona que se la dié, come no habia con-
cluido la torta, conlesto :

—La conservo para mi madre: le doi un pedacito a coda co-
mida, porque le gusta mucho.»

—;,I tn no has comido de ella‘?

-—Sem'a una maldad quitar mm racion a mi pohre madre, a

quien le gusta mucho. .. . . .justo es que haga yo en su obsequio
cucmto pueda.

En medio de la enfermedad, la pohre mujer esta tan aseada,

sele asiste tan bien, ise le cuida con tal solicitud, que causa
admiracion.

Algunas veces se impacienta i se pone de ma! humor, de modo
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que es dificilcomplacerla; pero la dulzurai la amabilidad de
Maria no se desmienten nunca. A los que la visitan les dice:

« ; Ah, si la hubieran conocido Uds. en otro tiempo! xera tan
buena mujer! {ha tmbajado tainto para educar a su familia en
liempos tan dificiles! ;e~ra tan bondadosa 3/ tan buena! [Si
alwra estd de mal humor, despues de tcmtos afws de enfermedad
no es culpa suya, sino del sufriimientol {Ah} ;Di0s la recompen-
sard!

Tambien seré grande ante Dios la recompensa de esta buena i
escelente hija, tan digna de citarse como modelo.

Del cielo con bien colmado
La bendicion obtendrés,

Si honor y sustento das
A quien la vida te ha dado.

XXXI.
La nietecita Lazarillo.

En los arrabales de Buenos Aires se veia sentada al pié de un
éxrbol una vieja ciega, ia su iado una nietecita que nunca se sepa-
raba de ella mas de dos o t.res pasos para acercarse a recojer el
centavo o 2 reales papel que ofrucia la caridad del transeunte.
Yo habia visto mas de una vez a estas pobres criaturas sin poner
mucha atencion, cuando cierto dia paseiiildome poliaquel sitio
con una se�ora  i sus dos hijos, notamos que la vieja ciega tenia
a la nietecita entre sus dos brazos, i parecia ense�arle  una lec-
cion que la ni�ita  repetia con docilidad. Esta leccion era inter-
rumpida de cuando en cuando por un beso de la vieja, o por una
caricia de la ni�a.  Interesonos este cuadro i nos acercamos.

Buena mujer, pregunto la sefiora con quien yo iba, g,es tuya
acaso esa nifia‘?

—Es mi nieta, respondio la pobre ciega, es la hermana de
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otros cinco ni�os,  el mas peque�o  de los cuales solo tiene seis

meses.

——;,I qué hacen su padre i su madre?

—-Su padre es soldado; la madre (la de mamar a su �ltimo
hijo, i trabaja con la aguja; mas es tan poco lo que gana para
una familia tan numerosa. Yo, la vieja abuela, que he perdido
la vista hace treinta a�os,  i que ya para nada sirvo, pido limos-
na para no ser demasiado gravosa. Vea Ud. ahi a mi Luisita
que me acompa�a,  i me guia hace quince meses, aunque todavia
no ha cumplido cinco a�os.

Me parece bien, dijo la se�ora;  mas, gcémo puedes ir segura
con una ni�ita  tan poco esperimentada?

—Mi querida se�ora,  ella cuida de mi mui bien, sin separar-
se un momento, ijamas, yendo con ella, me ha sucedido no-
vedad alguna. No me he visio en el caso de reprenderla en lo
mas minimo. Cuando la llamo algunas veces, porque creo que
se ha apartado de mi, la siento a mi lado que me responde
abrazandome.

—;Pobrecita! mas, gsabes que tiene una cara preciosa que
anuncia mucha intelijencia‘?

—Asi me han dicho, querida se�ora  mia; pero ai! nunca he
visto ni a ella nia su madre!. Al pronunciar estas dos til-
timas palabras, dos gruesas lagrimas corrieron de los ojos cer-
rados de la vieja.

-—éN0 la hacias repetir una leccion hace poco‘? insto la

se�ora.
—Si, la ensefiaba a rezar; es todo lo que puedo ense�arle.

Pero el a�o  que viene procuraré pasarme sin ella a �n  de que
pueda ir ala escuela: i en verdad que sera esto para mi un gran
sacri�cio.

Durante esta conversacion, los dos miles de mi amiga habian
permanecido mudos i los ojos iijos en la nietecita, que nos miraba
con buen semblante, risue�a  i satisfecha. La hija de la se�ora,
toda conmovida, se acerco a su mama i le dijo al oido mui ba-
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jito: mira el vestido roto i los piés descalzos de esa pobre
ni�ila!  Silo permitieseis, con uno de mis trajes de algodon
podria hacerle su madre uno mas bueno.

——Lo apruebo, i ma�ana  se lo traerémos con un par de za-
patos.

La amable ni�a  salto de contento i se dié prisa a anunciar
esta buena noticia a la nieta de la vieja. Miéntras tanto, su
hermano habia sacado de su bolsillo algunos centavos destina-
dos para comprarjuguetes, ise oyeron caer en el vacillo de
hojalata de la vieja. Estos beneficios inesperados hicieron que
la cara de la nietecita despidiese rayos de alegria, ique se pu-
siese a recitar sus oraciones con las manos levanladas al cielo
como un anjelito.

Nos retiramns, i tomando yo la mano de los dos hijos de mi
amiga, les dije:——(;Qué pensais, amigos mios, de lo que acabais
de ver? ;Qué existencia la de esta pobre nietecita! ;Casi des-
nuda, mantenida con pan duro, privada de todas las dulzuras de
la Vida, ve frecuentemente en las manos de los ni�os  que pasan
por delante de ella, o golosinas, o juguetes que podian escilar
sus deseos, que juegan juntos, corren libremente, en tanto
que ella no puede separarse de su ahuela ciega! Pnes, sin
embargo, t,an ni�a  todavia, se somete atodas esas privaciones,
llenatodos esos deberes con constancia, con resignacion, con
contento, sin que nunca haya que hacerle reconvencion alguna;
iléjos de quejarse, de llorar, de impacientarse, al menor bene-
�cio  que se le promete, su primer pensamiento es dar gracias
a Dios. 10h! mis buenos amigos, no olvideis nunca a esta nie-
tecita, i pensad en ella siempre que os veais tentados de format‘
deseos indiscretos, 0 de faltara algunos de vuestros deberesa
cuando eslais colmados de todos aquellos bienes de que carece
esa pobre ni�a!
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Los zapatos de Hortensia, madre de Napoleon III.

Relirada la emperatriz Jose�na,  esposa de Napoleon I, al
palacio do lllalmaison, trataba a cuantos se acercaban a ella con
tal dulzura i bondad, que sus damas, como jovenes i curiosas,
le rogaron un dia les se�alase  sus diamantes, de que se hablaba
mucho en toda la Francia. Acojiendo la emperatriz con com-
placencia sexnejante deseo infantil, mando pusiesen en medio
de la camara una gran mesa, sobre la cual estendié todas las
joyas que contenian sus cofresilos.

Las camaristas abrieron tantos ojos deslumbrados con tantos
brillantes i piedras preciosas como realzaban tan ricos adornos;
pero la emperatriz, luego que se divirlio un rato con la admira-
cion de las jovenes, les dijo con seriedad.

—No envidieis este lujo, que en manera alguna constituye la
felicidad. Yo aprecio mas un par de zapatos viejos que tengo
guardados, que cuantos diamantos encierran mis cofres.

Al oir esto, las camaristas no pudieron disimular la risa,
porque creyeron que era una broma. Entonces Jose�na  repuso:

——No hai que reirse, .pues lo repito, el regalo que me ha cau-
sado mas placer en toda mivida es un par de zapatos de cuero,
i voi a deciros por que.

Cuando dejé la Martinica con mi hija Hortensia para venir 3.
Francia, estaba mui léjos de ser rica: el pasaje en el buque que
nos trasportaba habia consumido la mayor parte de mis recur-
sos, i apénas pude comprar lo indispensable para un viaje tan
largo. _

Hortensia, vivaracha, alegre, que sabia mui bien las danzas
de los negros, i cantaba imitando perfectamente sus cadencias i
sus jestos, divertia mucho a los marinos, los cuales no la deja-
ban, conversando con ella a todas horas. Luego que yo me
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dormia, la ni�a  suhia al puente, i alli era objeto de la admira-
cion jeneral, repitiendo sus habilidades con gran satisfaccion de
los marinos.

Un contramaestre ya viejo la queria muchisimo, i cuando sus
ocupaciones se lo permilian, se solazaba con su amiguita, la
cual lo amaba hasta rayar en locura.

A fuerza de correr, bailari saltar, los zapatos de mi hija se
rompieron enteramente; i sabiendo que no tenia otros, a la
par que temiendo no la dejara yo subir al puente, me ocullo
esta corta desgracia; de suerte que un dia la vi venir con los
piés ensangrenlados, i le pregunté asustada si estaba herida.

Ella no me respondié.

—¢;I esa sangre?

—No es nada mama, yo te lo aseguro.

Entonces traté de reconocer e1 mal i descubri que los za-
patos estaban hechos pedazos, i que se habia destrozado un
pié con un clavo.

Nos hallabamos a la mitad de la travesia, i hasta llegar a
Francia no habia medio de procurarse un par de zapatos nue-
vos. A�ijida  yo profundamente al considerar el sentimiento
que iba a causar a mi pobre Hortensia, obligandola a perma-
necer en nuestra mezquina habitacion o camarote, no hacia mas
quellorar sin encontrar remedio a mi dolor.

En aquel momento llego nuestro amigo el contramaestre, i
se informo con franqueza algo brusca de la causa de nuestros
lloriqueos. Hortensia sollozando apresurose a decirle que no
podia subir al puente porque habia roto los zapatos, i yo no
tenia otros que darle.

—;Bah! dijo el marino, gno es mas que eso? Yo tengo en
mi ba1'1l un par, iahora mismo voi a traerlos. Ud. los arre-
glara a la forma de los piés de la ni�a,  i yo coseré la cosa la
mejor que pueda. Pardiez! navegando es preciso acoxnodarse a
todo, porquc los regalos son buenos para tierra. Con tal que
haya lo necesario a bordo, lo demas es pedir cotufas.
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Sin darnos tiempo a responderle, fué a huscar los zapatos, i
nos los presento con aire de triunfo; habiéndolos aceptado Hor-
tensia con grandes demostraciones de alegria.

Nos pusimns a trabajar, yo corlando iél cosiendo con ardor,
iantes de concluirse la tarde, ya mi hija "podia entregarse de
nuevo al placer de saltar, bailar i divertir a toda la tripulacion.

Aquel momento fué tan dulce para mi que nunca 10 he olvi-
dado. Mi reconocimiento hacia el viejo marino era sincero, i
muchas veces me he acusado a mi misma por no haber pregun-
tado el nombre de familia del contramaestre, conocido a bordo
�nicamente  con el nombre de Santiago. Hubiera sido para mi
altamente satisfactorio hacer alguna cosa por él luego que la
fortuna me fué favorable. »

Este relato, hecho con encantadora modestia i admirable sen-
cillez por una emperatriz, intereso vivamente a sus camaristas
quienes se alegraron mucho del deseo que habian tenido de
ver los ricos diamantes de Jose�na.

XXXIII.
Docilidad, trabajo, conducta en el colejio.

El deber en que estamos de obedecer a nuestros padres,
nos impone el de ser dociles i trabajar i estudiar con celo.

Nuestros padres nos envian al colejio tan pronto como nos
hallamos en estado de recibir alguna instruccion, i esto lo hacen
por nuestro bien; porque sin instruccion nadie puede prome-
terse buen éxito en sus empresas: la instruccion por si sola
nos prepara para ocupar �til  i agradablemente nuestros ratos de
ocio, inos preserva por �n  de los malos habilos a que nos es-
pondria la ociosidad en los dias de descanso. La instruccion
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es casi tan necesaria como el alimento que nutre i el aire que se
respira.

Para que disfrutemos de este bene�cio,  nos envian nuestros
padres al colejio.

A él debemos concurrir con satisfaccion i alegria, porque la
ni�a,  aunque joven para comprender las venlajas de la instruc-
cion, sabe que debe hacer la voluntad de sus padres. Eslo debe
ser motivo su�ciente  para hacerle inspirar a�cion  al colejio.

gQué debe hacer la ni�a,  que quiera portarse en él de manera
que satisfaga los deseos de sus padres ‘?—Hélo aqui.

Debe ir al colejio por el camino mas corto, sin desviarse ni
entretenerse. Procurara llegar un poco antes de la hora se-
�alada,  completamente aseada e11 su persona i vestidos.

Estara en la clase con aire modesto i tranquilo, sin correr ni
precipitarse; tomara asiento en su lugar, evitando que sus mo-
vimientos:_desordenen a sus compafierasi.

Durante las horas de clase, no debe ocuparse mas que de su
instruccion, ni pensar en otra cosa. Escuchara atentamente

las esplicaciones de su profesora, procurando sacar provecho de
ellas.

Desempefiara, sin dislraerse, la tarea que se le sefiale, i es-
tudiara las lecciones con gusto i fervor.

No debe reirse ni charlar con sus vecinas i ménos permitirse
juegos ni burla alguna.

Del mismo modo debe conducirse cuando esta léjos de la
profesora, como cuando ésta se halle a su vista.

Luego que haya terminado la clase, volvera a casa de sus pa-
dres sin separarse del camino que se le ha mandado seguir.

La buena discipula es modesta, pero tiene una con�anza  noble
en su directora. Sino comprende alguna cosa, pide permiso

Sara hablar, i una vez conseguido, espone.aque1lo que le ofrece
uda.

No liene vanidad niorgu1lo,porque conoce que son vicios
detestables; no se burlade aquellas condiscipulas que no ade-



lantan lo que ella; no se cree superior a ellas, ni habla de los
triunfos que consigue.*

Tiene emulacion *‘ i desea hacer tanto o mas que las otras;
pero no es envidiosa: “* cuando ve que sus compa�eras  le llevan
alguna ventaja, no siente las amarguras de la envidia, sino que
redobla sus esfuerzos para llegar a igualarlas, cuando no a es-
cederlas. .

Es benévola con sus condiscipulas ino pierde ocasion de
darles gusto en todo lo que es honroso i licito. No habla fuera
de clase de las faltas que hayan cometido en ella, de las espre-
siones que han merecido, ni delos castigos en que incurriesen.
Tampoco habla en la clase de lo que han hecho fuera de eila 0
en la casa paterna: no es murmuradora ni chismosa.

Evita todo motivo de rinas de palabra ode obra. Se divierte
ijuega amistosamente con todas, cuando ha llegado la hora de
hacerlo: mas evita las malas compaf1ias,**** ino contrae amistad

‘ Nunca delante de muchas
Parecer mas sabia quieras,

Que el hablar con majislerio
Hace alas otras ofensa

I aunque sepas mas que todas,
Sera menester que entiendas
Que de ello no has de liacercaso,
Para que bien quista seas ;

Que no es sabio el que presume,
Porque yo ser mas quisiera

Con humildad ignorante.

Que entendida con sobcrbia.

" Una recla emulacion
Nos guia a la perfeccion,
Si seguimos con prudencia
Del bien la sagrada ciencia.

Es la envidia un roedor,
Que destruye silencioso
La uomplacencia i reposo
Hasta en la dicha mayor.

un

De las malas xzompa�ias
Los halagos seductores
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particular sino con las mas virtuosas: huye con cuidado de las
ni�as  malas i aun de las aturdidns, P�rque  el aturdimiento i la
irre�eccion  pueden conducir :21 la desohediencia i a todos los vi-
cios que de ella se orijinan.

Da buen ejemplo a todas i especialmente a sus amigas: delan-
to de ellas nada dice ni hace que no pueda ser referido a sus res-
pectivos padres.

Bespeta i ama a su profesora; recibe con docilidad sus pre-
ceptos i consejos, i se muestra reconocidaa sus cuidados.

Jamas murmura de su severidad i no pone en duda su impar-
cialidad i justicia; i si oye que se habla desfavorablemente de
ella, la defiende con el celo de una hija i el calor de una amiga.

Observando esta conducta, la ni�a  aprovechalas lecciones de
su profesorai es la gloria i alegria de sus padres.

XXXIV.
Emilia.

Emilia era hija de un honrado artesano de Paris, i ya desde
sus primeros a�os  habia anunciado una viva intelijencia iuna
sensibilidad profunda. Una sonrisa de Emilia consolaba a su
madre de todas sus penas, i reanimaha el valor abatido de su pa-
dre. Fué una época tremenda en la que nacio esta ni�a;  la guer-
ra, despues de la revolucion, continuaba mas encarnizada isan-
grienta que nunca.

El Consulado comenzaba, i Napoleon pidio al instante su ju-
ventud a la Francia. Miéntras que los padres estrechaban 2'1 los

Venenos son que emponzo�an
LOS IDES pUl'0S C0l'2lZOl'l(:'S.

Delen el paso no si as
Aquellas que se des ordan,
Separate pronto de ellas,
;No sea que te corrompan!



hijos con dolorosos abrazos, ellos se lanzaban contentos para ir
contra elenemigo i llenos de ambiciosas esperanzas. La muerte
haciatanto eslrago en sus filas, que cada dia eran necesarios
nuevos enganches, illego el momento en que ni el titulo de pa-
dre i esposo podia esceptuar a nadie del comun destino: en es-
te dia la Francia enteralanzo un jemido de dolor.

El padre de familia, ba�ando  con sus lagrimas el rostro de su
hija, la entrego con amarga sonrisa a los cuidados de su esposa

querida.
«Adios, adios para siempre», esclamo al partir; i esta despe-

dida le costo la vida a su esposa, porque a poco meses Emilia ya
no tenia madre.

En los primeros dias, algunos amigos de familia se habian en-
cargado de ella, hasta que cierto dia un coche habia parado de-
lante de la casa de sus nuevos padres, una se�ora  se habia pre-
sentado, les habia dicho unas pocas palabras, i se la habia lleva-
do a] colejio de la Lejion do honor, en San-Dionisio.

Ciertamenle que si la igualdad debia reinar en alguna parte,
era enlre aquellas ni�as  que todas recibian la misma educacion,
pudiendo todas considerarse como huérfanas, pues que la muer-
te les arrebataba cada dia, a la una un padre, a la otra un herma-
no adorado. Mas gai! el necio orgullo con su séquito de distin-
ciones sociales habia sabido introducirse en aquel asilo, i la hija
deljeneral acojia con desde�osa  sonrisa o mirada de proteccion
a la hija del coronel; mientras que ésta apénas se dignaba ha-
blar a la hija del oficial, �gurandose  cada una de ellas que la
modestia i humildad son virtndes buenas .... .. .para los pobres
no mas. Asi, en las horas de recreo se formaban grupos de las
se�oritas  de un mismo rcmgo, Vi alli trataban hasta de batallas i
conquistas, porque el furor bélico habia tambien invadido aque-
lla paci�ca  morada. Otras veces hablaban de su dinero, de su
familia, i del brillante porvenir que les esperaba en el mundo.

Entre tanto la pobre Emilia se paseaba sola en los jardines
del colejio, porque estaba sola, sin familia, sin rango que espe-
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rar. Buscaba en el estudio una distraccion a sus penas, igracias
aun trabajo obstinado, conquisto enlre sus compafieras un pues—
to que no debia ni a la casualidad del nacimiento, ni a ninguna
cosa accidental. Numerosos premios la recompensahan cada a�o
de su celo incansable. La directora del establecimiento la queria
como hija propia, sintiendo interiormente la fatalidad que pare-
cia perseguir a un ser tan débil i tan digno de una suerte feliz.
Formaronse un dia grupos mas numerosos i mas animados que
dec0stumbre;1as conversaciones eran mas vivas, i todos los
semblantes manifestaban la alegria. Una re�eccion  penosa venia
de vez en cuando a entristecer a algunas de aquellas jovenes;
pero era un relampago que desaparecia pronto, seguido de lo-
cas esclamaciones i gritos dejnbilo. Las pensionistas estaban
entreteniéndose con los sucesos del dia, cuando una de e1laslle-
gé corriendo mui azorada,

—«;,No sahies la noticia‘?» esclamé desde léjos, asi que la pu-
dieron oir. «Un jeneral esta en el locutorio; si, un jeneral nom-
brado en el campo de batalla. Yo no he podido saber su nom-
bre; pero viene comisionado para traer las banderas lomadas a
los rusos, i ha pasado a ver a una de nosotras.» 30h! gcomo t0-
dos los corazones palpitaron en aquel momentol Esperaban to-
das que seria un pariente 0 un amigo, i se acercaron con ansie—
dad hacia la puerta, para estar prontas en cuauto oyesen pronun-
ciar su nombre. Una sola se retiro mui triste, iésta era Emilia.
Volvio a abrir su libro para disipar la melancolia que la oprimia;
mas en vanr) procuraba contraer su atencion en la pajina abier-
ta delante de sus ojos, porque su espiritu estaba léjos de alli,
creia ver a su desdichado padre. oir de su boca aquellatriste
despedida: Adios para siempre.......<<Verdad es, decia, su des-
pedida debia ser eterna» ..... ..i esta idea casi la desesperaba.

En eslo sintié pasos precipitados, i escucho ..... ..Es hacia su
habitacion a donde se dirijen.

«Nina, preguntan por ti en el locutorio, dijo una voz.»

;Por mi!.......Se1evanta palida y trémula, mas con la espe-
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ranza en el fondo del corazon, vuela al loculorio; pero madama
Campnn, la directora de la casa, le sale al encuentro, i le dice
profundamente conmovida: «Hija min, si vuestro padre aquien
creeis muerto, no lo estuviese. .... ..Si viniera ..... ..Si se hallase

ahora en el.......
—;Mi padre! ;Mi padre! ;0h! por favor, sen-Jra, no me enga-

neis, yo me moria! ..... .. I éa donde esta mi padre‘? Yo quiero
verle, abrazarle ..... ..;Hace tantos anos que me falta este con-
suelo! ..... ..Al decir estas palabras, se le presenta un o�cial  con

un brillante uniforme dejeneral, i su pecho cubierto de cruces i
medallas. Emilia retrocede por un movimiento involuntario, no
atreviéndose £1 creer en tanlza dicha.

Esle solo instante hizo olvidar ala hija del soldado quince a�os
de dolores i de lagrimas.

La Providencia parece que quiso premiar la humildad de
Emilia i la resignacion con que habia sufrido tanto tiempo el ar-
rogzmte desrlen de sus compafleras, cuya soherbia inecio orgullo
fueron bastante morti�cados  con tan inesperado suceso.

XXXV.
Obligaciones de las ni�as  para con sus profesoras.

Las personas que os ense�an  son, ni�as  mias, como unos se-
gundos padres que cuidan de alimentar vuestro espiritu, de per-
feccionarlo i de embellecerlo, haciéndoos iitiles a vosotras mis-
mas ialos demas. Honradlas por los muchosheneficios que en
vosolras derraman.

A vuestra edad, el corazon es como un pedazo de blanda cera
en que se puede grahar asi lo bueno come 10 male, lanto 10 her-
moso come 10 feo. Vuestras profesoras son las que imprimen en
él los huenos sentimientos, las que, por decirlo asi, engarzan
en el mismo, como diamantes en un collar, las virtudes, las que
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lo ennoblecen, las que lo puri�can,  las que lo vuelven hermoso.
Ellas son las que graban en él esa belleza mas duradera que la
del rostro i que hace estimar mas que ella. Ellas son las que al
pasar por el borde de un precipicio cubierto de �ores,  os dan la
mano para que no caigais en él. Ellas son, en �n,  las que ponen
en vuestras manos la antorcha que debe iluminaros cuando algun
dia marcheis solas o tengais que guiar a otras por el sendero de
la vida. Pensad, pues, si tantos i tan grandes favores merecen
ser agradecidos i recompensados con el amor, la aplicacion iel
respeto.

Los pajaritos que alimentais en vuestras casas cantan mas, i
os acarician i festejan con mas lernura cuando los cuidais con
mayor esmero. Aprended, pues, vosotr-as de los pajaritos.

Las rosas crecen mas lozanas i tienen mas perfumes para la
mano quelas cuida i riega. Imitad, pues, alas rosas.

En vuestra tierna edad en que no se conoce bien aun el moti-
vo porque se obra con vosotras de esta 0 de aquella manera, se
mira jeneralmente con cierto desaire a las personas que nos edu-
can, porque se ven a veces en la lriste precision de castigar.
Este es un error en que no quisiera que incurrieseis vosotras,
porque destruye en gran parte o cuando ménos retarrla los efee--
tos de la education. No estimar a las profesoras porque os cor-
rijen i contrarian en ciertos casos, es lo mismo que si una ni�a,
estando enferma, aborreciese al médico porque se ve obligado a
darle bebidas amargas para volverle la salud.*

Cuando seais mayores i os podais presentar en el mundo con
la educacion ya terminada, conocereis mejor los buenos resul-
tados de las reprensiones de vueslras directoras i las bendeci-
reis por ellas. Entonces comprendereis cuanto os amaban i se

' E1 que tus faltas reprende
A tu bien futuro aliende.

Amai presta tu alencion
Al que te diere instruccion.
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interesaban por vosotras en el- instante mismo en que os impo-
nian algun castigo. Enténces conocereis con cuémto sentimiento
lo hacian, i que padecian mas ellas por vuestras faltas que vos0—
tras por tener que sufrir sus correcciones.

Jeneralmente os parece que querriais mas a vuestras profe-
soras si os tratasen con mas carino o fuesen ménos severas; mas
;ai de vosotras si asi lo hiciesen! Entregadas enténces a v0so-
tras mismas, como ciegos sin guias, i no reconociendo mas nor-
ma que vuestros caprichos, que renovariais a cada minute, i que
no podriais satisfacer las mas veces, 0s hariais insufribles a los
demas, i os encontrariais al entrar en el mundo sin haber apren-
dido nada, con un carécterindécil i exijente, i siendo objeto de
escarnio i de desprecio para las personas bien educadas.

Vuestras profesoras, especialmente si sois buenas i estudio-
sas, os aman como a hijas: amadlas vosotras como a madres.

;Es tan poco lo que exijen de vosotras en comparacion de lo
que os dan! Créense mas que recompensadas con un poco de
amor, de respeto i sohre todo de aplicacion; i una vez que estan
fécil a vuestro tierno corazon amar, que os sienta tan bien el
respeto i que la aplicacion produce tan buenos resullados i que
os embellece tanto, gcuél de vosotras dejaré de complacer a sus
profesoras, de recompensarlas por el inlerés que se toman? No
10 sospecho, ninas mias, de ninguna de vosotras, pues creo que
poseeis un buen corazoni que sabreis cumplir con vuestros
deberes.

;Que la lectura de la siguiente poesia sirva para conservar en
vuestro tierno pecho los sentimientos que he procuraro inspia
raros en esta leccion!

El ave paga con cantos
I con juegos i caricias
Al que tierno la alimenta
Ique la cuida i la mima.

La �or  con mas rico aroma
I can hojas mun mas lindas



Recompensa al jardinero

Sus desvelos i fatigas;

Asi vosotras tambien,

Cual la �or  i el ave, oh ni�as,
Sed con vuestras profesoras
Déciles ii agradecidas.

Ellas son como una antorcha
Que en las tinieblas os guian;
Ellas os tienden la mano

Al caminar entre espinas,

I ai! de la qu las desprecia
I no las respe a altiva,

Pues le fallaré la antorcha
En el medio de la via,

Ni tendré quien la sostenga
Del precipicio en la orilla!

No permita Dios que nunca
Tales seais, ni�as  mias;
Honrad vuestras profesoras,
Déciles i agradecidas,

I cual el ave y la �or

Sereis belleza ricas,

I amadas sereis de todos

Cual la �or  iel ave, oh ni�as.

XXXVI.
Temor �lial,  sumision, obediencia.

Pues que amamos a nuestros padres, debemos temer disgus-
tarlos, es decir, debemos temerlos.

Temer a nuestros padres es evitar con cuidado todo lo que pue-
de causarles disgusto, es arreglar nuestras acciones ipalabras
de manera que sean siempre dignas de su aprobacion.

Asi, e1 temor de la hija no es el temor de la esclava. La es-
clavateme elcastigo que puede imponerle su sefior; i la hija te-
me el descontento que puede causar a susfpadres.
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En esto consiste el temor �lial:  este temor no solo se concilia
perfectamente con el amori la ternura, sino que es inseparable
de ellos, porque la que ama sinceramente a sus padres, tiembla
a�ijirlos.

Si nuestros padres son demasiado induljentes con nosotras,
no debemos abusar de su induljencia; i si estan dispuestos a
dispensar nuestras faltas, no debemos por esto dejar de temer-
los. Por el contrario, la demasiada induljencia, que proviene de
su gran bondad, debe ser para nosotras un nuevo motivo para
evitar todo lo que pueda causarles disgusto.

Es menester por tanto ser sumisas.

Ser sumisas a los padres es conformarse a su voluntad sin mur-
murar, antes bien con placer.

La ni�a  debe oir i sufrir con docilidad i ternura cuanto viene
de sus padres: consejos, exhortaciones, advertencias, repren—
siones i castigos.

La severidad de los padres para con sus hijas es una prueba
de su amor, eslan encargados de dirijirlas por el buen camino:
este es un deber i un derecho suyo. La naluraleza, la patria i la
relijion, les imponen ese deber; justo es, pues, someterse sin
reserva a su voluntad.

Es preciso oir sus reprensiones con corazon décil; no diré sin
orgullo e insolencia, porque es evidente que la hija que se mos-
trase orgullosa e insolente para con sus padres, seria digna del
mas profundo desprecio i del mas severo casligo.

No debe responderse a las reprensiones sino con la sincera
promesa de no volver a merecerlas. Es menester en esta parte
una resolucion �rme  i dvuradera. No basta decir: «no lo haré
mas», sino no hacerlo.

Los padres se ven frecuentemente obligados a castigar a sus
hijas. Cuando las castigan lo hacen por su bien i por efecto de
la lernura de que estan animados. Si _no emplean todos los me-
dios que estan en su poder para correji�as,  sera una prueba que
no las aman como deben. La ni�a,  pues, a quien castigan sus
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padres, no debe buscar medios como sustraerse del castigo; no
debe irritarse contra ellos, ni dudar de su ternura, sino que de-
be ver en el castigo una nueva prueba de amor, i recibirlo con
resignacion i con resolucion �rme  de no hacerse acreedora a él
otra vez.

El castigo no debe a�ijir  a la ni�a  por la pena que le causa,
sino por el disgusto que ha producido a sus padres, i el dolor
que esperimentan cuando se ven precisados a castigarla.

Debe hacer todos los esfuerzos posibles por ahorrarles este
dolor; i cuando por desgracia no 10 ha conseguido, ilos padres
la castigan por su bien, debe dar las gracias como de un nuevo
bene�cio.

La ni�a  que teme a sus padres i que les esta siempre sumisa,
ya es obediente, es decir, que ejecuta todo lo que sus padres
le ordenan, ii que evita todo lo que le prohiben.

No basta obedecer exactamente; es preciso obedecer con gus-
to, es decir, no ‘basta someterse a los mandatos de los padres
con repugnancia, sino que deben considerarse como buenos; jus-
tos i sabios, i conformarse a ellos con placer. Porque los pa-
dres en sus mandatos i prohibiciones obran por la ternura que
nos profesan i por nuestro interes bien entendidof

Como debemos tener una satisfaccion en la obediencia a nues-
tros padres, debemos manifestar esta satisfaccion por la pronti-
tud i buena voluntad con que ejecutemoslo que se nos prescribe.

La ni�a  que ejecuta lentamente lo que se le manda, que obli-
ga arepetir dos o tres veces las érdenes que se le dan, i que ma-
ni�esta  mal humor al cumplirlas, es un ser mui desagradable:
da motivo a dudar que tiene buen corazon.

La obediencia debe ser completa, es decir, debe obedecer a
los padres en todo i por todo, lo mismo en las cosas lijeras que

' Los mandatos de tus padres
Obedece con placer":

Su voluntad sea tu guia,
Pues solo anhelantu bien.
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en las importantes, escept0_en lo que se opone :1 la lei de Dios.
Porque, propiamente hablando, no hai desobediencia lijera.
La desobediencia es un gran mal por si misma cuando es re�e-
xiva,i siempre es culpable por poco importante que sea el ob-
jeto; solo tiene escusa cuando procede de olvido o descuido.

Pero el olvido i el descuido son una falta que dehemos tam-
bien evitar. La desobediencia acarrea i1 la ni�a  consecuencias
funestas. No puede juzgar bien de las cosas; no sabe lo que es
hueno 0 male, ni lo que es 1'1til o peligroso; no sabe preveer las
consecuencias de sus acciones. Los padres, por el contrario, tie-
nen prudenciai razon; saben lo que puede serles 1'1til o noeivo
en el presentei en el porvenir. Conocen las consecuencias hue-
nas o malas de lo _que hacen. A ellos toca dirijirlas constante-
mente; a ella someterse a sus érdenes sin reservai sin piedir
esplicaciones. Ellos no deben darle esta esplicacion, porque
ella no la comprenderia.

Siempre que los padres ordenan o prohiben alguna cosa a sus
hijas, lo hacen por el bien de estas, que deben persuadirse que
es un mal lo que se les prohibe, aunque no lo comprendan, ide-
hen abstenerse de ejecutarlo con relijioso cuidado.

Hai ni�as  que sin desohedecer directamente inventan escusas
para no conformarse a la volunlad de sus padres. Esto es lo que
se llama eludir una orden o una prohibicion. Guardémosnos bien
de estas indignas escusas, porque pueden acostumbrarnos a] di-
simuloi a la hipocresia, que son vicios ociosos.

Obedezcamos siempre franca, completa i alegremente. Asi
quedarzi nuestra conciencia tranquila i evitarémos los innumera-
bles males que lrae consigo infaliblemente la desobediencia.

Sigamos constantemente
Los paternales consejos,

Sin querer en nuestro orgullo
Sohreponernos a ellos.

Los que nos han sustentado
v Con tanto amor 1 desvelo,
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g,No deberan, por ventura,
Correjir nuestros defectos?

1,Quién mejor podra esplicarnos
Dela vida los tropiezos‘?

,',No es siempre el bien de los hijos
Su mas constante deseo‘?

XXXVII.
La primera comunion.

Era el dia 28 de Mayo: hacia un a�o  dia por dia que la se�ora
de G. habia dejado su quinta; i los banles, las maletasi las cajas
obstruian el patio i anunciaban el proximo regreso. Sin embar-
go, todo estaba en calmai tranquilo. [,1 por qué‘? por la hora
abanzada en que esto sucedia.

Solo en la estremidad del patio brillaba una luz. (;Quién velaba
alli todavia‘? No era cierlamente el cuidador o la cuidadora, pues-
to que estaban en un profundo sue�o,  ni los criados de la se�ora
C. , ni la se�ora  misma, puesto que no debia llegar hasta el dia si-
guiente. (;Quién era, pues‘? Rosa, lajoven Rosa que velaba sola
en un cuarlo bien separado de los demas. ;I no tenia miedo i
estaba tranquila, muy tranquila, hasta parecia contenla! {,1 por
qué? porque se hallaba en paz con su conciencia; porque estaba
segura que Dios velaba por ella; porque estaba proxima, en �n,
a su primera comunion; iocupada en esle sério acloi en las dul-
ces exhortaciones que un buen cura le hiciera, ningun otro pen-
samiento le asaltaba.

El dia siguiente era, pues, e1 gran dia para esta piadosa ni�a;
dia que debia recordartoda su vida, dia de completa felicidad,
dia finico; i para participar de la alegria de su querida ahijada,
la se�ora  de G. debia llegar tambien en aquel dia.

Pero gqué hacia Rosa en una hora tan avanzada de la noche?
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Oraba, si, i sentada al lado de una mesa, con la cabeza apoyada.
en una de sus manos, miraha atentamente un papel. Dulces 15.-
grimas corrian por sus mejillas; pero su �sonomia  parecia sere-
na i su aire revelaba felicidad. Si, Rosa era verdaderamente
feliz; las légrimas que inundaban su rostro manifestaban esta
misma felicidad, porque eran légrimas de alegria. Talvez alguna
de las ninas que esto leyeren esperimentaréin algun dia la misma
emocion, i entonces juzgarén mejor la que esperimentaba Rosa.
en el momento a que nos referimos.

En efecto, el papel que tenia en la mano era carta de su ma-
drina, carta tierna, en la cual la se�ora  de G. 1e daba todos los
consejos de una buena madre, i la exhortaba a que conservase
siempre aquella pureza de conciencia, aquella paz del alma que
Dios solo puede dar. Deciale tambien cufin satisfecha se hallaba
de su conducta hasta aquel dia, cuénto la amaba i win contenta
estaha de ser su madrina. Rosa acababa de leer esta carta i p01‘
eso estaba tan conmovida, por eso dulces légrimas surcaban sus
mejillas.

Pero en aquel momento dejo la mesa en que se hallaba i se
propuso acostarse. Dejemos a esta dichosa ni�a  dirijir aun al cie—
lo la iiltima plegaria; dejémosla dormir tranquilamente i no tur-
bemos los suaves ensue�os  de una alma inocente hasta la ma�ana
del proximo dia! ..... ..;maf1ana, dia de gozo i de felicidad!.......
gma�ana,  el dia mas feliz de su vida!

;I cuéin hermoso es en efecto el dia de la primera comunion!
;Cu2'1n feliz es la nina que por la vez primera ocupa un lugar en
el banquete de los énjeles! ;I qué noble altivez revela el rostro

de la madre que conduce a su hija querida a tan delicioso ban-
quete!

Ayer aun esta preciosa nina pasaba como desapercibida en la
casa; hoi su presencia impone resojimiento i hasta respeto.
Ayer, timida ni�a,  imploraba de rodillas la hendicion de sus pa-
dres; hoi virjen pura i radiante, parece les trae en cambio una
porcion de las divinas gracias de que esté. i-nundada su alma.
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Tocaba Rosa este momento de felicidad. El sonido de las
campanas que anunciaban la augusta solemnidad, habiale des-
pertado mui de ma�ana.  Prosternada, escuchaba con relijioso
silencio estos sonidos precursores de la augusta ceremonia que
le esperaba.

Cuando la se�ora  de G. eulré para vestirla, la encontro aun
en este suave recojimiento. Dejose la ni�a  adornar por su huena
madrina, que’ la miraba con el orgullo de una madre. ;Cuan
hermosa parecia entonces Rosa! La serenidad de su alma re�e-
jabaen su semblante, i hacia aun mas atractiva su amable fiso'-
nomia.

Concluido su tocado, i luego que sus parientes i amigas estu-
vieron reunidos a su alrededor, luego que hubo recibido su ben-
diciion, i despues de levantar aun su alma a Dios, marcho acom-
pa�aba  de cuanto 1e era caro en el mundo. La elegante sencillez
de sus veslidos atraia todas sus miradas; la modestia de su
continente, la calma i dulzura de su �sonomia  le proporcionaban
por todas partes sinceros elojios.

Rosa, sin embargo, que habia separado su vista del espejo, te-
merosa de que un lijero sentimiento de orgullo viniese a allerar
su inocencia, no oia tampoco estos elojiosz el lenguaje de latier-
ra se le habia hecho estra�o,  i solo comprendia el de los anjeles
que residian en el cielo. Con tan bellas disposiciones llego a la
iglesia, ial arrodillarse delante del altar se creia aun en su cuar-
tito. Solo cuando el Vent" Creator resono en sus oidos, i cuando
todas sus compa�eras  la rodeahan, sa1io' del éxtasis en que se
hallaba. Pero el momento solemne habia llegado: todaslas vir-
jenes con los ojos bajos, las manos juntas i el continente modes-
to, se dirijian con paso timido hacia la santa mesa donde iban a
recibir a su Dios. Rosa marchaba la primera: la primera lomé
parte en el banquete sagrado; la primera se vio iniciada en las
alegrias celestes.

. Un profundo silencio sucedié a este solemne acto, terminado
el cual, santos canticos se alzaron en el templo i anunciaron a



todos los asistentes que el Salvador del mundo habia bajado aun
otra vez a la tierra. Rosa acabaha de recibir asu Dios.

Lo que entonces paso por su alma no pue-le pintarse con el
lenguaje de los hombres. Esta purai dulce intimidad de la cria-
tura con su Criador no se esplica, se siente.

;Todos debemos haber conocido esta sublime felicidad! ;Des-
graciado de aquel que no haya sabido comprenderla!

;Qué consuelo, qué alegria,
Venir Dios a visitarme;
Venir en persona a honrarme
Por su amor i su bonded!

;Ai, Jesus, mi dulce due�o!
Ven, mi amor i mi Consuelo;
Ven, mi gloria, ven mi cielo;
Ven en mi alma a descansar!

Yo te adoroi te venero,
Rei augusto i soberano,

Que por un prodijio raro
Has venido en mi 21 habitar.

De mi corazon las llaves.
I de mi alma te presento;
Recibelas, dulce due�o,
Te juro �delidad.

XXXVIII.
Prfimeras impresiones falsas de la ni�ez.

Las falsas nociones de las cosas, las preocupacionesjerminan
con estremada facilidad en el cerebro de las nifias, i las mas lo-
cas superstioiones, las opiniones mas absurdas se graban en ellas
como en blanda cera, dejando tan duraderas i permanentes im-
presiones que no se borran sus huellas aun despues de haber
entrado en la edad de la razon.
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Entra en el plan que nos hemos propuesto en este op�sculo
el est.ablecer ideas exactas i verdaderas sobre todas las cosas,
aun cuando parezca estraordinario el que queramos comunicarlas
tales a lectoras ninas.

La mayor parle de estas vienen a los colejios con la cabeza
atestada de cuentos con que sus amas, madres o abuelitas las en-

tretenian para dormirlas, 0 con que -:riados ignorantes procura-
ban dnstraerlas.

Cuando la joven perfectamente ilustrada por sabios consejos
i buenos estudios llega a reirse con lastima i desprecio al re-
cuerdo de las necedades con que la dormian cuando ni�a,  ya
algunas veces ha contraido sin saberlo una especie de conmocion
nerviosa en su imaiinacion, que debilita la rectitud de su juicio,
ateniia su fuerza moral i le inspira, a pesar de su buen sentido,
una especie de pusilanimidad, que le cuesta mucho vencer des-
pues en la adolescencia.

g,Cual es la nina en cuyos oidos no han resonado por primeros
acentos las absurdas palabras de las amas icriados, asustando su
tierna imajinacion con necios terrores i supersticiones‘?—El ter-
ror es el medio de que ordinariamente se valen con las inocen-
tes criaturas aun antes de que sus débiles miembros tengan fuerza
para sostenerlas .... ..

;Si haces eso, llamo al cuco i te llevara! ;Los duendes, las
brujas vienen!......segun la naluraleza de supersticion de moda
en cada lugar. No es esto solo: apénas las ni�as  saben leer, les
ense�an  cuentos de brujos, de majicos, etc.

En fin, llega la ni�a  a los diez o doce a�os,  i como estas fal-
sas impresiones se han fortificado por la edad, a�rmandolas  los

menores accidentes, se hallan sujetas a infundados i continuos
temores.

Asi, vemos muchos ni�os  de ambos sexos que por adelantada
que se halle su razon, i a pesar de tener cerca de doce a�os  no
se atreven a acostarse solos en un cuarlo apartado, niaciertan :1
dormirse sin luz, ni entrar en un cuarto a oscuras.
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la parte de afuera del caslillo, se atreve a vivir cerca de él; por-
que adentro se aparecen por la noche fantasmas que maltratan
a los vivos. E1 caballero, que no era miedoso, respondio al al-
deano: yo no me espanlo de duendes o fantasmas, soi mas malo
que ellos, i para hacértelo ver, quiero que mis sirvientes se que-
den en el lugar i dormir yo solo en el castillo. Su intencion era,
sin embargo, no acostarse; porque habia oido siempre hablar de
apariciones de muertos i deseaba verlos. Mando encender una
buena lumbre; tomo pipa i tabaco i dos botellas de vino i puso
sobre la mesa cuatro pistolas cargadas. A media noche oyo un
gran ruido de cadenas ivio aparecer un hombre de una estatura
mucho mas alta que la ordinaria, que le hacia se�as  para que
fuese hacia él. El caballero se puso dos pistolas en el cinto, una
en la faltriquera i, tomando la iillima en la ma11o derecha, asio
laluz con la izquierda. En esta disposicion siguio al fantasma,
que bajo por la escalera, atraveso el patio i se entro por un pasa—
dizo; pero habiendo llegado el caballero a la estremidad de él,
le falto de repente la tierra debajo de sus piés icayo en un ho-
yo. Conocio entonces el desacierto que habia cometido, pues
por la hendidura del tabique desunido que lo separaba de una
caverna, vio que habia caido, no en poder de los espirilus, sino
de una docena de hombres que a la sazon tenian sus conferen-
cias sobre si le debian matar 0 no; i por sus razonamientos co-
nocio que eran monederos falsos. El caballero, viéndose como
raton en trampa, levanto la voz i pidio aaquellos hombres licen-
cia para hablar, i habiéndosela concedido les dijo: «Sefiores, el
baber venido aqui os hace ver que soi intrépido; pero al mismo
tiempo os mani�esto  que soi hombre de honor, pues no igno-
rais que un picaro por lo regular es cobarde. Os doi palabra de
guardar secreto este suceso ios lo prometo por mi honor: no
cometais un crimen matando a un hombre que jamas ha tenido
laiintencion de haceros mal. Por otra parte, considerad las con-
secuencias de mi muerte; yo llevo conmigo cartas de importan-
cia que debo entregar al rei en mano propia, i tengo en ese
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lugarejo cuatro sirvientes: creed que se harén tantas dilijencias
para averiguar lo que l1a sido de mi que al �n  se descubriré.»
Estos hombres, habiéndole escuchado, decidieron que era for-
zoso �arse  de su palabra i le dejaron ir, despues de haberle he-
c11o prometer con la mayor formalidad que contaria cosas asom-
brosas de aquel caslillo. Efectivamente, al otro dia dijo que ha-
bia visto en él cosas capaces de hacer morir de espanto a un
hombre, i Uds. bien comprenden que no mentia. Hé aqui una
historia de muertos aparecidos bien tramada, i de la que nadie
osaria dudar despues de haberla con�rmado,  en cierto modo, un
hombre de esta clase. Ta] es el orijen de esas maravillosas his-
torias que causan tanto terror :1 las ni�as,  aun cuando parezcan
las mas ciertas; pues si se examinan con atencion, se encontra-
ré que la malicia o la debilidad de los hombres han fomentado
estos cuentos.»

XXXIX.

Varios efectos de la buena o mala conducta.

El que ha vivido mucho, ha tenido mucho tiempo de observar;
ime complazco en comunicar mis re�ecciones  a las jovenes. Sé
mui bien que la esperiencia ajena muchas veces es insu�ciente
para guiar a las jovenes que no tienen ninguna; con todo, fre-
cuentemente el escuchar las lecciones de personas ancianas, ha-
ce evitar grandes faltas, ahorra desgracias, légrimas, i muchas
veces un tardio arrepentimiento.

Conoci dos jovenes hermanas nacidas en un mismo pueblo,
i que entraron a servir a un mismo tiempo: la suerte muy dife-
rente de dos personas tan enteramente iguales por nacimiento,
mani�esta  los males ‘que acarrea una mala conducta, i prueba
que la virtud por si sola puede conducir a la fortuna, sin ne-
cesidad de acontecimientos romancescos. La historieta verda-



dera que vais a leer, queridas ni�as,  pondré �n  2'1 esta parle,
escrita uinicamente con el deseo de que os sea 1’1til. Si los con-
sejos que encierra pueden hacer que nazcan en vuestros cora-
zones los principios_de virtud, i prepararos una existencia feliz,
mis afanes habrén recibido la mlas agradahle recompensa.

LA VIEJA DE LA CAPILLA.

Mui cerca de Versalles, en el paraje en que la monta�a  de Pi-
cardia se hace ménos rzipida, habia antes de la revolucion de
Francia, una peque�a  capilla de la Virjen, al cuidado de una
vieja encargada de adornarla con �ores  i de encenderlos cirios,
los cuales vendia tambien a las jévenes piadosas que acudian 2'1
invocar el apoyo de su protectora, i recibia las limosnas en un
peque�o  vaso de lata que presentaba a los pasajeros. Muchas
veces yo misma en mi feliz juventud puse algunas monedas en
dicho vaso. Mi aya me hacia acompa�ar  la limosna con una
huena reverencia, porqne mi madre le habia encargado mucho,
no solo que me hiciese dar limosna a los pobres, sino que me
acostumbrase a reverenciar a los ancianos.

Mi abuela pasaba el verano en su casa de campo de Vil1e-d’-
Avray, i nuestros paseos siempre iban a parar a la capilla de la
Virjen, cuya vieja mucha's veces me daba rosas i claveles a que
era yo mui a�cionada.

Un dia no la hallé en su puesto, la crei muerta, i las légrimas
asomaron a mis ojos. Pregunté por ella a la mujer que la habia
reemplazado, i me respondié: «No lloreis por la madre Fremont,
hermosa sefiorita; vaya ella es mui feliz, i se ha marchado de
aqui en elegante coche......Per0 es una hisloria tan larga, que
no sabria contérosla. Mirad, dijo a mi aya, el se�or  cura va se-
guramente a casa de vuestros padres: él la sabe mui bien. De-
cidle que os la cuente.

I De vuelta a casa, hallé al se�or  cura a punto de hacer su par.-
tida con mi abuela, pues ya estaba desenvolviendo la haraja. Co-
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nocia yo cuan complaciente era conmigo, i asi le rogue, lo mis-
mo que a mi abuela, que dejasen el juego para el otro dia, i
que nos conlase la historia de la vieja que habiamos echado
ménos en la capilla, ique, segun decian, se habian marchado en
un elegante coche.

—Con mucho gusto, me respondio el cura, pero id por vues-
tras hermanitas, i si madama lo permite, afladio dirijiéndose a
mi abuela, haced que entren en el salon vuesira aya, la cocinera,
i las dos hijas del jardinero, pues son parroquianas mias lo mis-
mo que vos, i deseo que oigan la narracion de una historia que
puede serles iitil.

A tan laudable deseo, siguio la orden de mi abuela que obede-
ciese al senor -rura, i al instante corri por toda la casa a reunir
aquel pequefio audito1°io,que se sento formando un circulo al
rededor del senor cura.

—La madre Fremont, dijo él, vivia hace veinte aflos en el pue-
blo de Chenet, junto a Versalles, donde era yo cura entonces.
Viuda con dos hijas, gozaba de gran comodidad. Su casa era de
las mas lindas del pueblo: un hello corral, seis vacas imuchas
aves Ie daban el aspec-to de una chacra. Todas las ma�anas  ha-
cia vender la leche en Versalles, i su gran ganancia consistia en
que la buena madre Fremont no tenia que gastar dinero en la
compra de alfalfa, cebada i avena para las aves i gallinas, pues
poseia mui cerca del pueblo tres fanegas de escelente tierra.

Aquella buena mujertenia dos hijas: la una de diez a�osi
la otra de once: eran sumamente bonitas, i es de advertir que la
misma madre Fremont, a pesar de su edad avanzada, conservaba
aun facciones mui agradables. Conoci, pues, a la buena vieja
tan feliz como pudiera desear, i cuando por un resto de amor
propio que yo le reprendia con mucha frecuencia, pero que per-

.»donaba a la �aqueza  humana, presenlaba su vaso de lata dicien-

do: Mi (men se�or,  mi buena se�ora,  go he vivido mejores dias!
........decia la verdad. Vais a oir como le sobrevinieron las
desgracias.
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Desde muchos a�os  un cu�ado  de su marido pretendia que
tres fanegas de los bienes de la viuda Fremont correspondian a
su consorte por derecho de sucesion, fundado en una clausula
del teslamento del abuelo que daba marjen a sutilezas, i que
mui injustamente hizo perder a la pobre mujer la mitad de su
hacienda. Para deoidir la cuestion, se siguio un largo pleito,
las costas fueron considerables, i el resto de las tierras de la
viuda se vendio para pagar las deudas que se habia visto preci-
sada a contraer, con la esperanza de salvar el patrimonio de sus
hijas.

Una de las vacas murio, ella vendio las otras, ipoco despues
la casa, que no hubiera podido hacer reparar, i que cada dia
bajaha de valor. Una casa en el campo i sin tierras vale mui
poco, i asi facilmente entendereis como la buona mujer se vié
sumida en la miseria. Sus dos hijas venian con frecuencia a mis
esplicaciones del catecismo. La desgracia i virtudes de sus pa-
dres interesaban a todos los vecinos; yo les dedicaba lcuidados
especiales, pues su hermosurai su miseria me hacian temer que
mas tarde cayesen en los lazos delos corruptores de la juventud.
La mayor, a los trece a�os,  hizo su primera comunion. Era mo-
rena, de ojes mui negros i tez brillante. La menor era rubia,
i de un jénero de belleza distinlo del de su hermana, pero que
no llamaba ménos la atencion.

Mas ;ai! cuanta diferencia habia entre las dos ni�as  por 10 to-
cante a disposiciones del alma idel corazon!

En aquella época tan importante de su primera comunion, es-
tuve mui satisfecho de la mayor; pero la menor, que tenia un a�o
menos, iala cual crei, sin embargo, deber conceder al mismo
tiempo la dicha de aquel gran dia, fué el objeto de una edi�ca-
cion jeneral. Yo habia observado durante mis esplicaciones, que
el ruido de que a veces tenia que quejarme, salia del lado en
que se colocaba Juanita, la mayor de las dos hermanas, i que Te

‘resa,_1a menor, se quedaba siempre léjos de su hermana junto a
las nmas mas quietas 1 devotas.
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Supe por informes de toda con�anza,  que todos los domingos,
las dos hermanas, por efecto de la diferencia que habia en sus
jénios é inclinaciones, pedian licencia a su madre, la una para
ir con algunas compa�eras  devotas a visitar la capilla de la Vir-
jen de Ville d’Av1'ay, i la otra para ir con sus amigas al baile 0 a
las �estas  de las aldeas vecinas. La buena madre Fremont no
dejaba dereprender a Juanita por su aficion a los placeres i por
el poco interes que se tomaba en las desgracias de la familia ;i
le citaba a la hermana como un ejemplo que debia seguir......
A los malos no les gusta las comparaciones en que no llevan ven-
taja, ni las personas que se les proponen por modelo ; iJuanita
ya no veia a Teresa sino en los momentos de comer 0 de acos-
tarse.

Crecio la miseria de la pobre viudai se vio precisada a desear
que sus dos hijas entrasen a servir. Una rica propietaria vecina
se encargo de Juanita; i Teresa, conocida ya por su devocion,
su dulzura ientendimiento, fué pedida a su madre por una da -
ma mui rica que tenia una quinta magni�ca  cerca de Versalles,
ique quiso a Teresa para aya del fruto que iba a dar a luz.

La se�ora  encargada de Juanita se proponia tratarla como si
fuese hija suya, pues no tenia ninguna, i toda su familia se re-
ducia atres ni�os;  isi Juanita hubiese sido buena, Ia se�ora,  se-
gun me lo aseguro muchas veces, la hubiera casado con el hijo
segundo. Mas Juanita no fué de ninguna utilidad en la quinla,
siempre queria ir al bailei a las fiestas ; i sejunto con malas
personas que la sedujeron i la llevaron a Paris, donde pronto se
relaciono con aquellas miserables criaturas que son la vergiienza
de su sexo.

Comprometida en cierta aventura escandalosa, fué presa por
la policiai encerrada con otras miserables como ella en la casa
de correccion de Santa Pelajia.

Pasado algun tiempo, un sacerdote adicto a aquel estableci-
miento me escribio que una joven enferma d-e peligro reclamaba

6
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mi asistencia, que hablaba de su pasado bienestar, de sus des-
gracias, isobre todo de sus faltas ; que daba muestras de verda-
dero arrepentimiento, implorando sin cesarla misericordia de
Dios, i pidiendo a su madre cuyo nombre me enviaba.

Creique mi deber como antiguo pastor de aquella culpable jo-
ven, era correr al socorro de su alma atormentada i despedaza-
da por los remordimientos : alquilé un carruajei deeidi a su po-
bre madre a que me acompa�ase.  Entré el primero solo en aquel
asilo de vergiienza, de dolori de arrepentimiento. Juanita, al
verme, prorrumpio en llanto, i me dijo : el sonido de vuestra voz,
senor aura, calma todos mis dolores, me restituye a los dias de
mi inocencia, i me hace ver de nuevo el cielo al cual no osaba
alzar los ojos....

Oi sus confesiones ; le anuncié aquella misericordia divina
que perdona alverdadero arrepentido, ien seguida hice que en-
trara su madre desconsolada. Juanita estaba en sus ultimos mo-
mentos, hahia reunido todas sus fuerzas para oonfesarse ; vio a
su madre, hizo un ultimo esfuerzo para arrojarse a su cuello, i
espiro en sus brazos esclamando: ;Madre mia! Madre mia

Os ha enternecido, sefioras, nos dijo el cura, la narracion de
tan pronto i terrible castigo del cielo, que no perdona los vicios
sino en el punto de un arrepentimiento muchas veces tardio. Voi
a consolaros contandoos los felices acontecimientos que recom-
pensaron la virtud de lajoven Teresa.

Esta amable ni�a,  sumisa, solicita i cuidadosa, merecio el apre-
cio de sus patrones. Habianlallevado consigo a Santo Domingo,
donde tenian ricas posesiones. Encargada del cuidado de los ni-
fios, mientras se ocupaba en darles la primera instruccion que
podia, aumento la suya i se perfecciono en la iescritura i el cal-
culo; estudio su lengua en los libros que le proporcionaba su
bueua se�ora,  i se hizo una persona queridai estimada deto-
dos.

El administrador de aquel establecimiento hahia reunido al-
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gunos capitales, i queria retirarse, dejando en su lugara su hi-
jo iinico que habia hecho educar en Francia. Pidio 2'1 los patro-
nes que aprobasen el casamiento de su hijo con Teresa,ino solo
consintieron, sino que quisieron dotarla.

El joven administrador,1leno de actividad i mui intelijente en
las plantaciones delpais, logro la con�anza  de un propietario
cuyas posesiones lindaban con las de sus patrones, i goberno
mas de mil esolavos negros. Estimulado por el afecto que profe-
saba a su querida Teresa, aspiraba a una gran fortuna que pu-
diese hacerla com pletamente feliz, i la consiguio : diez afios
despues de su matrimonio, heredo de su padre, compro mas
tierras, ien la actualidad se halla poseyendo una hermosa ha-
cienda.

Por mas bienes que se disfruten léjos de la patria, no deja de
pensarse en ella ; iuna hija virtuosa no siente los goces fie su for-
tuna mientras sabe que su madre esta en la miseria.

Asi es que la buena Teresa no pensaba sino en su querida pa-
tria, i en su desgraciada madre. Yale habia enviado dinero, au-
mentando las remesas a proporcion que crecia su fortuna; pero
la larga guerra entre Inglaterra i Francia impedia toda comuni-
cacion con las colonias, ninguna de las cantidades remitidas Ile-
go a manos de la viuda Fremont, i Teresa no recibio de ésta
contestacion alguna. La buena hija esperaba la paz con la impa-

ciencia de un corazon que funda en ella sus mas gratas espe-
ranzas.

En este intermedio, la viuda Fremont, imposibilitada ya para
trabajar, habia venido a pedirme la plaza de guardiana de la ca-

pilla de la Virjen, que estaba vacante por muerte de la antece-
sora.

Nunca las mayores riquezas de la tierra han podido causar a
los amhiciosos una alegria semejante a la que sintio la buena
vieja cuando le concedi el triste privilejio de vivir de la piadosa
caridad de los �eles  en este asilo, objeto de la veneracion de su
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amada Teresa.—-Senor cura, me decia, ved ahi el escalon de
piedra en que se arrodillaha mi anjel, mi Teresa; ved alla los
jarros que guarnecia de rosas. ; Cuantas velas ha hecho arder
en este candelero ! Yo la estoi viendo aqui, me parece que la oi-
go, se me �gura  que respiro su aliento. Si vive, aqui es donde
pediré al cielo que derrame sobre esa piadosa hija todo el bien
que ella merece; i si ya no existe, rogaré a Dios para que su al-
ma goce de las recompensas celestiales.

Seis afios hacia que la madre Fremont cuidaba de la capilla,
cuando la paz dio ocasion a Teresa para venir a Francia e infor-
marse porsi misma de la situacion de su madre.

Dirijiose al pueblo de Chenet con sus dos hijas, que queria
poner en un colejio de Paris, i alli supo las desgracias de su ma-
dre, i ellugar donde debia hallarla. Sin detenerse, volvio asu-
hir al carriiaje, icorrio a la capilla de la Virjen. La buena Fre-
mont viendo parar un coche, se adelantaba con el vaso de lata en
la mano para recojer algunas monedas de limosna, cuando un
criado negro que ibaala trasera del carruaje fué vivamente lla-
mado desde el interior por una voz que sono en el corazon de la
pobre limosnera.

Luego vio abrirse la portezuelai arrojarse a sus piés una da-
maidos ser”1oritas,gritando a un tiempo: ;Madre mia !.....Ma—
dre mia !....Abuela mia !....Esta sorpresa podria haber sido de-
masiado fuerle para la buena vieja ; pero los golpes de alegria
rara vez son funestos.

Cosa de media hora paso entre abrazos mezclados con dulces
légrimas de placer iespresiones del sentimiento que causaba a
Teresa el estado en que se hallaba su madre, i la deplorable
suerte de Juanita. Finalmente, Teresa, tomando de la mano a
sus dos hijas, fué a postrarse con ellas delante del altar que tan-
tas veces habia adornado con �ores  i did gracias de todo cora-
_zon a la Virjen protectora, implorandola para sus hijas.

A tan interesante espectaculo se habia agolpado la jente. Tere-
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sa encargo el vaso de lata a una pobre mujer que solia acompa—
�ar  ala viuda Fremont, i despues, ayudada p01‘ su criado, coloco
a la madre en el carruaje imando al cochero que tomase el ca-
mino de la parroquia. Alli me ha hecho depositario de una obli-
gacion de quinientos francos de renta para la conservacion de la
Virjen, ime ha rogado que concediese la plaza de su madre a la
vieja que le ayudaba a consolarse alli de sus desgracias; es la
misma que os ha l1echo saber la marcha de la buena Fremont.
Yaztenia intencion de contaros este interesante suceso, a�adié
el se�or  pétrroco. porque la historia de dos hermanas igualmente
dedicadas 2'1 servir, i de las cuales la una hallo en aquel estado
suerte tan feliz, ila otra un �n  tan deplorable, debe ser una pro-
vechosa i e�caz  leccion de moral para todas las personas de
vueslra casa que se hallan aqui reunidas.





PARTE SEGUNDA.

LECTURA EN PROSA

MUJERES CELEBRES DE SUR-AMERICA.

I.
Do�a  Paula Jara Quemada de Martinez.

He’ aqui, amables ni�as,  la inleresante narracion biogra�ca  de
una de nuestras distinguidas matronas. Leedla con atencion,
porque en ella encontrareis virtudes que imitar, i os instruireis
al mismo tiempo en algunos hechos relatives 21 la guerra de nues-
tra independencia, los cuales os podran servir mas tarde para el
conocimiento de la historia.

El 19 de marzo de 1818 sucedié en la Rep�blica  de.Chile una de
esas grandes desgra cias que amenazan de tarde en tarde sepultar
para siempre a las nacinnes. Era peor que una derrota, era como
elincendio fortuito de un inmenso almacen de pélvora, accidente
de que nadie tiene la culpa, i del que, sin embargo, son victimas

'poblaciones enteras. Un ejército de mas de ocho mil hombres,

en cuyo equipo se habia agotado la fortuna de Chile, mandado
por jefes aguerridos i que inspiraban una con�anza  sin limites,



se disipa sin combate ise entrega a la fuga. Los valientes huian
mas aprisa que los timidos,ie1desaliento nacional, al ver rotas i
desbandadas aquellas lejiones que antes eran sinonimos de vie-
toria, se apodera de todos los corazones.

En ménos de veinte horas, el jeneral San Martin habia recor-
rido, despues del desastre de Cancha-Ray-ado, el espacio que
media entre Talca i Paine, en los limites del llano de Maipo en
que esta situada Santiago. Quedaban en poder de los espa�oles
artilleria, tesoro, hagnjes, trenes, i mas que todo el prestijio de
invencible ila moralidad del ejército patriota. San Martin huia,
no ya como un jefe desgraciado, ni como un militar cobarde, sino
como un ente ridiculo para quien la altanera seguridad de sus
primeros pasos se convertia en fanfarronada e ineptitud. 3. Que
iba a responder ante el gobierno de su patria, ante la historia i
ante Chile, sobre esta derrota de Cancha-Rayada? ;,En que ve-
nian a terminar la espedicion de los Andes, la reconquista de
Chile i las amenazas a los vireyes del Perri?

A la altura de Paine" venia el camino del Sur, que conduce a
Santiago, lleno de una multilud polvorosa, sedienta i deshecha;
San Martin, rodeado de algunos jefes i edecanes, precedia aquel
tumulto de caballosjadeando de cansancioi estenuacion; pero
el San Martin que ahora venia no era el que la poblacion de San-
tiago habia visto triunlante, erguido i placentero por la Victoria
do Chacabuco ; era un cadaver, un reo, sobre cuya frente se di-
senahan los signos de la humillacion i de la verguenza, Un gru-
po de paisanos obstruia, al parecer, el camino a cierta distancia;
ilos veteranos del ejército de los Andes temblaban ahora al divi-
sar grupos de paisanos. El mayor O’Brien, edecan del jeneral
fujitivo, fué destacado con algunos soldados para pract.icar un
reconocimiento. San Martin aguardo el resultado enfrente de un
bodegon, donde algunos soldados asistentes apagaban la sed.
Luego volvio el mayor O’Brien seguido de los paisanos, itodos
formaron un solo grupo.
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La �sonomia  de aquel cuadro era en estremo curiosai signi-
�cativa.  En Lorno de San Martin veianse coroneles de diversos
uniformes, cubiertos sus vestidos i charreteras de un manto de
polvo : la sangre de las heridas dealgunos, convertida en barro
sangriento, daba solomnidad i lristeza al grupo que habian he-
cho risiblejefes sin morriones, inegros del 8, montados en mon-
turas'sin estribosi en caballostlacos i estenuados de futiga. Ha-
cia esta masa inerte porla resistencia que los caballos oponian a
toda tentativa de moverse, se avanzaba do�a  Paula Jara Quema-
da, seguida de sus hijos, domésticos, capataces e inquilinos en
toda la pintorezca variedad de trajes delos campesinos chilenos.
Hontaba do�a  Paula Jara un hermoso caballo oscuro, que, ajita-
do porla presencia de tantos otros, caracoleaba con gracia al
frente de ellos. Vestida como para una "fiesta, acercose a1 je-
neral San Martin, a quien habia conocido iadmirado en dias mas
felices ; i golpeandole afectuosamenle el hombro, le dijo con el
acento profundo del corazon : «Hemos sido desgraciados, jeneral;
pero aun hai medios de defensa: vamos a Lriunfar. »

Omitiremos las palabras harto alifiadas que la tradicion ha
puesto en la boca de la dama. El senlimiento no es mui cuida-
doso dei jiro i pulcritud de la frase. Pero do�a  Paula Jara hacia
caracolear su caballo como una mariposa en torno de una luz :
ofrecia a sus hijos, que la seguian, i ense�aba  el denso grupo de
servidores �eles  que solo esperaban érdenes; hablando con ca-
lor i derramando de sus ojos negros, torrente de entusiasmo,
movimiendo siempre su hrioso caballo, ya para saludar a'un va-
lienle del ejército de los Andes, que la mascara de polvo le im-
pedia al principio reconocer ; ya para dar ordenes a los suyos a
fin de procurar refresco, caballo i came a los fujitivos; ya, en
�n,  para reanimar e1 coraje abatido de todos, con chistes, son-
risas igracias.

La fascinacion ejercida por aquella inesperada aparicion de
mujer, su entusiasmo, su seguridad en el triunfo �nal  i la abno-
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gacion de que daba tan altas muestras, trajeron poco a poco Ia
serenidad a los semblantes, la esperanza al corazon -, i, por una
de aquellas revoluciones frecuentes en nuestro animo, la derro-
ta fué olvidado, disipose el estupor, i por primera vez, despues
de veinte horas, rieron hombres que hasta entonces reian en me-
dio de los combates.

La derrota de Cancha-Rayada puede decirse que termlino en
Paine. San Martin se detuvo alli durante cuatro horas : los que
le seguian se roposaron, i el jeneral en jefe, disipadas las som-
brias preocupaciones de su espiritu, dato desde Paine las prime-
ras ordenes que impartio para la reorganizacion del ejército. El
hijo mayor de do�a  Paula Jara recibio alli mismo el titulo i em-
pleo de capitan, no obstante ser apénas un adolescente ', isu ma-
dre ayudandole idirijiéndolo todo, los guasos que le obedecian
fueron organizados en escuadron de milicia, i cuales a recolectar
cahallos i ganados, cuales a cortar el valle estreoho para impe-
dir las comunicaciones, aquella milicia improvisada hizo duran-
te ocho dias el servicio mas activo, miéntras que la hacienda de
do�a  Paula se habia convertido en cuartel jeneral, almacen de
viveres, hospital para heridosi punto de reunion, desde donde
los grupos de dispersos eran remitidos en orden al campamento
jeneral, i las armas reunidas en cargas, hasta que avanzando el
ejército espa�ol,  laheroina se replego sobre Santiago, dejando
en Maipo a manos mas fuerles que las suyas, ya que no a mas
esforzados corazones, la gloriosa tarea por ella iniciada devol-
ver la patria a la Vida, despues de creérsela muertai perdida pa-
ra siempre.

En estos mismos dias i poco antes- que do�a  Paula se replega-
se sobre Santiago, tuvo lugar otra escena que revela el temple
de alma i el gran corazon de esta mujer estraordinaria. Hallaba-
se sentada en los corredores de las casas de su hacienda, cuan-
de divisa de improviso una partida de soldados espa�oles  que se
dirijen hacia ella. La se�ora,  patriota reconocida, madre delin-
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das hijas i propietaria acaudalada, se prepara para recibir a los
terribles huéspedes. Era costumbre entonces hacer requisicio-
nes de viveres, de caballos, de for-rajes parala tropa, i ni la can-
tidad ni el titulo se discutian enlre el que las exijia espada en
mano iel que entregaba con la rabia en el corazon.

—Las Haves de la hodega, dijo el o�cial  por todo saludo al
acercarse, y se�alando  un costado de los edi�cios.

— 5, Necesila Ud. provisiones? Las tendré Ud. en abundancia.

— Las llaves pido.

— Las llaves no se las entregaré jamas. Nadie sino yo manda
en mi casa.

Ciego de colera, el oticial mando a su tropa hacer fuego sobre
la insolente mujer que prelendia poner cot.o a su voluntad sobe-
rana. Pero la escitacion habia sido reciproca ; do�a  Paula, mien-
tras la tropa ejecutaba el movimiento precursor de muerte, ha-
bia avanzado desde el dinlel de la puerta, i casi tocando con su
pecholas carabinas tendidas horizontalmente. El o�cial,  des-
consertado i a punto de cometer un asesinato, paseo una mirada
vengativa a su alrededor, i como si hubiese encontrado venganza
icastigo sin mancha para él, «incendien la casa» grito con voz
eslentorea i ademan que no ad mitia réplica ni demora. Acertaba
a encontrarse cerca del pié de la mujer indignada el tradicional
brasero que manliene el calor del agua para el mate, tan frecuen-
tado entonces, i haciendo rodar brasas i brasero hasta los piés
delos soldados atonitos, «hé ahi el fuego» replico se�alando  a los
que iban a buscarlo. Despues de un momento de silencio, el o�-
cial se desahogo en amenazas, volvio la brida asu caballo,i fué-
se con los suyos dejando escapar un torrente de maldiciones.

Terminada la guerra de la independencia, en el seno de la paz
o entre las ajitaciones politicas, dofia Paula Jara abandona la al-
ta sociedad en que habia aparecido un dia como un metéoro lu-
minoso, i desciende a las miserias del pueblo, tan poco senti-
dasi atendidas entre nosotros. El terrorismo de la guerra se
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convierte para ella en una opinion permanente de caridad, que,
como una fuente, derrama, duranle todo el resto de su Vida, so-
corros, auxilios, consuelos i favores sobre las partes doloridas
de la sociedad, las cz'1rceles,los presidios, la casa de correccion,
los hospitales, la muchedumbre menesterosa i los mendigos.

Entre los pocos papeles que l1a dejado despues de su muerle,
figuran en voluminoso catalogo cartas de presidarios deJuan Fer-
nandez, de condenados a muerte que la imploran, ide centenares
de a�ijidos,  en las cuales i en caraetéres de presidio eslan los ves-
tijios (le musghos de esos dramas terribles de la vida humana, tan
estremos i sorprendentes, que nuestra épocalia apellidado mis-
tcrios en las grandes ciudades; pero hai un documento pL'1blico
que resume la vida entera de esta mujer singular. Hasta poco
tiempo antes de su fallecimiento, estaba �jado  en las aleaidias de
las ciirceles un decreto del Presidente de la Reptiblica, ordenan-
do que estuviesen sin escepcion alguna abiertos los calabozos a
do�a  Paula Jara, i comunicados todos los reos ; pues en esta tris—
te iodiosa seccion de la administracion piibliea, —aquella mujer
habia conquistado una posicion intermediaria entre eljueziel
verdugo, que la lei hubo de sancionar.

Habiase apoderado de las carceles i detodos los lugares de
espiacion i de padecimiento. En la carcel principal de Santiago
tenia establecicla una �esta  el 19 de cada mes, en la que, con-
virtiéndose en lemplo la mansion del crimen, se administraban
auxilios alos reos, adoctrinandolos ella de antemano, y pI'edican-
do con fervor i uncion (lelante de aquella siniestra congrega-
cion. Celebraba e1 19 la conmemoracion de San Jose, el santo
de su devocion, i por una coincidencia que pudiera no ser
mas que un mismo suceso, dia de la derrota de Cancha-Rayada,
el recuerdo mas grato a su memoria, por cuanto habia sido el
orijen desgraciado de su glorioso renombrei podido servir a su
patria aflijida. Los reos sentenciados a muerte quedaban desde
ese momento entregados a ella,i sus cuidados, sus exhorI;acio—
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nes i su piedad ilustrada les hacian prepararse al duro trance, si
es que no podia apartar la cuchilla de la lei, pendiente sobre sus
cabezas.

Enlre muchos otros casos recuérdase la historia de la Caroca,
mujer del pueblo, que, con detalles espantosos, habia asesinado
a su marido ; i condenada a muerte, se esperaha su desembara-
zo, pues estaba en cinta, parallevar a cabo la ejecucion. Guan-
do la mujer criminal se hubo reslablecido de su enfermedad,
dona Paula Jara interpuso apelacion o demanda de indulto ; i to-
mando la criatura en sus brazos se presento ante los jueces, cu-
ya sensibilidad puso en tortura haciendo intencionalmente llorar
al nino, miéntras que sus sollozos verdaderos i esponlaneos ha-
cianimposible negar el perdon : elocuencia de madre, ardides
femeniles, baterias asestadas al corazon,a las que nadie, sin ser
un monstruo, puede resistir.

Avisaronle una vez que un preso blasfemaba, i come si la car-
cel se incendiaria, corrio por las calles hasta llegar al calabozo
donde tamafia desgracia ocurria. E] infeliz maldecia, en efecto,
dando alaridos espantosos, i negandose a oir ni exhortaciones ni
consuelos. Apaciguado por do�a  Paula, supo, i pudo verlo con
sus ojos, que los grilles le habian dividido la carne de los hue-
sos iel carcelero, implacable, se negabaaponer remedio. Una
orden de la autoridad competente vino bien pronto a suspender
esta brutalidad que, deshonra la ejecucion de las leyes.

En la casa de correccion de mujeres habia introducido mejo-
ras morales de igual jénero ; iorganizando entre las sefuras de
Santiago una suscricion de viveres, vestidos deshecho iotras li-
mosnas, se habia hecho la administradora de socorros ; a mas de
la predicacion i la doctrina de que por largos anos se constituyo
en sacerdotisa. Para entregarse con mas holgura al sentzimiento
de caridad cristiana que prevalecia en su animo, tuvo lmuchos
a�os  compa�ia  con el senor Vicufia, despues arzohispolide San-
tiago, homhre sencillo i piadoso, con quien dividia las tareas de
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la administracion de ejercicios espirituales, sin escluir la prédica
ila doclrina; en cuyas dos funciones sacerdotales habia do�a
Paula Jara adquirido talentos e instruccion que realzaban aun
mas las emociones del corazon i la sensibilidad esquisita de mu-
jer, quele envidiaban sus compa�eros  de trabajo.

Ultimamente en sus viejos a�os,  veiasele por las calles seguida
de muchedumbre de pobres, dirijirse ala iglesia de la Merced,
hacer alli coro en alta voz, volver a su casa rezando por la calle,
idistrihuir limosnas entre todas aquellas jentes a quienes habia
reconciliado con Dios para merecerlas.

Las practicas relijiosas i la caridad dejeneraron en habito ma-
quinal en sus iiltimos a�os  ; pasaba el dia rezando el rosario, i
a las visitas importunas para sus oraciones, sin distincion de
personas, salvo aquellas por quienes conservaba afecto, les alar-
gaba una moneda de limosna indicandoles que la dejasen.

Esta ahstraccionde todo sentimiento mundano no estorbaba
que a la edad de ochenta i tres a�os  se sentase per complacen-
cia al piano i cantase con voz insegura, pero con sentimiento es-
quisito irara �neza  de tono, una de esas cancioncillas amorosas
que caracterizan el jenio nacional de cada una de las secciones
americanas.

Tales son, amables nif1as,los principales rasgos de la vida de
la se�ora  do�a  Paula Jara Quemada de Martinez, mujer célebre
por su acendrado patriotismo, caridad y demas preclaras virtu-
des que la adornaron. Despues de una penosa enfermedad, mu-
rié el dia 9 de setiembre de 1851, habiendo nacido, de familia
noblei acaudalada, el a�o  de 1768.
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Do�a  Agueda Monasterio de Lattapiat.

Guando los pueblos se proponen serlibres e independientes,

jamas dejariin de conseguirlo si hai entre ellos union, constan-'

ciai eneijia. Enténces se hacen animososivalientes; soportan
con gusto los trabajos mas terribles ; vencen las di�cultades  mas
insuperables i atropellan, por decirlo asi, todos los riesgos i pe-
Iigros de la vida. Nada los detiene i nada los arredra. Entre las
bayonetas, las espadas i los ca�ones,  ellos se lanzan a la brecha,
asaltan los castillos iacometen i triunfan de sus enemigos.

Ninguna delas historias nos ofrece pruebas mas convincentes
de esta verdad que la de los naturales de nuestra patria. Ellos
jamas rindieron la cerviz al pesado yugo de la servidumbre es-
pa�ola;  sostuvieron cerca de dos siglos una constante lucha,
queriendo antes morir a la espada ial fuego mortifero de los ca-
�ones  que ser humildes esclavos. No importa que las aterrantes
armas de los espa�oles  fulminen contra ellos rayos de fuego:
hieran enhorabuena sus fusiles a grandes distancias los desnu-
dos pechos de losindios: ellos sin mas armas que su valor,
union ipatriotismo, acometen, asaltan i vencen muchas veces a
los mas aguerridos espa�oles.

Inlrépidos i con el mayor denuedo se presentan a pecho des-
cubierto en los mas inminentes peligros de la guerra ; isin temor
a las halas, ni a la metralla de la artilleria, avanzan hasta quitar
al enemigo los ca�ones  que les ofenden, como sucedio en la ba-
talla de Marihuenu (1554), mandada por Villagra. Ellos, en �n,
sin mas estimulo que la gloria de conse1'var su propia libertad,
supieron sostener con suma constancia i heroismo, una guerra
sangrientai esterminadora por el largo espacio de ciento ochen-
ta i cuatro a�os,  hasta conseguir que los mismos espa�oles  les
propusiesen la paz bajo la condicion de no reconocer el menor
homenaje ni tributo para su soberano monarca.
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A imitacion, pues, de los valientes toquis i esforzados guerre-
ros araucanos del siglo diez i seis i diez i siete, nuestros padres,
tambien chilenos, aunque descendientes de los espa�oles,  qui-
sieron mas bien morir que dejar de ser libres. Esta liberlad ha
costado aChile muchas lagrimas i mucha sangre, e inocentes
viclimas se han sacri�cado  por ella en las aras de la patria. Una
de esas victimas ilustres es do�a  Agueda Monasterio, de quien
pasamos a ocuparnos.

Esta heroina chilena, mui digna de �gurar  al lado de la in-
mortal Policurpa Salavarrietaicon la cual justamente se la com-
para, nacio en Santiago el afio de 1772 ', siendo sus padres el se-
nor don Ignacio Monaslerio ila se�ora  do�a  Antonia Silva, am-
bos de familias respelables i conocidas del reino. Su esposo,
don Juan Laltapiat, descendiente de una noble familia de Fran-
cia, mui conocida en Tolon, se distinguio en la reconquista de
Buenos—Aires contra los ingleses (1806) al lado del jeneral Li-
niers, o�cial  francés al servicio de Espa�a.

La se�ora  Monasterio, como esposa de un patriota distinguido,
no podia ménos que inspirarse en esos mismos sentimientos de
noble patriotismo. Asi fué que tan luego que estallo la revolu-
cion, tomo una parte activa en favor de los patriotas; isu casa,
situada en el barrio de la Chimba, se convirtio mas tarde en asilo
de los comisionados que mandaba San Martin a este lado de los
Andes para cerciorarse del estado de los asuntos de Chile.

Sus hijos, entre los cuales �gura  elvaliente coronel Latta-
piat,uno de los heroes de la independencia americanai digno
heredero de sus virtudes, siguiendo el ejemplo de tan ilustres
projenilores, no solo han conservado con brillo el honor que les
legaron aquellos, sino que han podido conquistar por si mismos
un lugar distinguido en la historia de la independencia. Su otro
hijo, el bravo i malogrado teniente primero del batallon mm.
4 del ejército libertador del Perri, murio en el campo de batalla,
defendiendo heroicamente la libertad al frente del castillo de la
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Independencia en el Callao; i por cuyo hecho el baluarte de la
Princesa que lehizo fuego, lleva desde entonces el nombre de
Lattapiat.

Esta sola circunstancia, la de ser madre de dos héroes, ha-
hria hecho acreedora a la senora Monasterio a merecer bien de
la patria, si sus padecimientos, su heroismo i sus servicios pres-
tados a la causa de los independientes no hubiesen hecho de ella
una segunda Policarpa.

Dof1aAgueda Monasterio, antes que divulgar el secreto de los
patriotas comprometidos en la revolucion que se le queria ar-
rancar a la fuerza, pre�rio  morir i ser martirizada. Estaba la
horca puesta para ejecutarla i al pié del suplicio debieron cortar
la mano derecha a su hija dona Juana, antes de colgar a la ma-
dre en presencia suya. Asi fué la sentencia del presidente Mar-
co, por haberle sorprendido una comunicacion que la sef1oradi-
rijia a San Martin on Mendoza.

Su hija dofia Juana fué convencida de haber escrilo varias ve-
ces a aquel jeneral por orden de do�a  Agueda. La Victoria de
Chacabuco (12 de febrero de 1817) libro a estas dos victimas de
ser inmoladas de un modo tan cruel ibarbaro ; pero no las libro
dela muerle; pues la ser'1oraMonasterio murio al poco tiempo
a consecuencia de enfermedades contraidas en las prisiones.
Don Felipe Monasterio, palriota ilustre i distinguido, fué llevado
en una mula aparejada desde Santiago hasta los calabozos de
Valparaiso con dos fuertes barras de grillos iesposas en las ma-
nos ; itirado por los espafioles como un fardo desde la cubier-

ta hasta la bodega de un buque, i condenado al presidio de Juan
Fernandez con otros ilustres patriotas,

Estas atrocidades cometidas por los espafioles con seres tan
caros al corazon de una mujer de distinguida posicion social, no
disminuian en lo mas minimo las convicciones politica ilos sen-
timientos patrioticos de la sefiora Monasterio ; i Marco, conven-
cido de estaverdad i de que nada conseguiria del caracter �rme

7
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i enérjico de su ilustre victima, procuro hacerla morir a pausas
en los calabozos de Santiago.

Pero si la se�ora  Monasterio era notable por su acendrado pa-
triotismo, no le era ménos por su caridad i amor maternal. Ins-
pirada por el tierno cari�o  que profesaba a sus hijos, corrio a la
plaza de Armas tan luego que oyo las descargas del motin de Fi-
gueroa (1° de abril de 1811), para cerciorarse de si habia suce-
dido algo asu hijo Francisco de Paula, nifio entonces i a quien
creia encontrar entre los cadaveres que, en la accion, habian
quedado tirados en medio de la plaza.

Desde esa época hasta su muerte, quetuvo lugar en 1817, po-
cos meses despues de la entrada de San Martin a Chile, como
quedaba dicho, datan los servicios prestados a su patria por es-
ta mujer estraordinaria, por esta victima ilustre, que habria pre-
ferido mil veces la muertei que pre�rio  sufrir toda clase de tor-
mentos antes quedescubrirlos secretos que le con�aran  i com-
prometer la causa Santa de los independientes.

Los crimenes cometidos por los espafioles con la se�ora  Mo-
nasterio isu familia, esplican perfectamente el odio implacable
de su hijo, el valiente coronel Lattapiat, para con aquellos. El
triste recuerdo de la muerle de su idolatrada madre, causadas
por ellos; las tropelias i vejamenes cometidos con sus herma-
nos ilios ; la muerte de su hermano en el campo de batalla, uni-
do todo esto asu valor i a la santidad de la causa que defendia,
hicieron de él un héroe, imas de una vez le tuvieron proximo a
precipitarse en la via de las venganzas, como sucedio en la toma
de los castillos de Valdivia (3 de febrero de1820), donde estuvo
a puntode hacer fusilar unos prisioneros de guerra, segun lo
re�ere  Miller en el tomo 1°, paj. 298 de sus Me1nom'as.

Su hijo, pues, ese hrazo de �erro,  ese leon de los Andes chi-
lenos, se encargo de vengar con su valiente espada la muerte de
_su querida madre i los atentados cometidos con su familia por
los enemigos de su patria; i a la verdad que su incansahle acti-
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vidad en las campa�as  de la guerra de la independencia, su ar-
rojo idenuedo en los combates, unido a los esfuerzos constan-
tes de sus hravos compa�eros,  nos dieron al �n  lalibertad de
que gozamos.

Mas, équé se ha hecho hasta l1oi para honrar la memoria de
esa l1oroina,do esa matrona chilena, que tal fortaleza manifesto
en los trabajos i que tales hijos supo dar a la patria‘? 5, Cubren
siquiera sus restos venerandos una modesta lapida, un monu-
mento que recuerde a la posteridad su patriotismo i sus virtu-
des? I su hijo gha recibido el galardon a que sus nobles haza-
fias le hacenjustamente acreedor? ; Triste condicion de las co-
sas humanas! ;La madre yace olvidada, hasta el punto de ha-
bernos costado un triunfo el poder reunir unos pocos datos para
formar con ellos estos breves apuntes biograticos ; i el hijo,
aunque respetadoi venerado por todoslos hombres de bien,
habita una triste choza en un barrio apartado de la ciudad, pues
su escasa renta no le da para mas!

III .

Do�a  Luisa Recabérren de Marin.

Do�a  Luisa Recabarren nacio en la Serena, en 1777, i fallecio
en Santiago el 31 de mayo de1839 a la edad de 61 a�os.

Fueron sus padres do11 Francisco de Paula Recabarren i Pardo
de Figueroa, i do�a  Josefa Aguirre i Argando�a,  descendiente
por linea recta de don Francisco de Aguirre, conquistador de
Cuyo. '

Do�a  Luisa quedo huérfana a la edad de ocho a nueve a�os,
pero felizmente bajo la guarda de sus afectuosos tios don Esta-
nislao Recabarren, dean de la catedral de Santiago, i de su her-
ma11a do�a  Juana, viuda joven de mérito distinguido i sin fami-
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lia, quienes la hicieron venir pronto asu ladoi la miraron siem-
pre como a su hija mas querida.

Estaba recien llegada a Santiago cuando nacio una esclavita en
casa de sus tios. Llena de compasion por su suerte, la nifia do-
�a  Luisa cornpro lalibertad de esa criatura, empleando en tan
noble obra cincuenta pesos, producto de unas �gurillas  de plata
pi�a  que el senor Subercassaux, padre delsenador de este nom-
bre, le habia ohsequiado al despedirse en Coquimho como re-
cuerdo del cari�o  que le dispensaba.

Una accion como ésta bastaria en cualquiera circunstancia pa-
ra despertar la admiracion de la persona mas indiferente que la
observara, pero para los tios abria de par en par el corazon de
la ni�a.  Do�a  Juana Recabarren se esmero desde entonces en
completar la educacion de su sobrina, i en desarrollar el jérmen
de la sensibilidad, virtudes i talenlos que mas debian hacer la fe-
licidad del circulo doméstico i brillar en una esfera mas ancha.

La sociedad que rodeaba al dean Recabarren, compuesta de
los mas eminenles eclesiasticos iletrados de aquellaépoca, entre
quienes �guraban  el mui agudo i ameno don Manuel Salas, el
brujo don José Antonio Rojas gbrujo, porque era tal vez el1’1ni-
co que estaba iniciado en los secretos de la quimica i poseia al-
gunos instrumentos para operar), don Juan Antonio Ovalle i don
José Ignacio Campino; esa sociedad, digo, no contri_buy<') poco 2'1
formar en do�a  Luisa aquel gusto por lo solido ibello que jamas
perdio, sin que por eso se advirtiera en ella el menor tinte de
afectacion ni ostentacion de superioridad, ni mengua alguna de
la dulzura de modales caracteristica en las coquimbanas.

Aun cuando do�a  Luisa no hubiera reunido, como reunia, a su
belleza i gracias un buen palrimonio, el hombre de mérito que-
le cupo en suerte habria sido su esposo ; porque un hombre de
sensibilidad i entendimiento, no dominado por la ambicion de ri-
quezas ajenas, i que se reconoce con enerjia para lahrarse a si
mismo una fortuna independiente, husca casi siempre para com-
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pafiera de los gooes i penas de la vida un alma de su temple, 0
aquella en que advierte semillas fecundas de virtud i talentos que
él se complaceria en cultivar. A la edad de veintei cuatro a�os
el doctor don Gaspar Marin, galan apasionado, entusiasta, l)rillan—
te por su jenio, ia�liado  ya en la carrera de las leyes, {mica que
en esos l.iempos daba entrada a los pocos honores accesibles a
los americanos, cuando quiza recibia los agasajos de muchas fa-
milias o hacia palpitar el corazon de una bella sensible al mérito
o a la conveniencia, tuvo la felicidad de descubrir en do�a  Luisa
mucho mas de lo que pudiera lisonjear sus aspiraciones, i la dis-
crecion de aprovechar una oportunidad que no todos hallan, por
grande que sea la diligencia con que algunos la busquen. Dona
Luisa le clio su mano a la edad de diez i nueve a�os,  illego a ser
para él, en épocas de con�ictos  i tribulaciones, el angel guardian
de su familia e intereses.

La educacion de la familia bastaba para ocupar todas las horas
-del dia en aquellos tiempos dichosos e11 que ni las reyertas pesa-
dasi descomedidas de los diarios, ni los bruscos ataques a un
clero de cuya mayoria debiéramos gloriarnos, ni los rumores de
sediciones imajinarias i verdaderas, ni la opera, ni la filarmoni-
ca, ni lasexijencias del lujo, turbaban el reposo doméstico ni la
paz piiblica. La se�ora  Recabarren se consagraba al cumplimien-
to de este deber con la devocion de una madre que conoce su
mision santa en la tierra, i, cual la buena madre de Lamartine,
imbuia en los corazones de sus hijos desde la mas tierna infan-
Acia aquella instruccion solida en la relijion i piedad que, en el
discurso de la Vida, nos ahorra tantos errores i estravios, nos li-
bra de tantas amarguras i nos prodiga tan deliciosos consuelos.
Su hijo Ventura tenia apénas seis a�os  i ya comprendia i espli-
caba el catecismo de Fleuri, ya habia estudiado el catecismo de
la infancia, ya se entretenia con las Veladas de la Quinta iotros
libros de sustanciosainstruccion, ia los nueve a�os  meditaba el
admirable discurso de Bossuet sobre la Historia Universal. Su
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madre era la compa�era  de sus lecturas, ella la que le enseno la
historia antigua i cultivo esa memoria de bronce que hasta ahe-
ra admiramos en el hijo a pesar de las dolencias que ha esperi-
mentado ; iella, en �n,  la que sin haber recibido leccion ningu-
na de nadielle ensenojeografia antes demandarle al colejio. ; Ta-
les conocimientos eran entonces raros, mui raros ! Su hijo Ven-
tura fué tambien el primero que introdujo en el Institute Nacio—
nal, entre otros estudios de alta importancia, el de la jeografiai
cosmografia en el ano 1828 o 29 ! 1 Tan lenta ha sido nuestra
infancia. . !

La se�ora  Recabarren habia leido mucho, aunque, segun ella
decia, sin orden i solo por divertirse. Mas en su conversacion se
advertia una vasta i solidainstruccion en materias relijiosas, cu-
ya discusionjamas esquivaba; un buen conocimiento de la histo-
riajeneral, i especialmente de la contemporanea de Europa, cu-
yos acontecimientos apreciaba conjuicioso criterio ; ino le eran
desconocidas las bellezas de la literatura francesa, cuya lengua
aprendio en su juventud. Una intelijencia despejada, un jenio
alegre i vivo, un escelente corazon, i la elevacion de sus ideas
cuandola conversacion tomaba un caracter sério, daban a su so-
ciedad un encanto siempre nuevo paralos hombres de todas eda—
des incapaces de envidiar la superioridad de una mujer.

Pero habia un ramo (per desgracia descuidado por muchos.
hasta lo presente en Chile) en que la se�ora  Recabarren era una
especialidad : la historia de la revolucion de nuestra independen-
cia. Desde �nes  del siglo pasado en que solo llegaba a Valparai-
so cada tres o cualro meses un pesado buque de Cadiz que
apénas traia dos docenas de cartas particulares i {media docena
de gacetas, que bastaba para alimentar las tertulias hasta que
llegase otro buque, los hombres ilustrados de aquella época se
asociaban con mas frecuencia que sus egoistas sucesores, para
comunicarse sus pensamientos. En esas amenas reuniones que
andando el liempo, aumentaron actrativo con los amigos colo-
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boradores del senor Marin, como Vera, Camilo Henriquez,
Argomedo, Mackenna i lo mas escojido de la sociedad de San-
tiago, se devoraban las noticias de Europa; se comentaban los
progresos que la libertad hacia en los Esiados Unidos, hajo las
iuspiraciones de Washington, Adamsi Jefferson; se referian i
calculaban las consecuencias de las gloriosas conquistas del je-
nio de la Francia, del gran Napoleon, que despues de haber es-
tinguido la hoguera de la mas sangrienta de las revoluciones, se
dedicaba con ardor a rejenerar la Europa entera i a engrandecer
a espensas de ella a su pals; se comparaba, en �n,  el ade1anta-
miento mas o menos rapido i prodijioso de casi todos los pue-
blos de Europa con el envilecimiento de nuestra metropoli, vic-
lima de la estupidez de sus monarcas o de la ambicion de sus
ministros 0 favorilos corruplores, icon la humillacion en que
se hallaban sus colonias. La se�ora  Recabarren tomaba parte
igozaba de estas platicas que prepararon los acontecimientos
del 18 de setiembre de 1810 con todos sus resullados ya adver-
sos ya dichosos, i su memoria feliz los conservaba frescos con
todos sus pormenores i matices, que, hasta los ultimos dias de
su vida, los narraba con particular gusto. Dona Luisa era un ar-
chivo viviente de nuestra revolucion.

La recouquista espa�ola  veri�cada  en octubre de 1814, obli-
go al senor Marin_'a emigrar al otro lado de los Andes, dejando
sus negocios en bastante desorden por las ajitaciones de la poli-
tica i los azares de la guerra. Do�a  Luisa se sostuvo entre tan-
to a fuerza de economia, sin descuidar la educacion de sus hi-
jos i sin dejar de remitir a su esposo socorros oportunos, a pe-
sar de las di�cultades  de la comunicacion ide la vijilancia incen-
sante de los recelosos espa�oles.  Durante esa ausencia tuvo tam-
hien que sostener un pleito penosisimo para recohrar como parte
de su dole (aunque sin carla dotal de que el desinteres prescin-
dia las mas veces), los fondos que el senor Marin habia entrega-
do poco antes de emigrar a un espa�ol  para negociar con ellos, i
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que el gobierno habia con�scado  como bienes del profugo. Ella
triunfo en ese pleito. El senor Marin le encargo desde entonces
la ilimitada administracion de los intereses de la familia, debién—
dose en gran parte a su buen manejo el haber dejado a su muerte
un regular patrimonio.

El senor Marin comunicaba a su esposa desde las provincias
arjentinastodas las noticias que podian interesar a los patriotas
que aqui quedaron, iella los reunia en su casa o 105 huscaba cau-
telosamente paraleerles esas cartasi reanimar los espirilus aba-
tidos. A] �n,  llego la carta mas deseada la que anunciaba que una
espedicion liliertadora estaba alistandose, que la comandaria el
jeneral San Martin, jefe de tales i cuales prendas, con muchos
interesantes porinenores que hacen sentir ahora mas que nunca
la destruccion de ese documento. Todos los amigos de confianza
fueron luego instruidos de su contenido, i el secreto se conser-
baba como el tesoro de un avaro. Pero un dia fué a visitarla su
paisano el cura Garro (despues canonigo de la catedral de Santia-
go) iviéndole la se�ora  Recabarren mui abatido al contemplar
la melancolica perspectiva que esla ciudad ofrecia en -1816, en un
momento de irre�exiva  compasion, le dijo : «animo, amigo mio
estos males tendran pronto término, San Martin viene a libertar-
nos de este yugo ominoso. — 5 Como, cuando ? — Reserva, curi-
ta Hé aqui la carta de Marin que nos 10 asegura » .... ..Gar-
ro reboso dejiibilo al oir leer la carta; i, como los gozos, asi co-
mo pesares, suelen oprimir el corazon de tal manero que es pre-
ciso alijerarlo del peso, nuestro buen cura fué a consolar con la
noticia a Lavi�a,  Lavina la comunico i su vecino Palazuelos Al-
dunate, i éste tuvo la lijereza de pasurla a Pisana, quien sobre la
marcha la trascribio al presidenle Marco, exijiéndole caballero—
samente las seguridades de que nadie seria molestado ; promesa
que Marco cumplio. Esta era tal vez ia primera noticia �dedigna
que el gobierno recibia de la espedicion que pronto debia alejar
de la capital a sus odiosos opresores. Descubierta por la se�ora
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Recabarren la indiscrecion de Garro, se reprendio a si misma su
importuna compasion, i quemo la carl.a para hacer desaparecer el
cuerpo del delito.

Cuando en enero de 1817 sorprendieron los espa�oles  la cor-
respnndencia del mui habil cuanto infortunado Manuel Rodri-
guez, al fugar de illelilla, hallaron, junto con el papel en que se
hablaba de la se�ora  Recabarren como una de las personas pre-
sentes a la lectura de cierta cartav circu-nstanciada de San Mar-
tin, la clave que descifraba los nombres de las personas citad as
en dicha correspondencia. Nada era dudoso para el gobierno, i
solo faltaba conocer los pormenores de esa carta. Marco mando
en el acto (4 de enero de 1817) poner presa a do�a  Luisa, i
San Bruno la condujo, aunque coin mucho miramiento i civili-
dad, al monasterio de Agustinas, rlonde fué detenida mientaas se
le procesaba, hasta que el ejército libertador entro triunfante
en esta ciudad despues de la batalla de Chacabuco (12 de febrero
del ano citado. )

1 Con cuanto placer recordaba la se�ora  Recabarren esas zozo-
bras y sufrimientos, iotros muchos padecidos por diversas per-
sonas, al conjunlo de los cuales se debia en gran parte la libertad
de Chile! Ah! los politicos de esa época ignoraban que las per-
secuciones intlaman los odios, perpettian los rencores, i que el
martirio de nuestros padres arraigaba su fe i daba nuevo vigora
sus esperanzas. « Mucho, decia, nos cuesta esta hermosa patria
para que no hagamos todos el sacrificio de mantenerla siempre
libre, i elevarla, por medio de instituciones sahias, —i por un
constante amor al orden, —i por un olvidojeneroso de los erro-
res de sus caudillos, —i por una cooperacion uniforme de todos
los hombres iluslrados, —-i por un patriotismo desinteresado i
puro—a la altura que la Providencia le senala entre los pueblos
de America. A lajuveutud que se levanta en un horiznnte ya des-
pejado de tempestades, toca realizar nuestras esperanzas, i ha-
cerse digna del rico patrimonio que le entregamos, trabajando
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can perseverancia i entusiasmo por el engrandecimiento de la
Reptiblica. »

La mujer que se ocupa de objetos serios ique alimenta su es-
piritu con ideas grandes, no tiene jamas tiempo para pensar en
las frivolidades del lujo, ni oidos para escuchar las sujestiones
de la vanidad. Ipor eso la se�ora  Recabarren nunca dio entrada
en su casa aesos dos enemigos de la sencillez de costumhres,
Iinica que proporciona goces verdaderos, porque estan excentos
de remordimientos i cuidados. Aunque cumplia con la moda se
abstenia de toda super�uidad;  i solo asi puede concebirse que
pudiera hacer las muchas limosnas que hacia con sus modicas en-
tradas.

Aunque de un jenio vivo i pronto, no podia guardar rencor al-
guno : sabia reconocer una faltai olvidar con nobleza un agravio.

De seis hijos que tuvo la han sobrevivido cuatro, dos hombres
i dos mujeres, que hacen honor a su memoria. Dona Mercedes
Marin de Solar, la primera i mas brillante de nuestras escritoras
en prosa, la mas dulce i delicada de nuestras poetisas i cuyos
apuntes biogra�cos  se leeran con gusto mas adelante, es una de
ellas.

La muerte de la se�ora  Recabarren fué conforme a su vida, re-
signada, relijiosa iejemplar.

IV.

Do�a  Rosario Rosales .

Cuando en noviembre de 1814 fueron deportados al presidio
de Juan Fernandez los mas ilustres patriotas chilenos, se nego a
sus hijas i esposas el permiso de consolarlos en su compa�ia.
Una sola mujer, la sefiorita do�a  Rosario Rosales, pudo veneer
las di�cultades  que se presentaban, i logro acompa�ar  al autor
de sus dias. Contrariando la érden espresa de éste, que temia
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aumentar sus propios pesares con el especlaculo de los padeci—
mientos de aquella ioven, obtuvo a fuerza de lagrimas i ruegos, i
valiéndose de la amistad de Sir Thomas Staines, comandante de
la fragata de S. M. B. la Brelona, que el capitan de la corbeta
Sebasliana le permitiese seguir a su padre.

Era éste el septuajenario don Juan Enrique Rosales, ciudada-
no henemérito i respetable, que habia llenado los primeros em-
pleos en el pais, i estaba a la sazon mui enfermo. Los desvelos
de esta buena i escelente hija, asi en la navegacion como en eldes-
tierro, fueron incesantes para aliviar los padecimientos de aquel
infeliz, que se habian acrecentado de resultas de una caida que
le obligo a hacer cama por espacio de seis meses. Cuando ella
supo la derrota de los patriotas en Rancagua (2 de octubre de
4814») fué acometida de una enfermedad de nervios que la ator-
mento hasta sus iiltimos dias; mas, a pesar de esto, insensible a
sus propios males, solo se acordaba de su amado padre.

Con una solicitud infatigable, con sus propias manos labro
tambien la tierra para sustentarle, i se despojo de su ropa para
preservarle de la intemperie. En ranchos de paja, destechados,
espuestos a las lluvias que alli caen lo mas del a�o,  a los recios
temporales que alli soplan de continuo, mal provistos de ropa,
sujetos a una escasa racion de frejolesi charqui, pasaron aque-
llos desventurados mas de dos a�os  con la mayor constancia, con-
solandose i ayudandose mutuamente; ilajoven Rosales animaba
a todos con su ejemplo.

Afuerza de dinero lograron las familias de los desterrados bur-
lar alguna vez la vijilancia del gobierno espa�ol,  i remitir a aque-
llos, viveres i ropa-, una sola escepcion hicieron los opresores,
concediéndoles permiso para estraer una limitada porcion de
aquellos articulos, 6' Pero de que servia este permiso? Lo que
no rohahan los conductores lo guardaba el gobernador de la isla ;
i éste i aquellos, con licencia superior, los vendiun despues pd-
hlicamente a precios enormes.

A los dos a�os  se incendio parte de la poblacion de Juan Fer-
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nandez, icon ella el rancho que ocupaba Rosales isu virtuosa hi-
ja, ilo poco que tenian adentro para su abrigo. Reducidos a dor-
mir a cielo raso, renovo aquel anciano los ruegos que repetidas
veces habia hecho a su amada Rosario para que regresase a San-
tiago. «No, mi padre, contesto,la suertede Ud. debe serla mia.
Permitame que siga acompaflandole no puedo separarme de Ud.;
el pensamiento solo de abandonarle me es ménos soportable que
la muerte. » _

Enternecido a estas palabras, accedio Rosales a sus sliplicas ; i
continuo ella consolandole hasta que la hatalla de Chacabuco (12
de febrero de 1817) puso término a tan larga serie de infortunios.
La Providencia premio sus afanes. Esta escelente hija, tan dig-
na de ser citada como rnodelo de amor �lial  ide patriotismo, es-
timada de todos, gozo por largo tiempo, al lado de su padre i
apreciable familia, del dulce espectaculo de ver libre i feliz a su
querida patria.

V.
Do�a  Mercedes Marin de Solar .

Esta célebre poetisa chilena nacio en Santiago en 1802, siendo
sus padres el doctor don José Gaspar lllarin ila se�ora  do�a  Lui-
sa Recabarren, ambos de las mas nobles familias del pais.

La se�ora  Marin se distingue notablemente entre las personas
de su sexo, lanto por sus talentos, como por su modestia ivir—
tudes. A su aplicacion Iinicamente debe la facilidad con que sa-
be espresar sus pensamientos en clara i elegante prosa, i en ar-
moniosos versos ; pues, nacida con la revolucion de su pais, solo
alcanzo en los primeros anos de su Vida aquella mezquina ense-
�anza  que se daba enténces a las personas de su sexo.

, Esta se�ora  ha resuelto, a nuestro entender, un problema dili-
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cil, most.rando pritcticamente cual debe ser el uso que de un es-
piritu cultivado debe hacer la mujer en el estado actual de nues-
tra sociedad. Ella estudia para educar por si misma la intelijen-
cia de sus hijos, para comprender mejor sus deberes, i para
poder recomendar con elocuencia a lajuventud del hello sexo, las
ventajas de la iluslracion, del saber i de lavirlud.

Presidiendo una vez el acto de reparticion de premios en un
colejio de sexioritas, les dijo estas palabras que copiamos de los
periodicos que las reprodujeron con encomio: « La historia, la li-
teratura, las bellas artes os ofrecen sus inmensos tesoros: a to-
do puede elevarse vuestra intelijencia, que no cede de vivezai pe-
netracion a la del hombre. De todo podeis gozar sin mengua de
vuestras gracias naturales, i sin contrariar el destino que os ha
deparado la Providencia. Pero no es mi animo despertar en vo-
sotras una ambicion peligrosa: sé que el destino de la mujer es
oscuroi que el camino de la gloria esta para ella erizado do espi-
nas i cubierto de precipicios: no obstante, su Vida, que en gran
parte forma la consagracion al deber, i una modesta sumision a
conveniencias sociales, puede aun estar llena de encantos, si la
sensibilidadi las luces, reunidas en proporcion, forman los ele-
mentos de su caracter .. . . La solemnidad de este acto os dejara
las mas puras e indelebles impresiones. Vosotras lo recordareis
con gusto cuando mas adelantadas en la vida, conozcais el pre-
cio de la inocenciai del reposo ; porque los goces de la virtud no
se borran jamas i su memoria, como la de la infancia, esparce
una suave i encantadora luz aun en los con�nes  del sepulcro. »

No son comunes, modelos como el que presenta esta se�ora  :
los medios discretos empleados por ella para que se le perdonen
sus talentos, i el ejercicio que ha hecho de ellos, es unaleccion
de que pueden aprovecharse otras personas, parliculamente hoi,
cuando el monopolio del saber ya no es permitido al hombre, i
cuando la educacion del hello sexo entra en un camino mas lu-
minosoi mas amplio.
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Por esta razon de utilidad no trepidamos en copiar aqui parte
de una carta que la se�ora  Marin ha escrito recientemente, sin
intencion de que viera la luz, i en la cual esplica, como se sintio
llevada a cultivar las letras, i cual es el fruto que recoje de esta
dulce tarea. Dice asi : « Ajena toda la vida de pretensiones 2:1 sa-
ber, solo he escrito cuando alguna fuerte emocion 0 alguna in-
dispensable condescendencia me ha puesto la plume en la ma-
no . . . . Desde mui temprano me hicieron entender mis padres
que cualquiera que fuese la instruccion que yo llegase a adquirir
por medio de la leclura, era necesario saber callar. Cuando em-
pecé a re�exionar  por mi misma, conoci cuan acertado era a este
respecto su modo de pensar, i exajerandolo, tal vez en demasia,
juzgué que una mujer literata en estos paises era una clase defe-
nomeno estrafio, a caso ridiculo, i que un cultivo esmerado de la
intelijencia, exijia de mi, hasta cierto punto, el sacri�cio  de mi
felicidad personal . . .. El tiempo que me dejan libre mis ocupa-
ciones lo empleo en leer libros iitiles para la edilcacion de mis
hijos. .. . Mis versos son como un lujo de mi Vida privada i no
pocas veces han contribuido a librarme de alguna fuerte impre-
sion. »

; Discretasi elegantes palabras! (;No muestran por si solas
mas que una biografia minuciosa, la sensata moralidad i el �nisi-
mo tacto social de quien las ha escrito ?

La sefiora Marin vive consagrada al cuidado de su familia, ire-
galandonos de vez e11 cuando las producciones de su talento, se-
gun selo permiten sus ocupaciones de esposa i madre. Han cor-
rido mas de catorce a�os  desde que se escribio sohre ella lo que
precede; idesde entonces acfi, se ha hecho admirar por nuevas
composiciones tanto en prosa como en verso, entre las cuales no
podemos dejar de citar la interesente biografia de su sefior pa-
dre, una de las mejores que contiene la Galeria Nacional de hom-
bres célebres, la oda al Presidente de la Repiiblica don José Joa-
quin Pérez, i algunos magni�cos  sonetos que se encuentran en la
tercera parte de este oplisculo.
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Pero Ia ilust.racion i las prendas del talento no son solo las
fmicas que adornan a la se�ora  do�a  Mercedes Marin ; su caridad
para con el pobre, su piedad i celo por el culto relijioso, su vir-
tud en fin, son otros tantos titulos que la hacen acreedora al res-
pecto i veneracion de sus compatriotas. Muchas veces se Ie ha
visto interponer su influjo a tin de mejorar la triste condicion
del desgraciado ; Como tambien socorrer al menesteroso i enju-
gar laslégrimas del que sufre.

;Quiera el cielo prolongar la existencia de una matrona que
tanto honra a nuestra palria por sus talentos ivirtudes ! (1865).

Esta mujer ilustre i gloria de las letras chilenas, ha fallecido
el 21 de diciembre de 1866. Su muerte fué la de una santa. La
vispera de morir dicto el siguiente soneto, que es un tierno re-
cuerdo a una de sus hijas.

A MI HIJA MATILDE.

3 Ultimo resplandor del claro dia
De mi felicidad, hija adorada,
Por la bondad del cielo destinada
Para ser mi consuelo i mi alegriai

De tu edad en labella lozania,
De gracias i virtudes adornada,
Eres �or  hechicera, cultivada
Por el desvelo i la ternura mia.

T11, el solitario hogar con tu presencia
Adornas ; mi solicito desvelo
Es la dicha formar de Lu existencia.

I miéntras mi plegaria suhe al cielo
I en amorosa paz vives conmigo,
En lo intimo del alma te bendigo.
El dia de su fallecimiento i éntes de recibir la absolucion pa-
pal, h1zo la siguiente deprecacion, que consignamos aqui como

modelo de fe catolicai de buen lenguaje, recomendando a las
alumnas la aprendan de memoria :
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«Jesus mio, Jesus de mi alma, Jesus due�o  de mi corazon, yo
te suplico por lus méritos in�nitos  i los de la Saritisima Virjen,
mi buena madra, que uses conmigo de tu gran misericordia has-
ta el ultimo instante de mi vida. Te ruego i te suplico, como
siemprelo he hecho, por las necesidades de la Santa Iglesia Ca-
télica, mi madre, iespecialmente te presento las del romano Pon-
ti�ce  i las de esta Iglesia de Chile, mi cara patria. Que lihres es-
te suelo de todos los errores, que me perdones todoslos descui-
dos de mi Vida respecto a mis obligaciones. Te encomiendo to-
dos mis hijos, mi marido, mis yernos, mis nietosi todas las per-
sonas que me son queridas. Que suplas en ellos los descuidos
que yo haya tenido.

« Y0 perdono, como siempre he perdonado, a todos los que de
cualquiera manera me hayan hecho 0 intentado hacer algun mal.
Suple, Dios mio, respeclo a las personas que me son queridas,
a las que me han amado i a las que de algun modo me han favo-
recido, la falta de amor con que por ignorancia 0 descuido no
les haya correspondido. Con todo mi corazon me resigno en tus
manos i con�o  mi suerte en los brazos-de la Santisima Virjen,
mi buena madre. Y0 te ofrezco con toda mi alma e1 sacrificio de

mi existencia, que dispongas de mi vida, come i cuando sea tu
santisima voluntad. — Amen.»

Las exequias que se le hicieron fueron magni�cas.  Unanume-
rosa i escojida concurrencia llenaba las naves del espacioso tem-
plo de la Merced. Entre los concurrentes se nolaban el se�or
Ministro de la Guerra, los edecanes de S. E enviados por él, el
rector de la Universidad, el almirante Blanco, muchas otras per-
sonas de reconocida suposicion i las comunidades relijiosas.

Un modesto pero elegante catafalco sostenia el cajon en que
se encerraban Ios restos de la ilustre difunta. Despues de las pre-
ces de coslumbre i de la misa, el acompafiamiento se dirijié al ce-

menterio jeneral, que, en obsequio dela verdad, fué numeroso i
come pocos hemos visto.



_H3—

En el momento de depositar en la fosa el cadaver de la �nada,
e I senor Valderrama pronunc-io un elocuente discurso.

Una respetable matrona que en la carrera de las letras sigue
los pasos de la se�ora  Marin, i que bajo el seudonimo de Una
Madre cambio con ella mas de un afectuoso i tierno soneto, ha
escrilo el siguiente epitatio sobre el sepulcro de su ilustre amiga :

A LA MEMORIA DE LA SEl§'ORA DORA MERCEDES MARIN DE SOLAR.

Nacida para amar, corrio su vida
Como un arroyo manso i cristalino,

I al arribar al �n  de su camino

El anjel de la fé le abrio un eden.
Dejo un ejemplo a la mujer cristiana,
A la palria el laud que fué su gloria

I a la inmortalidad una memoria

Do brilla el jenioi la virlud tamhien !

Valparaiso, diciembre 17 de 1866.
(RosAmo ORREGO DE URIBE.)

VI.

Do�a  Javiera Carrera de Valdez.

Esta ilustre matrona nacio en la ciudad de Santiago el 1° de
marzo de 1781, i fueron sus padres don Ignacio de la Carrera
i dofia Francisca de Paula Verdugo, personajes que tenian en
la colonia los primeros puestos sociales, por el caudal de su
fortuna i los hlasones de sus casas solariegas.

El primer fruto logrado de esla union, fué la mujer cuya me-
moria queremos arrebatar a la ingralitud i a las preocupaciones
de sus contemporaneos. Sus tres hermanos nacieron en los diez
a�os  subsiguientes.—Juan José en 1782.—José Miguel en 1785.,
—Luis en 1791; siendo de notar que el primero i menos i1us-
tre de aquellos exhibit’) desde la cuna las estraordinarias facul-:

tades fisicas que formaron su principal valer.
8
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En medio del circulo escojido de hombres serios i do alto
merecimiento que frecuentaban la casa de sus padres, educése
do�a  Javiera con gran recojimiento hasta que cumplio su edad
ndb�.

Era ésta, bella, recatada, opulenta, i su madre pasaba por la
primera matrona de la aristocracia santiaguina. Prendose de
tantos atractivos un joven caballero que hubo de obtener su ma-
no. Llamabase éste don Manuel de la Lastra, hermano del je-
neral palriota don Francisco.

Do�a  Javiera vio en breve los frutos de su ternura i de su
dicha. Naciéronle dos hijos bajo el blando techo de su madre;
siendo asi dohlemente dichosa, porque jamas hubo mas dulce
sombra para la cuna de los que amamos que aquella en que
fuimos amados. Pero esta dicha no debia durarle mucho tiem-
po: su esposo tuvo que ausentarse de Santiago, ia los pocos
dias, sus tiernos hijos ya no tenian padre, pues éste moria aho-
gado en el rio Colorado, camino de la cordillera de los Andes.

Quedo, pues, dof1aJaviera viudai con dos hijos huérfanos
en aquella edad de la vida en que para muchas naturalezas
delicadas brota en el pecho la primera �or  0 la primera espina
de las ilusiones. Mas, el hado trajole un segundo esposo por el
mismo rumbo en que habia perdido al primero.

Cuando sucedia la catastrofe del rio Colorado, en esta parte
de la Cordillera, llegaba a Mendoza un letrado espa�ol,  hombre
de seso a la antigua, de noble alcurnia i que venia a Chile con
el encumbrado titulo de asesor de la. Capitania jeneral. Era éste
el doctor don Pedro Diaz Valdez, oriundo de Asturias, hombre
de grandes dotes, de bondad i emparentado en la Peninsula con
personajes de alto valer, pues era primo del teniente jeneral de
la real armada, don Cayetano Valdez.

2 Oyo el sensible asesor la relacion que hacian los camiuantes
de aquellastimoso lance, idesde aquel instante le sedujo la
ilusion de elejirla por compa�era  i consolarla en su temprana
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viudez. El destino vino en su ausilio, i al �n  su sue�o  de Men-
doza fué una realidad en Santiago. Desde el a�o  1800 el ho-
norable asesor Diaz Valdez fué el paci�co  i consagrado esposo
de la se�ora  Carrera, cuya desdichada edad, de deslumbrador
prestijio i desgarradoras desventuras, iba ya a abrirse.

Pasaron para la se�ora  Carrera de Diaz Valdez los primeros
diez arios de este siglo en la monotonia de sus deberes domés-
ticos. Aejemplo de su madre, era al mismo tiempo mui dada
alas practicas devotas, ien sus habitos de dama i de cristiana,
se alteraban los bailes i las corridas de ejercicios.

Concluye aqui la primera faz dela existencia de la sefiora
Carrera. Su gran prestijio, sus relaciones de familia i el predo-
minio que ejercia en sus tres hermanos, hicieron de ella la he-
roina de la Patria vieja, como en la nueva-fué la martir.

Asi, en 1810 lanzando a sus hermanos, que fueron dociles a
sus consejos, en la arena de la ajitacion, se hizo un gran nom-
bre politico i casi una potencia en la Repiiblica. Un a�o  des-
pues, empujando a aquellos i a don José Miguel. recien llegado,
a los vaivenes de la rebelion, se constituyo, por el éxito de sus
empresas, en una suprema autoridad,i por liltimo en el si-
guiente, el a�o  12, que pudo llamarse con propiedad el a�o  de
los Carreras, porque imperaron enténces con todo su esplendor
i todos sus estravios, fué aquella mujer la ciispide de la revo-
lucion i el irresistible consejo de sus promotores.

Pero si esto acusa a aquella matrona haciéndola figurar en
un rol que parecia usurpado, abonala una gconsideracion que,
al hahlarsede una mujer, no debe echarse nunca en olvido; i
fué ésta la abnegacion sublime con que se consagro a los suyos,
cual si fuera mas que hermana, la madre i la tutora de cada
uno de aquellos hombres que tuvieron tan poca ventura, i que
arrancaron tantas lagrimas a los corazones que saben llqrar
ajenas desdichas.

Proscriptos los Carreras a consecuencia de la batalla de
Rancagua perdida porlos patriotas (1° i 2 de octubre de 1814),
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do�a  Javiera, esposa de un asesor del reino i oidor honorario de
su Audiencia, hombre de grandes influjos, que adoraba a su es-
posa con un orgullo Casi insensato, ique en nada se habia
comprometido contra los intereses de la metropoli, pudo poner-
la a] abrigo de toda persecucion i aun colocarla a la altura so-
ciali politica a que sus empleos le llamaban. Mas, la noble
matrona, como ella misma decia mas tarde en la intimidad de
sus congojas, no era «ni un poquito egoista, i por esto se v-io
envuelta en ruinas de que nadie pudo Iibrarla. »

Siguiendo la suerte de sus hermanos, la se�ora  Carrera trepé
Ios Andes i se instalo en el' seno de la emigracion putriota que
habia encontmdo asilo en Buenos-Aires, mas como madre soli-
cita entre huérfanos hijos, que como mujer desposeida de hono-
resi de poder. Belleza en Chile sin rival hacia pocos meses,
realzada por la fortuna, la magni�cencia  de los puestos i la li-
sonja deslumbradora de los cortesanos de su gloria, todo habia
cambiado ahora en (lerredor suyo, escepto su jeneroso i abne-
gado corazon. Do�a  Javiera era una se�ora  que vivia en el des-
tierro aparlada de tratos sociales, modesta, laboriosa, empe�ada
solo en el bien de sus hermanosi del de sus leales amigos.
Habilaba de prestado en casa del canonigo arjentino don Luis
Bartolo Tollo, quien le devolvia ahoralunajenerosa hospilalidad,
que recibio (le la casa de Carrera cuando se graduo en Chile
en cénones ; i como aquel sacerdote, tan henévolo como entusias-
ta, fuera pobre, la existencia de la se�ora,  durante los dos pri-
meros a�os  de la emigracion (1815 i 1816), corrio en la miseria,
hasla el punto de poder describirse su hogar en esa época, usan-
do apropiadamenle la laslimera espresion con que don Juan José
Carrera pintaba a su hermano don Jose Miguel, ausente entou-
ces en Estados Unidos, las aflicciones de su techo de proscrip-
to. « ;Ya no nos queda prenda que vender, le decia, i muchos
dias no comemos sino légrimas! »

Mas no paso mucho tiempo sin que a las amarguras de la mi-
seria se juntasen las de las catéstrofes. A mediados de 1817,
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don Luis i don Juan José Carrera fueron aprehendiclos en Men-
doza, procesados cnmo reos de conspiracion, sentenciados a
muerte i ejecutados en la plaza publica el 8 de abril de 1818,
tres dias despues de lajornada de Maipo. La infeliz senora, que
habia dado mil pasos i hecho los mayores esfuerzos por salvara
sus liermanos del patibulo, supo la nueva de aquel desaslre por_
las musicas i repiques que anunciaban al Plata la victoria de sus
hijos; porque tan grande fué la desdicha de los Carreras en el
otro lado de los Andes, que el destino les arrancaba aun la par-
te que debia caberle del comun regocijo. Est.uvo do�a  Javiera al
perder la existencia por este suceso en que ella misma se acu-
saba de imprudentes insinuaciones. «Vuestra hermana, escri-
bia a don José Miguel, e123 de abril de 1818, un o�cial  estran-
jero que la acompafiaba en Buenos-Aires, esta postrada en ca-
ma i l|llb0 mementos en que tuve pocas esperanzas de su Vida.»

Pero lasaflicciones de aquella desgraciada matrona iban solo
a comenzar entonces. Su hermano don José Miguel, proscripto
en Montevideo, medito en los arcanos de su jenio una venganza
de su sangre que fuera digna del holocausto de Mendoza; i se
lanzo a los rios i a las pampas de aquella nacion por él aborreci-
da, llevando en sus manos el azote de la perdicion. Su jenerosa
hermana corrio en todo su infeliz suerte, quedando a la distan-
’ci-ai en el desamparo.

Al saberse en Buenos-Aires que don José llliguel Carrera se
habia reunido al jeneral Ramirez en Entrerios, el gobierno de la
ciudad arresto a dona Javiera en su casa, poniendo dos centine-
las a la puertade su dormitorio. Desterraronla en seguida,
cuando arrecié la tempestad, a la Guardia de Lujan, un fuerte
de la Pampa donde el rigor del clima enlermaba aun a los solda-
dados. Despues de muchos meses fué conducida, con su salud
postrada, a la villa de San José de Flores, en la vecindad de Bue-
nos-Aires, i mas tarde encerraronla en un convento.

Como los planes de su hermano pareciesen desvanecerse, la
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se�ora  Carrera consiguié al �n  su libertad; pero apénas su su-
blevo el ejército del Alto Peru’; en la posta de Arequito ( '7 de
enero de 1820) i Carrera se incorporo en sus �las,  recelosa do-
f1aJaviera de nuevas vejaciones, escapose a pié de Buenos-Ai-
res, i siguiendo la playa del rio, fué a refujiarse a bordo de una
fragata de guerra del Brasil, que estaba anclada en la emboca-
dura del riachuelo de Barracas. « Do�a  Javiera Carrera, escribia
el minislro de Chile Za�artu,  al Director 0’Higgins, e126 de
enero de 1820, fugé, sin que se sepa a donde, el mismo dia que
llego la noticia de Arequito. »

\

Consiguio despues la infeliz proscripta navegar el rio i fué a
asilarse a Montevideo, hasta que el jenio _de su hermano,- en alas
de la victoria, penetro en Buenos-Aires, ciudad que habia sido,
no solo el presidio de su familia, sino tambien el baldon de su
gloria; i se proclamo, en la plaza p�blica,  dictador efimero e
intruso, pero omnipotente. Volo do�a  Javiera a abrazarle des-
de .la otra ribera del Plata; iaquel encuenlro en que émbos
hermanos recordaron el luto de Mendoza i la gloriade sus me-
jores tiempos de prosperidad igrandeza, fué el iiltimo regocijo

i el �ltimo  adios de aquellas almas que nacieron predestinadas
para el dolor.

Carrera no oyo esta vez los consejos de su hermana, deslum-
brose con el éxito, i no solo con�o  ciegamenteen si propio, si-
no que entrego su causa al imprudente Alvear, que habia venido
de Montevideo. El 26 de marzo (1820 ), aquel joven que tuvo
asomos de jenio, salia cabizbajo de Buenos—Aires, perseguido
con piedras por los tercios del pueblo irritado de su petulante
jaclancia, miéntras Carrera le cubria la espalda con sus huestes
de chilenos. Do�a  Javiera logro ocultarse enecasa de una jene-
rosa amiga, lase�ora  do�a  Démasa Cabezon, cuya bondad pago
despues con usura el aprecio de los chilenos i que, tanto ésla
como sus ilustradas hermanasi su sabio padre, han jenerose-
mente relornado, ocupando la mayor parte de su vida en la
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educacion de la juventud chilena. Una carta de esta se�ora,  es-
crita a don José Miguel en aquella fecha, le anunciaba que su
hermana estaba salva, i que al �n  habia conseguido por in�ujos
un pasaporte para trasladarse a Montevideo.

Un dia, a ultimos de setiembre de 1821, hallandose dofla Ja-
viera en esta ciudad en compafiia de su joven amigo, el escritor
don Manuel José Gandarillas iotros varios, recibio lo infausta
noticia de que su hermano José Miguel habia sido fusilado en
Mendoza, en el mismo sitio en que aun se levantaba el vapor de
la sangre de sus otros dos hermanos, el dia4 del mes i a�o  ci-
tado.!. . .

Esta segunda catastrofeabatio de tal manera el animo i la sa-
lud de la se�ora  Carrera, que durante muchos meses se descon—
�o  de su vida. Tuvo esa enfermedad que ya ha desaparecido del
mundo i que entre nosolros se recuerda solo como una tradi-
cion «La melancolia! » Se en�aquecio  su cuerpo hasta pare-
cer un esqueleto, amoralosele el rostro, rompiéronsele los labios,
perdio el cabello, i por ultimo se agotaron sus fuerzas, hasta
el punto de que su sirviente, el �elCornejo,  la llevaba en bra-
zos en sus peregrinaciones por las eslancias de la Banda Orien-
tal, que recorria acompafiada de un médico para recobrar, aca-
so a pesar suyo, la salud de su fisico, puesto que la del espiritu
estaba para siempre perdida.

Restablecida de su enfermedad la se�ora  Carrera, prolongo
voluntariamente su destierro hasta que, derribada la administra-
cion O’Higgins i echadas las bases de un gobierno de concilia-
cion i patriotismo, quedo limpia de estorbos la senda de sus de-
siertos hogares. Embarcose, en consecuencia, en Montevideo,
por el mes de febrero de 1824, i llego a Valparaiso en oto�o  de
aquel afio, despues de una prospera navegacion de cuarenta y
seis dias. Fueron sus compa�eros  de viaje el capitan don Pedro
Nolasco Vidal, don Manuel José Gandarillasi su �el  Cornejo.

La sefiora Carrera fué recibida en Chile con grandes mues-
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tras de respeto, porque aun aquellos que no olvidaban sus ren-
cores politicos rendian el homenaje de una apropiada compa-
sion a sus grandes infortunios. Pero do�a  Javiera no venia
propiamente a buscar en Chile una patria, sino un hogar. Que-
ria descubrir un sitio querido en que levantar a sus inmolados
deudos un altar apartado que ella consagraria con sus recuerdos
i sus lagrimas. Los hombres, como las aves, llaman pronto
suyo todo suelo que les concede un nido donde abrigar su
compa�era  i su prole, fruto i lazo de sus dichas.-Para la her-
mana de los tres martires de Mendoza ese asilo, fmico que an-
helaba su alma lastimada, era el nido de aquella feliz ni�ez  que
comparlio con ollos i que ofrecia todavia sombra i sustento para
sus viejos afios en las selvas de San Miguel.

Apénas hubo llegado a Chile, la se�ora  Carrera dirijiose a
aquella propiedad, en la que ha vivido por un espacio de cerca
de cuarenta a�os.  Ultimamente dejo aquel lecho, que ell-.1 hizo
hospitalario para todos, solo con el objeto de acercarse al ce-
menterio.

Solo cuatro afios despues de sn regreso a Chile, i muerto ya
su esposo (1826), el escelente i bondadoso Diaz Valdez, vemos
aparecer el nombre (le la se�ora  Carrera en los acontecimientos
dc su patria que tenian alguna signi�cacion  politica.

Pero esta {mica vez en que aquella mujer de corazon salio de
su retiro, fué solo para pedir la espiacion de sus compatriotas
sobre los manes de sus deudos. Todos saben las pomposas exe-
quias que se hicieron a los restos de los Carreras, conducido
desde Mendoza por una comision de chilenos autorizada por lei
del Congreso nacional. Tuvo lugar aquella ceremonia e114 de
junio de 1828, durante la administracion del jeneral Pinto, a
quien la se�ora  Carrera conto, desde su infancia, entre sus mas
leales amigos.

Desde aquel dia f�nebre,  do�a  Javiera Carrera creyo dejar
cumplida la mision que el amor de sus hermanos i el entusiasmo
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de su caracter le habia impuesto, desde los primeros dias de la
revolucion. Estaban ya devuellas al suelo de Chile aquellas ce-
nizas para ella tan queridas, i se habia lavado con lzlgrimas de
todo un pueblo la afrenl.a del palibulo!

Alejose, en consecuencia, la se�ora  Carrera, i ya de una ma-
nera irrevocable, de todo contacto con la cosa publica de su
patria, i desde aquel momento su existencia de mujer no ofrece
otras novedades que las que podian caberle en las consideracio—
nes sociales que eran debidas a su rango, a su cultura i a sus
inforlunios. La loza que habia cerrado la tumba d_e sus herma-
nos, cabada en el suelo de sus mayores, sepulto tambien el_
rol historico de la se�ora  Carrera.

Tuvo ésla verdaderamente las dos rnayores virtudes de su
sexo : la resignacion en Dios i. la abnegacion de si propia en las
congojas de la Vida. Podra acusélrsele de haber amado demasia-
do, pero no de ninguna culpa de egoismo, que es la negacion
de todo amor.

En su retiro de San Miguel, la sefiora Carrera volvio a dar
mueslras de las altas prendas de su organizacion, que el infor-
tunio, lejos de gastar, habia hecho mas �nas.  Guslaba rodearse
de hombres que descollaran su inlelijencia o su saber, sin que
jamas se �jara  en su posicion politica. Vera, Gandarillas, Bello,
Mora fueron mas de una vez sus huéspedes en su mansion de
campo, que ella abria, a ejemplo de su madre, a todos los es-
tranjeros de dislincion.

La se�ora  Carrera se alejo de sus gratos jardines de San Mi-
guel, que ella cultivaba con sus propias manos, solo para pre-
pararse cristianamente al viaje de la eternialad. Admira su
ternura, no ménos que su incontrastable entereza delante de la
muerte. Nombro albaceas que hicieran inventarios postumos
de sus hienes; pero ella hizo solo lo que pozlria llamarse el in-
ventario de su corazon. Repaso en su memoria todas sus afec—
ciones, hasta las mas peque�as,  para enviar a cada una una
palabra de adios; i no olvido siquiera los compromisos do so-
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ciedad, ni aun los encargos caseros mas triviales, porque desde
su lecho de muerte ordeno se comprara con anticipacion el luto
de su servidumbre. Menos se ha olvidado de los pobres, de
quienes rfué jenerosa protectora, gastan�o  en deberes de familia
ien obras de caridad mas de lo que le producian sus rentas;
porque la se�ora  Carrera tuvo, no solo la virlud re�exiva  de la
jenerosidad, sino sus mas sublimes i espontaneos arranques.
Despues de la batalla de Lircay, muchos de los beneméritos
jefes que habian militado bajo las banderas de sus hermanos,
comieron por ella el pan de la persecucion, que hacia llegar :31
sus familias con las mas delicadas precauciones. Sabiendo la
pobreza de las monjas Trinitarias de Concepcion, les hizo una
cuantiosa limosna, sin duda con ocasion del terremoto que en
1835 asolo a aquella poblacion; por lo cual aquellas buenas
relijiosas le dedicaron una novena de la «Santisima Trinidad»,
que corre impresa, i en la que, ofreciéndole el sufrajio de sus
constantes oraciones, la llaman «su insigne bienhechora.»
Tambien dejo en su testamento una fuerte cantidad para man-
das piadosas i secrelas.

Los iiltimos imomentos de la se�ora  Carrera pertenecieron a
su-espiritu identi�cado  con la creacion a que iba a volver. Da-
banle nieve para calmar su agonia, i ella esclamaba, admirandose
de aquel obsequio hecho ya a un cadaver, «que el Salvador del
mundo tuvo como ella sed, i le dieron hieli vinagre.» Olvidaba
la martir de la historia, que ella habia apurado ya en su caliz
todas las amarguras de la tierra, por lo que su alma estaba de
antemano puri�cada  i restituida a su primer orijen .... ..

El dio 20 de agoslo de1862, a las doce de la noche, la ilus-
tre matrona, cuyas virludes e infortunios han hecho tan célebre
su nombre, entrego su alma al Criador, i sus exequias fueron
dignas de su alto merecimiento.
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A LA SENORA Dom JAVIERA CARRERA.

;Nacio para sul'rir!.... El hado insano
Probo su esfuerzo con amargas penas,.
I :11 par de sus desgracias, las ajenas
Soportar supo con valor cristiano.

Sintiendo rebullir desde temprano
La sangre de los héroes en sus venas,
Del despotismo odiando las cadenas,
Guerra jurole al invasor hispano.

I siempre noble, jenerosa i fuerte
Sufriendo de la Patria la desgracia
O celebrando su temprana gloria;

Nunca su jenio doblego la suerte,
Antes por su alma 1 varonll audacla
Dejo renombre en la chxlena histona!

Marzo de 4867.
(J. A. S.)

VII.
Do�a  Antonia Salas do Errézuriz.

Voi a referiros, amables ni�as,  algunos rasgos de la intere-
sante vida de la se�ora  do�a  Antonia Salas de Errazuriz. Leed-
los con mucha atencion, porque en ellos encontrareis nobles i
virtuosos ejemplos que imitar.

Esta ilustre matrona nacio en Santiago el 13 de junio de
1788, i fueron sus pahres el célebre �lantropo  don Manuel de
Salas i-Corvalan, i la se�ora  dofia Manuela Palazuelos i Alduna-
te, ambos pertenecientes a la mas encumbrada aristocracia co-
lonial.
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Dotada la se�ora  Salas de Errazuriz de un jenio alegre i festi-
vo, se le vio, desde sus mas tiernos anos, ser la compa�era  in-
separable de su caritativo padre, ya en sus diarias visitas al hos-
picio, de que éste fué fundador, ya a las carcelesi presidios, Ile-
vando muchasveces en sus tiernos brazos el vestido que debia
cubrir la desnudez del necesitado.

Talfué su vida hasta el a�o  de 1809 en que contrnjo matri-
monio con el senor don Isidoro Errazuriz Aldunate. Con el
ejemplo del padre, los sentimientos de caridad habian echado
hondas raices en el corazon de la hija, quien, en lo sucesivo, no
debia ya vivir sino para los poinres. En efeclo, sus deberes de
esposa i madre no le impidieron jamas el practicar la caridad, i
nunca el menesteroso golpeo sus puertas sin que encontrara el
socorro de sus necesidades en cuanto los recursos de la se�ora
se lo permitian.

Inspirada en las ideas de iibertad que jerminaban en su cora-
zon i que hicieron de su senor padre i esposo unos de los prime-
ros martires de nuestra independencia, la senora Salas do Erra-
zuriz se porto como una gran palriota i una gran matrona. Su
entereza i su resignacion no la abandonaron un momenlzo en
aquella época aciaga. No se le oyo una sola queja por los su-
frimientos que le causaba el destierro a Juan Fernandez de su
anciano padre ide su esposo; antes al contrario, animosa ire-
signada, se ocupaba, ya en buscar recursos para cubrir las fuer-
tes contribuciones queles imponia el gobierno espafiol, ya en
mandar viver-es :1 ios desterrados, ya en adquirir noticias que po-
der comunicarles iqne pudiesen consolarlos en su destierro, i
para 10 cual lenia que burlar la vijilancia del gobierno por mil
injeniosos medios, hasta que, con la Victoria de Chacabuco (12
de febrero de 1817), volvieron aquellos de su destierro.

En los a�os  de 1819 i 20 desarrollose con gran rapidez la vi-
ruela, tanto mas temible enténces cuanto ménos conocidos eran
los medios de curarla ; diezmaba la poblacioni esparcia por to-
das partes el llanto i el terror. La se�ora  Salas de Errazurizg
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residente en esa época en su cliacra de San Rafael, situada en el
llano, léjos de huir de la epidemia, se preparé para combatirla ;
ial saber que en un mal rancho yacia abandonada la familia Lei-
va, compuesla de cinco personas lodas alacadas de la viruela,
corrio presurosai la hizo conducir alas casas de la chacra; pero
no hahiendo piezas aisladas en que colocarla, la establecio en la
inmediata a la que servia de dormitorio :1 sus hijos, sin otra se-
paracion que una débil puerta. A esta familia se agregaron
pronto dos apestados mas que se encontraron abandonados en
un potrero; i todos ellos luvieron la suerte de recobrar la salud,
merced a la asistencia, cuidados i desvelos de la se�ora  Salas.

Hé aqui, amables ni�as,  entre otros muchos, el noble ivale-
roso ejemplo de abnegacioni de caridad que nos ha legado esta
ilustre matrona. Ella espuso su vida i la de su familia por salvar
la de siete infelices; ella no temia a la muerle cuando servia a
Dios o a sus pobres.

Contentai feliz vivia la sefiora Salas de Errazuriz, rodeada de
sus hijos i esposo, cuando el 19 de noviemhre de 1822 acaecié
el gran terremolo que asolo la mayor parte del pals i que sepul-
to bnjo los escombros de las casas de Popeta a un hijo querido
iparte de su servicio doméstico. Parecia natural que tan rudo
golpe arrancase quejas a su corazon; pero la virluosa Senora,
con una resignacion i una conformidad que solo Dios puede dar,
vio a su tierno hijo exhalar en sus brazos el 1'1llim0 suspiro, del
mismo modo que a la fiel sirvienta que, a la misma hora, moria
tambien a su lado. Su cuerpo cedio al �n  a tanto dolor, i fué
atacada de una grave enfermedad que amenazo sus dias i que la
poslro en cama durante ocho meses.

' Restablecida apénas de esta enfermedad, la mujer caritativa
continuo practicando sus buensas obras: su casa se convirlio
muchas veces en hospital, donde se curaba al enfermo i desvali-
do, como sucedio en diciembre de 1829 despues de laaccion de
Ochagavia Sin atender :1 las opiniones polllicas de los que
combatian, la se�ora  Salas recojio del campo de balalla su pri-
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mera victima, la hizo conducir a su casa i la salvo de la muerte
curandole una gravisima herida.

Desde 1833 las desgracias domésticas persiguieron sin cesar a
la se�ora  Salas de Errazuriz: la muerte de su amante esposoi
de varios de_sus hijos postraronla nuevamente en camai agota—
ron al �n  sus fuerzas debilitadas. Restablecida completamente
de su enfermedad, volvio de nuevo a su tarea fzworita de hacer
el bien i de servir a la humanidad que padece.

A consecuencia de la batalla de Longomilla (8 de diciembre
de 1851), de triste memoria, centenares de heridos jemian en
los hospitales de Talca; la se�ora  Salas de Errazuriziinten-to
trasladarse a aquella ciudad ; pero no permitiéndoselo sus fuer-
zas ni su edad avanzada, mando a sus hijas para que hiciesen sus
veces, quedando ella encargada de recojer los auxilios que el
pueblo de Santiago podia proporcionarle.

Los hospitales, el hospicio i casa de huérfanos se encontraban
en aquella época en un estado miserable, a pesar de los esfuer-
zos de algunas almas caritativas por levantarlos de su postra-
cion; pero esta dicha solo estaba reservada a la se�ora  Salas de
Errazuriz, tal vez como un premio que la Divina Providencia le
concedia. Tambien a su empefio es debido el establecimiento
de la Sociedad de bene�cencia  de se�oras  que tuvo lugar en ju-
lio de 1852 i que ha producido tantos frutos para el alivio del
indijente. Esa Sociedad recordara siempre el celo con que la
sefiora Salas de Errazuriz supo impulsar sus trabajos, la activi-
dad i vigor de aquella alma caritativa, que, sobreponiéndose a
sus dolencias fisicasi a la fatiga de los afxos, acudié siempre al
clamor del necesitado i elevé su voz por todos los que sufrian.

Dislrihuido el cuidado de los establecimientos de bene�cencia
entre varias se�oras  socias, a fin de acudir mejor al remedio de
sus necesidades, mui luego se nolo en ellos, i especialmente en
los hospitales, una transformacion completa: sus salones, que
por falta de ventilacion i aseo no eran propios para seres huma-
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nos, se convirtieron prontojen aseados i ventilados ; iuna curacion
esmerada i alimentos bien preparados, disminuyeron el mimero
de lasvictimas. Los facultativos redoblaron tambien sus esfuer-
zos al ver que sus trabajos obtenian escelentes resultados.

La esperiencia que la Sociedad habia adquirido en el ejercicio
de sus deberes, le hizo notar la falta_de una clase de obstetricia,
que hacia liempo se habia suprimido ; i con el objeto de reme-
diar este mal, se dirijié i obtuvo del Supremo Gobierno que se
volviese a estableeer; i gracias a esa clase, existen hoi habiles
matronas en los principales pueblos de la Repiiblica.

Pero los cuidados i atenciones de la se�ora  Salas de Errazu-
riz no se limitaban solamente a los establecimientos de benefi-
cencia de Santiago; pues, en cuanto se lo permitian los recur-
sos conque contaba, estendia tambien su mano jenerosa a los
de las provincias. El administrador del hospital de Ancud so-
licito algunos auxilios de la sefiora. i obtuvo de la Sociedad
para aquel establecimiento veinticinco camas, gran cantidad
de ropa ifalgun dinero. El empleado de igual clase del hos-
pital de San Fernandoupidio tambien algunos socorro a la So-
ciedad, i la se�ora  Salas no trepido en constituirse en su ajente
a �n  de conseguirlo.

Las mejoras introducidas en los establecimientos de bene�cen-
cia no satisfacian aun todas las aspiraciones de la Sociedad que
presidia la senora Salas de Errazuriz; pues los o�cios  de enfer-
meras, roperas, etc., eran desempe�ados  por personas asa1aria-
das que no cumplian sus deberes con la exactitud debida ; i para
llenar este vacio, trabajo la Sociedad, impulsada por su presiden-
ta, en hacer venir a Chile las dignas i venerables hijas del mas
santo de los santos San Vicente de Paul, las Hermcmas de cari-
dad, que tan bellos frutos han dado i estan dando, ya en el cui-
dado delos hospitales idemas casas de bene�cencia,  ya en la
educacion de la juventud menesterosa.

Atendidos ya los hospitales idemas establecimientos de bene-
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�cencia,  satisfechas ya casi todas sus necesidades, faltaba aun
preservar a la huérfana abandonada de los riesgos que corre en
su juventud; faltaba aun arrancar del crimen a las xiictimas que
enjendran las malas pasiones, para converlirlas enifmiembros
litiles a la sociedad. Para conseguir tan santo proposito, la se-
�ora  Salas de Errazuriz propuso en setiembre de 1858 ila So-
ciedad do berm»/iccncia acepto i emprendio la fundacion de la Ca-
sa del Bucn Pastor, que pronto principio a dar los mas sazona-
dos frutos, ya educando a la tierna i desemparada ni�a,  ya reco-
jiendo a la mujer de mala vida, quien, gracias a los cuidados de
la casa, se convierte muchas veces en una buena Inadre de fami-
lia, o por lo méuos en una nueva Magdalena.

Esta solainstitucion de caridad haria el mas alto elojio de la
senora Salas de Errazuriz, si no la hubiésemos vislo tomar parle
en todas las que hemos mencionado; pues es mui fraro el esta-
blecimiento de bene�cencia  que no tenga para con ella una deu-
da de gratitud. Las escuelas de ni�as  pobres i el Asilo del Sal-
vador, de que no hemos hablado en las lineas precedenles, fue-
ron tambien el objeto de sus maternales cuidados.

En cuanto a su instruccion, la se�ora  Salas de Errazuriz aun-
)

que nacnda ieducada en la época delcolomaje, no era una mujer
vulgar: habia leido mucho; hablaba e1 francés, traducia el in-
glési escribia su propio idioma con bastante correccion, _com0
lo comprueban algunas actas que, escritas de su pu�o  i letra,
han quedado enlos libros de la Sociedad de bene/icencia, de que
fué su presidentai su mas aclivo i laborioso miembro.

Los afios i trabajos que habia sufrido agolaron al �n  sus debi-
litadas fuerzas, iuna fuerte �ebre  amenazo su existencia el 7 de
noviembre ultimo ; la enfermedad conlinuo tomando cada dia
mas cuer o hasla ue la madre de los obres se re aro am

3 P P
llenar sus tilumos deberes. Sus parientesi amigos rodearon su
lecho ; i en meclio de sus dolencias se le oia elevar votos al cielo

orlos eslablecimientos ue le debian su existencia i mui es e-
P ;



cialmente por el monasterio del Bue-n Pastor. La �ebre  se hizo
mas intensa, la debilidad llego a su nltimo grado, i la ilustre en-
ferma entrego su alma al Criador, el dia 8 de enero del presente
a�o  (1867), despues de dos meses de cama, ernpleados en ejerci—
cios piadososi en consolar a sus a�ijidos  deudosi amigos. "

Al siguiente diatuvieron lugarlas exequias celebradas por su
alma. Por una gracia especial, el senor Ministro del Culto acce-
dio alos deseos delas monjas del Buen Pastor, de conservnr en
su propio cementerio los preciosos restos de la que fué fundi-
dora cle ese monasterio, i que consagro lodos los momentos de
su vida, hasta sus 1'1ltimosinstantes,‘al bien del pobrei al alivio
del desgraciado. Colocado el cadaver en el centre de la ca-
pilla, rodeado de numerosos deudos i amigos, entonaron las
monjas en con» las preces que la Iglesia eleva en tales casos por
el descanso de los que fueron. A las doce regresaba el acom—
pa�amiento,  i las oraciones de las monjas continuaron por toda
la noche; En la maflana siguiente se continuaron los o�cios  en
medio de una numerosa concurrencia de parientes i amigos de
la �nada.  El servicio fnnebre fué dirijido por el senor prebenda—
do Parre�o  i o�ciado  por toda la comunidad. Concluida la
misa, el senor canonigo Martinez Gar�as,  justo apreciador delas
grandes virtudes de la se�ora  Salas de Errazuriz, pronuncio, en
tono comovido, un sentido discursogque hizo derramar mas de
una lagrima. El orador pinto con breves pero elocuentes pala-
bras los rasgos mas notables de la vida de tan ilustre i virtuosa
matrona.

Tal, queridas ni�as,  ha sido la vida i tal la muerte de la se�ora
do�a  Antonia Salas de Errazuriz, mujer notable por su cuna,

notable por su ilustracioni notable por sus grandes virtudes ci-
vicas i evanjélicas.
EN LA SEPULTURA DE LA SENORA DONA ANTONIA SALAS DE
ERBAZURIZ.

Manda el Se�or  sobre la tierra oscura
9'
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En ausencia del sol, a las estrellas;
I a sus almas mas nobles 1 mas bellas
A consolar la humana desventura.

Néclar de amor de majica dulzura
Nos brindan al oir nuestras querellas :
Los huérfanos, las viudas, las doncellas,
Son el iman feliz de su ternura.

Do quiera haciendo el bien cruzan el suelo;
I, desde�ando  sus mentidas galas,
La modestia las cubre con su velo.

Un dia llega al fin. . . . haten sus alas. . . .
Se despiden del mundo i van a] cielo. . . .
Tal el destino fué de ANTONIA SALAS.

Marzo de 1867.
FIDEL PALACIOS.

ANTONIA SALAS DE ERRAZURIZ.

La caridad sublime, hija del cielo,
Formé su corazon desde la cuna,
I fueron sus acciones una a una
Actos de abnegacioni de consuelo.

Sirviendo con solicitozdesvelo
A cuantos contristaba la fortuna
Siempre su acciun heréica i oportuna
Supo calmar del infeliz el duelo.

Madre del pobre cari�osa  i tierna,
Con la e�cacia  del amor mas vivo,

Supo, semhrando e1 bien hacerce eterna.

Pues do la Caridad tienda sus alas
I la miseria encuentra un lenitivo,
El alma alli estara de ANTONIA SALAS.

Marzo de 1867.
J. A. S.
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Do�a  Maria Cornelia Olivares.

La guerra de la independencia americana fué mui fecunda en
hechos heroicos de todo jénero, no solo de parte de sus valero-
sos hijos, sino tamhien de sus ilustres matronas. Entre la mul-
titud de acciones interesantes que hermosean aquella gloriosa
época, es dificil elejir. Aun antes de que las colonias espa�olas
en Américatratasen de sacudir el omnioso yugo que las oprimia,
se presento alas bellas arjentinas una oportunidad de se�alar  su
consagracion al pais de su nacimiento. La invasion de Buenos
Ajres porlos ingleses en 1806 desenvolvio en ellas el jérmen de
esta virtud. « Mujer hubo, dice el doctor Flines, cuyo postrer
adios fué decir a su marido: « No creo que te muestres cobarde;
pero si por desgmcia huyes, busca otra casa donde te rec-ibcm. »
No satisfechas con exhortar i animar a los hombres a la resis-
tencia, se precipitaban en medio de la carniceria del campo de
batalla; distinguiéndose entre todas do�a  Manuela Pedraza, que
fué premiada por su heroicidad con el grado de teniente.

Mas tarde, cuando Buenos Aires rompio las cadenas que la li-
gaban a la peninsula, las madres escitaban a sus hijos, las her-
manas a los hermanos, las esposas a los esposos, para que arros-
trasen los peligros i sostuviesen la independencia.

En Bolivia se hizo notar por su acendrado patriotismo, entre
otras muchas se�oras,  do�a  Mercedes Tapia, chuquisaque�a;
hermosa joven que sufrio con santa resignacion los mayores ve-
jémenes i que espiré de puro gozo cuando recibio la noticia de
la victoria ganada por los patriotas en Salta (20 de febrero de
1813).

Enlre las hijas de Venezuela distinguiose notablemente la se-
�ora  do�a  Josefa Palacios, viuda del benemérito jeneral don J-0-.
sé Félix Rivas, la cual se condené a un ostracismo voluntario
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durante todo el tiempo que permanecié su patria en poder de los
enemigos, no obstante las reiteradas instancias del mismo jene-
ral 1VIorillo para que abandonase su deslierro, ia cuyos comisio-
nados siempre contesto la se�ora:  « Digan vds. a sujeneral que
Josefa Palacios no abandonara este lugar miéntras que su patria
sea esclava; no lo abandonara sino cuando los suyos vengan a
anunciarle que es libre i la saquen de él. »

Do�a  Juana Antonia Padron, madre de los célebresjenerales
colombianos don Mariano i don Tomas Montilla, cuyo adios a
sus hijos cuando iban a partir en defensa de la patria, lo recor-
dara siempre la historia : No hai que comparccer en mi presen-
cia, les dijo, si no volveis victoriosos. »

Esta sefiora se hizo igualmente notable.

De las margarite�as  do�a  Luisa Caceres, esposa del jeneral
patriota Arizmendi, linda jéven de diezi nueve a�os  de edad,
pre�rio  los mas crueles padecimientosi ser enviada a Espa�a
bajo parlida do rejistro, antes de escribir a su marido aconse-
sejandole traicionar la causa de los patriotas como lo pretendian
sus opresores. Insurreccionada la isla i siendo corto el nume-
ro de hombres, las margarite�as  vinieron en su ausilio; illegé
a tal grado su patriotismo, que no solo hacian centinelas de no-
che para que aquellos pudiesen descansar, sino que se adiestra-
ron tambien en cargar i disparar los ca�ones.  _

Entre las granadinas, la sombra de una viclima iluslre sale de
la tumba para escitar la admiracion de todas las edades: es la
de la virtuosa, la inmortal POLICARPA SALABARRIETA, que supo
arrostrar, con semblante sereno i tranquilo, los suplicios ila
muerte misma. La historia re�ere  que cuando esla mujer ver-
daderamente estraordinaria caminaba al fatal lugar donde debia
ser sacrificada, exhorté al pueblo, que lloraba desconsoladoi
triste, del modo mas enérjico. « No lloreis por mi, les dice, llo-
md por la esclavitud i opresion de vuestros abatidos compa.m'o-
iaé: sirvaos do ejemplo mi destino ; levantaos 2' resistid los ul-
trajes que sufris con trmta mjusticia. no Llegada al paticulo, pi-
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dio un vaso de agua , mas observando que era un espa�ol  quien
se lo traia, se nego in admilirlo diciendo : « Ni un vaso de agua
qzlioro dober a un ene-migo de mi patria. » Un momento antes
de darse la se�al  de la ejecucion se vuelve :1 sus crueles Verdu-
gos, i con espiritu tranquilo esclamo: « Asesilnos, lemblad a»l
coronal)‘ mwstro atenlado 2 promo vendrd quien vcngue mi mater-
te. Tu prediccion se cumplio, ilustre granadina.

Pero volvamos los ojos :1 nuestro querido Chile. Nosotros no
tenemos que envidiar los sentimientos patrioticos de las mujeres
de otros paises. Para demostrarlo, nhi estan, entre olros mu-
chos, los nomhres venerandos de Paula Jara. Agueda Monaste-
rio, Javiera Carrera, Luisa Recabarren, Rosario Rosales i el que
encnhezti estas lineas, del cual pasamos :1 ocuparnos.

Do�a  Maria Cornelia de Olivares vivia en Chile en 1817. P0-
cos dias antes de la batalla de Chacabuco (12 de Fehrero del a�o
citado), el gobernador realista de aquel pueblo perpetro un he-
cho atroz en la persona de esta se�ora,  que se distinguia por su
amor patrio. Sabido es que en concepto de los tiranos no po-
dia haber mayor delito. Sin embargo, contenidos por el temor
de la in�uencia  que tenia la familia de aquella se�ora,  en razon
de sus muchos parientesi de su fortuna, se contentaron por al-
gun tiempo con perseguirla ocultamente. ll/[as al �n  se sobre-
puso el despotismo agonizante a toda consideracion. Cuando se
supo en Chillan que los libertadores estaban salvando los Andes,
no le fué posible a la patriola Olivares reprimir su entusiasmo.
En medio (le los enemigos, irritados mas que nunca por la tenta-
tiva de los independientes, tuvo ella valor de pronunciar p1’1hli-
camente sus sentimientos, sus deseos i esperanzas, i de pronos—
ticar el glorioso éxito que a los pocos dias logro aquella espedi-
cion en la cuesla de Chacabuco. Enténces la apricionaron, le
rasparon el cahello ilas cejas i la tuvieron espuesta en Chillan a
la verguenza p�blica  desde las diez de la ma�ana  hasta las dos
de la tarde, cuyos ultrajes sufrié con inalterable �rmeza  de ani-
mo. Su heroicidad fué premiada por el golnierno de O’Higgins,



-134-

el cual, en decreto de 2 de diciembre de 1818, declare a do�a
Maria Cornelia Olivares « una de las ciudadanas mas benemém'-
las del Estado n, en atencion a sus sohresalientes virtudes ci-
vicas.

I nosotros équé hemos hecho para conservar la memoria de
esa heroica chilena ‘? 5, Se ha dado siquiera su venerable nomhre
a alguna de las calle 6 paseo piiblicos de la ciudad en que vivid ?
Tenemos pueblos i calles que llevan el nombre de individuos que
ningun sacri�cio  han hecho en obsequio de la patria i a quienes
nada debe suindependencia; i no tonemos nivpueblos, ni calles
que se llamen Las-Heras, Rodriguez, Infante, Argomedo,
Agueda Molmstnrio, Cornelia Olivares, &. &.

IX.
Doiia Maria Sanchez de Mandeville.

Vais a leer queridas ni�as,  algunos razgos biogra�cos  de la
ilustre matrona, Dona Maria S. de Mandeville a quien muchas
de vosotras habreis conocido, i cuya muerte ha cubierlo de lu-
to a la culta sociedad de Buenos—Aires que le era deudora de
grandes i relevantes servicios.

De todas las mujeres célebres de Sud América, cuya Vida se
bosqueja en este op�sculo,  no hai una sola que merezca ser
conocida de vosotras como la de la Sra. Sanchez, que consagré
su juventud i su vida toda a las nobles tareas de la caridad,
sobresaliendo por sus esfuerzos en favor de la educacion del
pueblo.—Leed, pues, con mucha atencion las lineas que con-
sagramos a esta magnanima arjentina, i quiera Dios, ni�as  edu-
candas, que los ejemplos de virtud i abnegacion jenerosa que
notareis a cada pasu, se graven en vuestros infantiles corazones,
encontrando un eco en vuestras almas, idespertando en ellas
el deseo de imitarlos.
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No nos es posible determinar �jamente  la época del nacimien-
to de la Sra. Sanchez, solo sabemos que nacié dotado de una
intelijencia superior, cuando la Repiiblica Arjentina era todavia
colonia de los reyes de Espa�a,  i que, a pesar de que la 05-
curidad de su siglo aprisionaba su imajinacion, ella presintié
los grandes destinos de su patria en medio de la esclavitud a
que estaba condenada.

La defensa de Buenos Aires en 1806 en que fué invadida
por u11 ejército inglés, que por sorpresa se apodero de la ca-
pital, ique tanto en esta vez como en 1807, en que repitio su
intento, fué obligado a rendirse ante el denuedo de los hijos del
Plata, este suceso decimos i la revolucion de la Independencia,
que estallo el 25 de Mayo de 1810, colocaron a la Senora San-
chez en el camino que debia iluslrarla ante sus compatriotas.

Ligada por los vinculos de la sangre 0 de la amistad a los
héroes de la independencia arjentina, no tardé en empaparse
ensus doctrinas, asociandose en las mismas aspiraciones por
el porvenir de su patria, adquiriendo esa fuerza de voluntad
que inspira la conciencia del deberi de la justicia. El alma
bien templada de la Sra. Sanchez llev6 mas de una vez una
palabra de aliento, de fé ide esperanza a los que‘jenerosa-
mente echaron sobre sus hombros la responsabilidad de lucha
tan jigantezca; lucha que hizo resonar el nombre arjentino de
un éngulo a otro de la América, e hizo que el nombre de sus
proceres se inscribiese en las glorias nacionales detodas las
Rep�blicas  del Continente.

Conquistada la libertad del pueblo ila independencia de la
Nacion, se emprendio la obra de su organizacion,i como base
de ella, se abrio el cimiento de la escuela. Elilustre D._BeI'-
nardino Rivadavia, penetrandose de la elevacion de miras de la
noble joven, la inicio en la idea de formar una Sociedad, en
cuyas manos maternales queria depositar la educacion de la
mujer, descuidada por el gobierno colonial. Asociada a él i a
las damas mas distinguidas de su época, comenzé la fecunda
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Sin los poetas que dispertaban de tiempo en tiempo al pue-
blo que dormia entre cadenas, cantando como Jeremias sobre
las ruiuas de la patria; sin las mujeres que alentaban a sus
hijos para el sacrificio, como la madre de los illacabeos a los
suyos; sin la lucha del sentimiento de lo noble i de lo bello,
con 10 deformei lo barbaro, la tirania estaria hoi de pié,i a
nosotros no nos seria dado honrar la memoria de los buenos.

Caido Rosas, la Sociedad de Benelicencia volvié a organi-
zarse i a funcionar como en sus mejores dias. Los veinte afios
que la tirania ensangrenté al pais, solo habian sido para ella
un receso.——Presididas las damas que la compusieron por el
espiritu de su fundador, i llevando en su seno algunas de las
reliquias de los antiguos tiempos, comenzaron sus trabajos.
Nuestra ilustre matrona n_o abandono, a pesar de sus a�os,  su
puesto de honor.

Los hospitales que aquella ha formado, los asilos que ha
erijido i las escuelas que ha fundado, han contado con el apoyo
e�caz  de esla Senora, que pertenecia al mimero de aquellos
buenos servidores de sus hermanos, que no descansan de sus
nobles fatigas, sino en'el seno helado de la tumba.

Ahora, hé aqui lo que sobre el trato privado de esta benemé-
rita Senora escriba a su muerte un admirador de sus virtudes:

« El trato familiar de la se�ora  Handeville, su conversacion,
espiritual, variada e instructiva, revelaban la juventud i el fres-
cor de sus ideas, el comercio con los libros ila aspiracion
estra�a  en la ancianidad de continuar desarrollando sus fuer-
zas intelectuales, a pesar de los a�os  de la vida fatigosa que so-
portaba.

« Si alguna persona de su época tenia derecho en nuestro
pals, a manifestarse orgullosa por haber sido honrada con la
amistad de todos los hombres de letras, era_1a se�ora  Mande-
ville, cuya casa fué el centre de la sociedad mas culla e ilus-
trada.

( El reloj que ha marcado desde la chimenea de su alcoba
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la hora de su muerte, ha se�alado  muchas veces a los jueces,
alos Diputados, a los Presidentes, la hora de sus tareas, ol-
vidada por la sabrosa platica sostenida con aquella escelente
mujer que les hablaba de la patria con la voz enlusiasta de los
tiempos pasados, de los dias magnos en que el corazonjde los
hombres no abrigaba otra aspiracion que la libertad de la Be-
p�blica.

((3 Quién no se sentia atraido por aquella que animaba con
su palabra los sucesos que ella contemplo, i que para nosotros
pertenecen al dominio de las tradiciones, transformandose a
nuestros ojos en una historia viva!

« ; Quién no amaba aquel corazon que se estremecia de pla-
cer, cada vez que el bronce de nuestro Gabildo marcaba una
hora mas para la liberlad, cuyo nacimiento anuncié con j1'1bi-
lo, llamando al pueblo alos combates!

( Nosotros que respetamos la sabiduria de los viejos, que
eomprendemos e1 sacri�cio,  que amamos la vida que se consu-v
me en el altar de la caridad, profesabamos un cari�o  que ra-
yaba en admiracion a esta mujer tan ilustrada, tan 1'1lil_, than bue-
na, tan abnegada!

( Hemos pasado a su lado largas horas, contemplando en
ella todos los recuerdos de nuestro glorioso pasado; admirando
hombres i sucesos que ella nos evocaba en el campo de la
memoria, escuchando de sus labios tradiciones de familia, ad-
vertencias i consejos.

( Cuando penetrébamos en su estancia, nos imajinabamos
que la historia habia pedido al tiempo i a la muerte la conser-
cion de aquella existencia, para presentarla como el modelo de
las almas templadas a1 calor de los dias antiguos, de los dias
de Mayo. )

La se�ora  Sanchez de Mandeville fallecio en Buenos Aires el
22 de Octubre de 1868.—Hé aqui las sentidas palabras con que
la prensa anuncio su muerte, que tan profunda impresion hizo
en nuestra sociedad:
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« Aquella mujer que se unio con el corazon a todo lo noble
que se ha realizado en este pias durante medio siglo, aquella
que inspiré aliento a los defensores de Buenos-Aires en los
a�os  1806 i 1807; aquella que rindio sus joyas para comprar
armas a los soldados de la revolucion de Mayo; aquella que
compartio con Rivadavia la tarea de fundar la Sociedad de Be-
ne�cencia;  aquella que establecio en la campa�a  de Buenos
Aires las primeras escuelas; aquella que dividio su vida entre
los pobresilos ni�os;  aquella que estuvo asociada al pensa-
miento de todos nuestros grandes hombres; aquella que nos
enaltecia ante el estranjero, que veia en ella la representacion
de una sociedad i de una tradicion; Maria Sanchez de Mandevi-
lle, en una palabra, ha entregado a Dios el espirilu que sus-
tentaba su cuerpo, desfallecido por el peso de los a�os  ilas
fatigas de la caridad!

« La primera Escuela Normal de Buenos-Aires, fué estab1e-
cida por ella, que comprendiala necesidad vital de formar el
corazon i de instruir la mente del maestro, antes que educar e
instruir la mente i el corazon del discipulo.

Como Presidenta de la Sociedad de Bene�cencia,  como Ins-
pectora de los Hospitales de Mujeres, como fundadora de la-
zaretos, ella ha demostrado en sus 1'1ltimos afios, que aquel es-
piritu de los dias de la juventud, no habia desfallecido en su
corazon.

« El ocaso de su vida ha sido tan brillante como su aurora.

« El cuerpo ha caido venciedo por la lei de la naturaleza,
que sefiala al hombre su periodo de luchas i de trabajos, que
termina fatalmente por el arbol cuando se marchita, por el
hombre cuando las fuerzas fisicas se agotan. )
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El Domingo 25 de Octubre, fueron, conducidos al cementerio
del Norte los restos mortales de la Sra. de Mandeville, acom-
pa�ados  de un corlejo.——La Sociedad de Bene�cencia  recibio el
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ataud a las puertas de la Recoleta. Cada una de las damas que
componen esta digna asociacion; deposito sobre él un ramo de
�ores.  Conducido a la capilla, rezo las preces de la Iglesia el
Dr. D. 1VIartin A. Pi�ero.

Benditala fosa, el Sr. D. Héctor F. Varela pronuncio algu-
nas palabras, en las cuales dibujo a grandes rasgos el tipo moral
de la Sra. de Mandeville, poniendo en relieve sus importantes
serviciosila parte que le cupo en las ajitaciones de nuestra
vida polilica.

El Sr. D. Santiago Estrada, Inspector de Escuelas de Bue-
nos Aires, hahlo en seguido, de cuyo bello discurso esI.racta-
mos lo que sigue:

« En torno de este ataud lloran los pobres, lloran los enfor-
mos desvalidos, lloran los huérfanos.

«El corazon de la mujer caritativa, ha dejado de latir; la visi-
tadora de los hospitales, ya no existe; la madre de los huérfa-
fanos, ha muerto ; la fundadora de la Sociedad de Benelicencia,
descansa en el seno de los buenos.

« ;Por eso lloran los pobres, los huérfanos, i los enfermos
desvalidos! ‘

« Yo voi a presentaros otros seres que tambien lloran la
muerte de nuestra amiga, i a darle en su nombre el adios de
la despedida en las puertas del sepulcro.—Hablo de los ni�os
de las escuelas de Buenos Aires; hahlo de todos los que tra-
bajaban en nuestro pais por la difusion de la ense�anza.

« Las escuelas se han enlutado al circular la noticia de su
muerte, porque su ausencia las deja en la horfandad.

( Los que siguen la huella de sus pasos, riegan con sus la-
grimas latierra que va a cubrir sus mortales despojos, porque
pierden en ella la historia, la tradicion i el consejo de la escue-
la arjentina.

« Yo voi a repetir aqui, lo que tantas veces os dije, querida
amiga, en nuestras horas de desfallecimiento: «Si had al-
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gcm triunfo digno dc envidia, es cl triunfo que vos vais a at-
ctmzar en el cielo 1' en la tierra. »—Dios os ha llamado a
su seno, porque enseflasteis sus caminos a la infancia. Las
jeneraciones Iormadas en la escuela, levantaran vuestro nom-
bre sobre el olvido i la muerte !

« En nombre de los ni�os  de Buenos Aires i del Deparla-
mento de Escuelas, pronuncio el ultimo adios sobre esta tum-
ba, rodeada por la aureola de la caridad!»

A continuacion el Sr. D. JoséTome'1s Guido hizo uso de la
palabra, enalteciendo los méritos ivirtudes de la Sra. de Man-
deville, deplorando el vacio que su pérdida dejaba en nuestra
sociedad.

El Sr. D. Juan Tompson, hijo de la Sr. Sanchez a nombre
suyoi de 1afamilia,espres(') su reconocimiento por el honor
que acababa de recibir, por aquel homenaje de respeto rendi-
do a la que fué a la par de madre tiernisima, una buena ar-
jentina.

Tal fué, queridas ni�as,  la manifestacion tributada a la me-
moria de la Sra. Dona Maria Sanchez de Mandeville. (;No es
verdad que es hermoso ejemplo el que presenta esta Senora,
que consagro toda su vida _a practicar el bien, que bajo al se-
pulcro dejando una memoria queridai llorada por todos los
buenos ?—Hz'z0 i ense�ci,  i por esto fué grande, i se hizo amar
i admirar de sus compatriotas.

Una de las alumnas de la Escuela Normal que ella fundo, al
saber la muerte de su hienhechora, escribio las siguientes pa-
labras que revelan la gratitud del corazon :—« Me he trasladado
con el pensamiento junlo al lecho de muerte de nuestra hue-
na -- �lo;  puecia qge
dormia al son de m1'1sicas.I: ce1e“‘stial‘es! Ha sido tan caritativa!
. . . .Dios ama la caridad‘. . ...'

( Feliz aquel que como ella deja un largo, camino sembrado
tle virludes, i entre bendiciones i lagrimas de gratilud, se ale

._\»
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ja de este mundo, siguiendo el rumbo que le marca la divina
antorcha de la fé! »

Inter esto pasaba en Buenos Aires, en un pueblo de la cam-
pa�a,  El Monte, tenia lugar una manifestacion tiernai sencilla,
pero no menos elocuente. Las preceptoras de la escuela p1’1bli-
ca de aquel lugar, Do�a  Carmen i do�o  Pelrona Almada,
apenas supieron el fallecimiento de la se�ora  Sanchez, se pro-
pusieron celebrar una misa de requiem por el alma de su bene-
factora. El cura parroco Don Pedro Borserio no tardo en aso-
ciarse a este piadoso pensamiento. La misa fué humilde i des-
nuda de ostentacion i lujo, pero el modesto catafalco levantado
en el templo 1 las preces que elevaban al Eterno las jentes de
aquel pueblo, las Preceptoras i cien alumnos de ambos sexos,
por el descanso de la que fué su protectora, su amparo i su
consuelo, era un testimonio mui alto del pesar de aquellos se-
res senciblesi agradecidos.

Tenedlo presente, ni�as  alumnas, Rivadaviai Dona Maria
Sanchez de Mandeville, son dos grandes �guras,  a quienes la
historia arjentina dara un lugar preferente en sus pajinas (l).

A LA MEMORIA DE LA SENORA Dom. MARIA SANCHEZ DE MAN-
DEVILLE.

Para tu vida de virtud modelo

de mas, Se�ora,  hubistes admiradores ,
i hoi te prodigan al sepulcro �ores
cuantos deben su bien a tu desvelo.
Inspirarte en lo grande fué tu anhelo,
tus riquezas en armas las trocaste,

0 en la cartilla que a la mano alzaste

__——--7 ~ - -"-"' '

(1; Casi toda csla rcsefm biogr�lica  de la Sc�ora  Sanchez‘ do Mandenllc, lii_l1_c'.’-
mus cstracladu dc uu ostenso zu'u'r.ulo publicado on « Lg ’1'rcb1_u_m » por D. Sanh;1—
go Estrada, ide varios cscrilos que sohrc la mism:_lSeuo1_'a Lllu a luz la pl‘cI_1.<:1 dc
Buenos .-Xircs, :1 la r’-pocallc su l'.m|lccimicnlo.——Al nnsmo llempo hcmos pcdnlo :1!
Sr. D. Pedro licluaguc, j:'m,-.|1cs«'n'il«,u', que con [an _lmeI1n'-.\|lo ha l_‘u|l1v.'u_lo In pm.‘-
.-<'m, mm n§0II1|HJ.s'i4,'lUl1£l la z1nm1mri;ulc l.u1 l)cncIm"nl;1_;u'_icnl1n;a, 1 ul” clcclo lulu"
nm: In 5:lll.~'l';u_‘<'io:1 dc ;1comp;1fm1‘ cl sonclo, que “.1 lI<.‘lllIllllLlL'l0l1 so 1'<'.|l>‘lI‘Il-
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del ni�o,  hoi hombre culto por tu celo.
En ti la Independencia Americana

una heroina incontrastable tuvo,

que valiente, leal, culta i humuna,

la fé en los hombres que animé mantuvo.
;Misi0nera del bien, paz en tu tumba,
que tu nombre en la tierra bien relumba!

Pedro Echagiie.



PARTE TERCERA.

LECTURA EN VERSC).

COMPOSICIONES VARIAS.

I.

Dios.

Su nombre resplandece en la natura,
Que su poder divino fabricé :
Que todo es emanacion de un ser enterno,
Todo proviene de un inmenso Dios!

Ved los astros reinando en el espacio,
Que iluminan con vivido fulgor :
En ellos luce la divina lumbre,
Ellos creencias dan al corazon.

Cred Dios el espacio ilimitado
I en él su aliento, grande derramé,
Did al huracan rujidos aterrantes,
I die :51 10s mares imponente voz.

Eterno movimiento al universo,
Con mano poderosa se�alé.  . . . .
31 10s impios niegan su existencia!
5 I niegan los impios :21 ese Dios!
F. B. MARTINEZ.
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A Maria santisima.

PLEGARIA INFANTIL .

Que ilumines nuestra mente,

Te pedimos 10h Maria!

Pues la infancia noche idia
Te venera reverente:

En la clase alegremente

Te adoramos, Virjen pura,
Cual la estrella que fulgura
En el alto �rmamento.
Brillas, pues, con fundamento

Entusiasta se electriza
La ni�ez  3 oh Virjen Santa!
Cuando mira dicha tanta
Que tu iméjen simboliza.
Tu candor bien patentiza
Ser tu rostro divinal;
Con efecto sin igual
I la mas viva e�cacia
Te suplica, pues, la gr'a-ciu

30h! esplendor de la hermosura! I la gloria celestial.

La ni�a  en el colejio.

En este dulce asilo

30h cuém feliz me siento !
Todo es placer, contento
Si empiezo a trabajar;
Que la ni�fhumilde  i décil
Cuando al estudio se hace,
Dice alegre en la clase :

Mi juego es esludiar.

Cuando risue�a  el alba
Asoma en el Oriente,
La ni�a  dilijente
Despierta debe estar;
I al pié del blando lecho,
Con devocion atenta
A1 Dios que la sustenta
Su humilde ruego alzar.

De limpia haciendo alarde,
Al rostro el agua pura
Devuelva la blancura
Que el polvo oscurecié;

1 ali�e  con aseo,

F ormando rizos bellos,
Sus nitidos cabellos,
Que el viento destrozé.

Con humildad profunda
Al padre cari�osa
Ire’; res petuosa
Las manos a besar;
Que el padre es en la tierra

-Iméjen del Eterno,

I el hijo bueno i tierno
En él ha de adorar.

A una niiia orando¢
Pidele aDios que quite los abrojos

Del camino que tienes que cruzar;

'10.



-—-M6-

Pidele, ni�a,  que a tus bellos ojos
Nunca se asome el llanto del pesar.

Ruégale aparte tu inocente alma
Del fango de este mundo corruptor;
Ruégale, ni�a,  que a tu dulce calma
Ni un recuerdo suceda de dolor.

T1'1 eres pura: tu voz a sus altares
El émjel que vela llevara,
Dios alienta la vida en los pesares,
I al lado de sus hijos siempre esta.

La voz (le lainocencia llega al cielo;
Pronuncia sin temores tu oracion ;
La madre del Se�or  tiende suvelo
Aquien eleva a ella el corazon.

Ella proteje los preciosos a�os,
De la virjen que implora su favor,
I en medio de los pér�dos  enga�os,
Sobre ella vela con materno amor.

Ora ni�a:  la voz de tu inocencia
El cielo complacido escuchara;
Ihella i siempre pura tu existencia
En el mundo tranquila brillara. ’

José A. Tonm~:s..

V.

A una ni�a.

Bella cual primer rayo de la aurora,
Brillante de virlud lu casta frente,
Pura como el perfume que al ambiente
Presta la hermosa flor que mayo adora.

Débil como la timida gacela,
Vive tranquila en protector regazo,
1 recibiendo el‘carif1oso abrazo,
De quienperenile en tu custodia vela.

Mas ; ai! que alos pesares de la vida
Tu cuello doblaras cual tierna palma
Por vendaval furioso combatida.
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Enténces, ni�a  amada, acude al cielo,
Que en su penar adolorlda el alma _
Alli encuentra esperauza. . . . alli consuelo.

VI.
Al Sr. D. Andres Bello. (*)

N0 tocaré, se�or,  la cruda herida
Que hallenado tus dias de amargura;
Baudales de cons-ueloi de dulzura
Verter quisiera en tu alma dolorida.

Alternan en laibreve humana vida.
El gozoi el pesar, gcondicion dura!
N0 da el alto saber calma segura
A una alma en sus afectos combatida,

Mas veo ya tu jeneroso pecho,
Cual oro que el crisol ha depurado,
I_a las tormenlas avezado i hecho.

Lanzarse a Dios con fmimo esforzado :
Al Dios que ha bendecido tu quebranto
I amoroso te enjuga el triste llanto.

MERCEDES MARIN DE SOLAR.

VII.

En la sepultura del Se�or  don Manuel Vicu�a.
PRIMER ARZOBISPO DE SANTIAGO.

Yace bajo estaloza, muda i fria,
El despojo mortal del Pastor Santo,
Que en vano riega el abundoso llanto
De su grei so1it.aria, noche i dia.

La tierna Magdalena asi jemia,
No encontrando el cadéwer sacrosanto
De Jesus, ital era su quebranto
Que la divina voz desconocia.

(') Composicion dirijida por la poetiza Tie la suscribe :11 senior don Andrés _Bello,
con motivo de la prematura muerte de su uo don Juan, encargado de negoclos do
Chile en la Republica de Norte-Aménca.
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Cumpliose aqui la lei de la natura:
Un vacio, un dolor, una memoria,
Solo deja al morir la criatura.

Mas si rauda se eleva hacia la gloria
El alma humana, refujlente 1 pura,_
,3 Donde esta de la muerte la Victoria ‘I

MERCEDES MARIN DE SOLAR.

VIII.

A Jesus crucificado.

BEE-JLO SOAYETO DE LA DIVTNA DOCTORA DE LA IGLESIA SANTA TERESA
DE JESUS.

No me mueve, mi Dios, para quererte
El cielo que me tienes prometido;
Ni me mueve el in�erno,  tan temido,
Para dejar por eso de ofenderte.

T11 me mueves, mi Dios; muéve el verte
Clavado en una cruz i escarnecido ;
Muéveme el ver tu cuerpo tan herido;
Muéveme tus afrentas i tu muerte.

Muéveme, en �n,  tu amor de tal manera,
Que aunque no hubiese cielo yo te amara,
I aunque no hulnese ln�erno  te temiera,

No me tienes que dar porque te quiera;
Porque si cuanto espero no esperara,
Lo mismo que te quiero te quisiera.

IX.

La Existencia de Dios.

« El universo es Dios , » dice el impio
Que otro tiempo dijera « Dios no existe » :
De humana corrupcionjemido triste,

De la frajil razon hondo estravio.

La luz, la tierra, elsol, el monte, el rio,
El prado, que de �ores  se reviste,
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El aire, el ancho mar, t�  lo hiciste
3 Oh Sefior ! con tu mmenso podeno.

Pero toda esta gran naturaleza
A si misma se ignora 1 al potente
Autor de sus arcanos 1 belleza.

Solo al hombre, ser Iibre, intelijente,
Dios revelé su nombrei su grandeza,
31 e1 11eci0 huye de Dios ciego i demente!

MERCEDES MARIN DE SOLAR

X.

Plegaria.

Deten, Se�or,  tn diestra vengadora,
N0 descargues el golpe merecido,
Que tu siervo en el fondo confundido
I humillado ante ti perdon implora.

Aparta esa m-irada aterradora
Por la cual el in�erno  estremecido,
Lanza espantoso i higubre jemido
I eluniverso se conmueve i-llora.

4 No di'iste Sefmr tL'1 mismo un dia
.J 7 , . 7 , .

Que volvlendo hacla a ti la crlatura

Implorando perdon lo alcanzarla?

' Mas ya veo brillar allé en la altura
Tras el rayo mortal de tu venganza
El iris de la paz i la esperanza.

MANUEL JosE OLAVARRIETA.

I

XI.
Ple garia.

Ser de bondad, eterno i poderoso,
T11 que das vida al guzanillo leve,
Que distes al Andes su perpelua nieve
I al mar su fuerza i �ujo  misterioso :



-150-

Tu que dices el canto melodioso
A las pintadas aves de ala breve:
Perdona si mi acentovil se atreve
A llegar atu trono majestuoso.

Tambien yo, buen Se�or,  soi tu gusano,
Ave triste sin alas ni armonia,
Que necesita de tu santa mano.

Sé t1'1, en mi soledad, amparo i guia,
I haz que m1 ruego no se eleve en vano,
Porque éqllléll sino tu me ampararia?
ROSARIO ORREGO DE URIBE.

XII.

A la distinguida poetisa cubana
DONA JERTRUDIS GOMEZ DE AVELLANEDA.

3 Musa sublime en cuya mente pura
El lauro de Corina reverdece,
I en cuyo noble cnrazon parece
Que revive de Safo la ternura!

Al oir de tus verses la dulzura,
Aura suave, que las �ores  mece.
El alma enajenada se embebece
I recibe de su ser nueva frescura.

3, Por qué léjos de ti quiso el destino
Colocarme al nacer, cuél s1 m1 suerte
S010 fuera admirar tu estro divine?

j Ah_! pero h_ay una vida tras la muerte
Deljenio i la virtud brillante esfera,
31 allz'1 con Dios mi,_c0razon te espera!

MERCEDES MARIN DE SOLAR.

XIII.

A1 ‘seiior obispo de la Concepcion don José Ignacio Gian-
fuegos.

De aquella relijion pura i divina
Que al esclavo le abrié puerta sagrada,
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Fuiste ornato, Cienfuegos, i1ustr_ada
Tu mente con su lumbre peregrma.

En tu senda de honor, la cruda espina
Broto del infortunio i mas osada
Tu alma grande se alzara alborozada
Al blanco a que la suerle la encamina.

Tu alto civismo, clara intelijencia;
Tu libre voz, tu paternal desvelo,
Tesoros eran de virlud 1 ciencia.

Dios i la liberlad fueron tu anhelo,
I al terminar tu plzicida existencia
El émjel de tu patria te ahrio el cielo.

Octubre de 1863.
MERCEDES MARIN DE SOLAR.

XIV.
Existencia de Dios.

Mirad el universo, contempladlo,
Do quier escrito un nombre en todo ved,
Prestadle adoracion i ante él postraos:
De Dios el nombre es ese, en Dios creed.

Ved esa estrella que atraviesa el cielo,
— Ved esa nube que camina en pos,
En el espacio Ved sentado al tiempo,
;Todo con�rma  la creencia en Dios!

GUILLEBMO BLEST GANA.

XV. »

Improvisacion.

Se�or,  Sef1or,Dios mio,

Una pobre mujer os pidio un dia

Que vida dieseis a un cadaver frio;

Vos lo hicisteis, Se�or.  . . Hoi la agonfa
Destroza el pecho d'e mi pobre madre;
Ella te ama, Se�or,  ella te adora;
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En ti tan solo su esperanza �ja;
Ella llorando tu piedad implora;
[Oh ! déjale, Se�or,  déjale su hija!

GUILLERMO BLEST GANA .

XVI.

Dos ni�as.

FABULA.

Divertiase en bailar
Una ni�a  bulliciosa,
En tanto que sin cesar
Otra cosia afanosa.
—Deja, tonta, la costura,
Le decia la primera,
;Mira qué hermosa �gura
Me ha ense�ado  la holera!
—‘—No, amiga, pues si disfruto
En el baile gran placer,
No me deja ningun fruto
Como me lo dé1 el coser;
Bien estoi aqui, por cierto,

Adornando mis mo�itas:

Que a la par que me divierto
Logro ponerlas bonitas.

De mama cumplo ademés,
Los encargos repetidos:

Cose, me dice, isabrés,
Ma�ana  hacer tus vestidos.

Esta ni�a,  sin querer,
Nos did la sabia leccion
De que es bueno cmtepo-ner,
Al transitorio placer,
Dulce 2' mil dislraccion.

XVII.

Adriana i las Habas.

FABULA.

Por en medio de un habar
Pasalia Adriana una tarde,
I con desde�osa  voz
Aquesto dijo 231 su madre:

« ;Vaya una planta mezquina!
Ni fragante olor esparce,
Ni tiene, como otras muchas,
Hojas que a la vista encanten » .

No habria corrido un mes
Cuando ambas paseantes
Tornaron al mismo campo,
Senténdose en medio a un valle.

cqAi que olor tan deliciosol
Esclamé Adriana al instante;
Mama, mamé, este aroma
;,De qué planta 6 yerba sale?

——Hija mia, es de esas hahas
Que con desprecio miraste,
Cuando sin �or  todavia,

No perfumaban el aire. »

1 Oh I mfzas, tened presente
Que bajo un grosero traje,
Suele hallarse mz corazon
Tan pure como el de un dnjel.
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XVIII.

Rosa i su mu�eca.

Oye, Adela,
Una fabula
Que mi madre
Me conté
Con acento
Carinoso
Cuando chica
Era yd.

Una ni�a
Caprichosa
E i11d0lente
Como t1'1
No estudiaba;
I portanto
No sabia
Ni la Q.

Por su madre
Reprendida
Dia i noche
Con razon
Nunca Rosa
Hizo caso
Del retérico
Sermon. -

Pero en cambio

La culpable,
Que ignoraba
Hasta la A,

FABULA.

Decia esto

A su mu�eca,
Imitando

A su mama :

« Me abochorna
Tu pereza;

Me da grima
Verte aqui . . .
Ea, ni�a,

Al estudio,
Ide hoi mas
No sea asi. »

La mu�eca
Tal oyendo, -
A Rosita
Dijo : «bien!
Eso mismo,

Con cari�o,
Diz tu madre
Veces cien.

« No prediques,
Si no cumples ;
Pues no puede
Reprender,

(Te lo digo
En can/�anza)
Quicn no llena
Su deber. »

XIX.

El Céndor i la Lechuza.

FABULA.

Miénlras sobre una alta roca Oh principe de las aves,

Destroza un Céndor su presa,

Una chismosa Lechuza
Deciale de esta manera 2

T1’1 que de fuerte te precias,
Vé a-la Ara�a  que te insulta,
¢;Por que de ella no te vengas?
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A lo que el Condor responde: _
Porque a esta altura no llegan Sz alguna vez en tu vicla

J amés los necios insultos, Con algun chismoso encuentras
Ni los chismes do tulengua; N0 le hagas el menorcaso
I siguio despues connendo, Na le dés otra respuesla.

Con no pocaindiferencia.
DANIEL BARROS GREZ.

XX.
El Patan i el Bolsillo.

FABULA.

Una bolsa mui soplada
Se encontro un dia un Patan :
Creyendo hallar un teroso,
Hallo viento i nada mas.

Asa’ h�i  cabezas lucidas
Que, al irlais (1 eacanmzar,
Se e-ncuentm, en vez de un lesoro,
Solo zrie/nto i fatuidad.

DANIEL BARROS GREZ

XXI.
Laliortensia-i la Rosa.
FABULA.
Oh poetas que cantais Asi deeia una Hortensia,
La belleza de otras (lores, Alabando su presencia;
g,Por qué mis lindos colores Mas replicole una Rosa_:
Olvidais ‘.7 Aunque la verdad digals,

Mirad mi hello semblante Vuestro mérilo anulais,
I hermosura, Con decir solo tal cosa.

I de mi talle elegante Sabed que cl orgullp necéo
La �nura!  Solo merece despreczo.

DANIEL BARROS Gmaz.
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XXII.

La presumida.

Mui satisfecha
Clorinda estaba
De su hermosura
Fresca i lozana :
Joven no habia
Que le gustara,

I altiva a todos
Menospreciaba.
Asi sus a�os
Paso la falua

Sin que en ser vieja

Nunca pensara.
Mas. .
La edad tirana
Lleno de arrugas
Su linda cara.
Aquellos ojos

Que electrizaban
Turbios i hundidos
Ya solo espanlan.

;ai! que pronto

FABULA.

La gracia al talle
’I‘an1'b‘�n  le falta

I es seca i momica
Su -mano blanca.
En vano busca

A los que andaban
Tras su belleza
Con tiernas ansias;
Que ya le vuelven
Todos la espalda,
I murio vieja

I despreciada.

Mucho la yerra
Qmen dejar pasa
El tiempo lleno

De con�anza,

Pues no es lo mismo
Hoi que mav�tma.

XXIII.

El padre nuestro.

Padre nuestro, Dios ihombre,

Que estfis sentado en el
Sea alabado lu nomhre 2
Venga a nos para consu

Tu reino que tanlo encierra. .

Hégase tu voluntad

En los cielos i en la tierra.

Dios te salve Maria

Virjen inmaculada
0

El pan para cada dia

Dimosle hoi, Senor,

I perdona nuestras deudas,
Cual yo perdono al deudor.
Aparta de mi camino

La tentadora vision,

I librame de caer

En la mala tentacion.

cielo,

elo

XXIV.
El Ave Maria.
T1’1 eres la mas hermosa,
Tn eres llena de graeia.

3
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El Se�or  es contigo,
Mujer privilejiada,
Entre todas bendita,
De todas la mas santa.

Del Rei deli-i._:iverso
Es tu vientre giiorada;
Jesus, fruto bendito,
Es el de tus. pntra�as.

Por esto,_ —3’irjen pura,

Maria bella i santa,

Madre de Dios Eterno,
Como a nuestra abogada,
Ruega 2'1 tu amado hijo,
Que olvide nuestras faltas.

Ahora, i sobre todo,
En la hora destinada
En que hemos de dejar
Este mundo i sus galas,
I habremos de dar cuenta
De la vida pasada.

XXV.

El Credo.

Creo en Dios Padre clemente,

Hacedor Omnipotente,

Del cielo i tierra criador;
Creo en su unico Hijo,
Que tras tormento prolijo
Murio en la Cruz por amor.

Creo que fué concebido

I en pura gracia nacido
No por obra de varon;

Si del Espiritu Santo,

Que en misterio sacrosanto
Infundié su Concepcion.

En las entra�as  purisimas
De una virjen sacratisima,
De hermosura sin igual;

De candor i gracia llena,
Mas pura que la azucena,
I mas limpia que el cristal.

Creo que don duro trato
Del �ero  Poncio Pilato
Padecio bajo el poder;

Creo fué cruci�cado,
Despues muerto i sepultado,
Cggndo acabo el padecer.

Creo que el dia tercero
Con asombro verdadero
Glorioso resucito ;

I a cumplir la profesia
Por salvar al que sufria
A los in�ernos  bajo.

Que luego enlre densas nubes

I hermosisimos querubes
Ascelldio al cielo triunfante,
Donde glorioso se muestra

Del Padre Eterno a la diestra,
Rodeado de luz radiante. ’

I que de gloria cercado
A1 muertoi al vivo airado,
Ha de venir a juzgar;
I en el Espiritu Sanlo,
En "la Trinidadi en tanto,
Cuanto el hombre debe amar.

Creo en la Iglesia Catélica,
Romana, Madre Apostolica,
Verdadera e inmutable;

En la Santa Comunion,
De las culpas el perdon
I en la vida perdurable.

C
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XXVI

La Salve.

Dios te salve, Virjen pura
Reinai Madre de concordia,
Fanal de Misericordia,
Nuestra esperanza i dulzura.

Dios te salve, siempreviva,
Con fervor a ti llamamos
Ijimiendo suspiramos,

Tu mirada com pasiva.

Miserables hijos de Eva
En el mundo desterrados,
Llorando nuestros pecados,
Sufrimos terrible prueba.

Ea pues, Madrei Se�ora,
No nos mires con enojos ;

Vuelve a nos tus lindos ojos

I sé nuestra defensora.
Idespues de este destierro,

Mostrando el fruto hendito

. De vuestro amor in�nito,

Implorad por nuestro yerro.

30h clemente! ;0h iadosisima
3 Oh santa Madre de ios !
Ruega, Se�ora,  por nos
Madre universal purisima.

Para que sea el hombre digno
De tus gracias alcanzar,
I las promesas gozar
De nuestro Sefior benigno.

XXVII.
Salve. (‘)

Salve, Se�ora,
Reina del cielo,
Madre i consuelo
Del pecador,

Vida i dulzura,
Nueetra esperanza,
Nave segura

De salvacion.

Los desgraciados
De Eva nacidos
Sin ti a�ijidos
Solos se ven.
Vuelve, abogada,
Vuelve a nosotros
La tu mirada
Fuente del bien.

A ti de gracias
I donde llena,

Dicen su pena

Con triste voz

Los desterrados
En este valle,

Los condenados
Siempre a dolor.

Dadnos, Se�ora,

Deshecho el hierro
De este destierro,
Yed a Jesus,
Divino fruto

De vuestro seno,
Por nos tributo
Muerto en la cruz.

I en tanto ioh dulce!

Virjen piadosa,
Paloma hermosa,
Madre de Dios;

(t) El ilustrisimo se�or  don Antonio Posada Rubin de Celis, Patriarca de las
Inclias, ha concedido cuarenta dias de induljencias por cada vez que los m�os  re-
cen o canten esta Salve delante de alguna iméjen de Maria Santisima.
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Pues aguardamos Tiernos rogamos
Santas promesas, Rogueis por nos.

XXVIII.

La Confesion.

Yo pecador contrito ia�ijido
Me acuso ante el Senor Omnipotente,
I en angustioso llanto sumerjido
Humilde doblo la manchada frente.

I a la Virjen Maria, i al glorioso
Arcanjel San Miguel con triste acento,
Con�eso,  de mi pecho doloroso,

El oculto pecado i su t.ormento.

A San Juan, i a San Pedro, i a San Pablo,
I a la sacra reunion del alto cielo.
Arrepentido de mis culpas hablo
Con voz humildei fervoroso anhelo.

I a vos, Padre Ministro reverente
Del venerado Autor de mi existencia,
Descorro con mi mano delincuente
El velo cubridor de mi conciencia.

Miserable mortal, mi pensamiento
El crimen albergo, mi lengua pura
Calumnias enjendro con duro intento ;
Al débil oprimio mi diestra dura.

I convicto, Se�or,  de mis pecados,
La ronca voz de la conciencia mia, '
Al corazon le tiene desgarrado
Con el encono audaz de la porfia.

I asi ruego a 1aVirjen i al glorioso
Arcanjel San Miguel en mis dolores,
lmploren la piedad del poderoso
Dios, para mis malé�cos  errores.

I a San Juan, a San Pedroi a San Pablo,
I a la sacra reunion del alt-o cielo,
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Arrepentido de mis culpas hablo
Con voz l1umildei fervoroso anhelo;

Ia vos Padre, Ministro reverente
Del venerado autor de mi exislencia,
Rogueis por el contrito penitente
Que os demostré su impudica conciencia.

XXIX.

Acto de contricion.

Hijo prédigo soi,

Que a tus piés adorables,
Me postro arrepentido
A implorar tus piedades.

Quisiera estar llorando
Con légrimas de sangre,
Sin cesar miéntras viva
Mis culpas excecrables.

Mas, ; hai! que nada puedo
Hacer yo que te agrade,
Sin tu ayuda, un suspiro
Aun no podré exhalarle.

El juicio que me espera,
Solo el considerarle,

Me hace temblar de ver
Que no puedo escaparme.

Aparta de mis culpas Q
Vuestros ojos amables;
Sed misericordioso
Con este miserable.

Bien sé que no merezco,
Por mis graves maldades,
Que ejecutes en mi
Vuestras benignidades.

[1) Esta oracion ha sido compuesta por una se�ora  chilena.

Pues sé que mil infiernos
No serian bastantes
Castigos. para quien
Se ha atrevido a ultrajarte.

3 Cuéntas veces Bios mio,
He vuello a renovarte
Tus azotesi espinas
Hasta cruci�carte  !

Mas ; oh Padre amoroso !
Baste de enojos, haste. . . .
No permitas que en mi
Se pierda vuestra sangre.

Isi al mundo viniste,
30h Redenlor amablel
A buscar pecadores,

Aqui estoi yo, el mas grande.

Ostenlad, pues, en mi
Vuestras benignidades,

Que asi mas resplandece
Tu hondad inefable.

Tu por mi padeciste,

Los tormentos mas graves
Que imajinarse puede,
Solo a �n  de salvarme.

El Ilustrisimo

se�or  D. Manuel Vicu�a  concedié cuarenta dias de induljencias por cada vez que se

rezase devolamenle.

Otros cuarenta dias concedié el Ilmo. se�or  Obispo de

Agustépolis por cuantas-ocasiones devotamente se rezase, pidiendo 51 Dios con 10

inlimo de su alma el dolor de sus pecados [noviembre 7 de 1848).

1 el Ilmo. i

Rmo. se�or  Arzobispo Dr. D. Refael ValenI.1'nValdivieso ratified las induljencias
concedidas por el llmo. se�or  Vicu�a,  i ademés con'cede ochenta dias a1 que la

rece despues de la comunion.
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Por �ltimo  ;Dios mio!
Tu bendicion echadme:
Apiétdate de mi. . . .

No quieras condenarme.

Yo te prometo hacer
Cuanto esté de mi parte,
Como t1'1 no me dejes
De tu mano un instante.

XXX.
Obras de. Misericordia.

ESPIRITUALES

1=*—Ense�ar  al que no sabe. En este misero suelo,

A1 rtistico, al ignorante
Ensé�ale  con agrado,
Para que bien educado
Practique de buen talante
Los deberes de su estado.

2a—Dar buen conscjo al que lo

ha menester.

A1 que se hallare perplejo

En un apurado trance,
0 por repentmo lance,
No le nlegues el conseJo

En cuanto £1 ti se te alcance.

3=*—Correj2'.r al que yerra;
Correjir al que va errado

Es obra de gran piedad,

Si con buena volunlad,

Viéndolo descarriado,

Le adviertes su ceguedad.

2ia—Pe7"donar las injurias.

Las injurias ibaldones
Perdonarés jeneroso,
Siguiendo a Jesus piadoso,
Que perdono a sus sayones
El trato mas afrentoso.

5a—Consolar al lriste.
Al que triste vive i llora

Alivialo en su duelo;
I si tu piedad implora,

No le niegues e1 consuelo.

6a—Suf'rir con paciencia las �a-
quezas de nuestros projimos.

De los hombres las �aquezas

Soportemos con paciencia,
I obtengan nuestra mdulj encla
Sus mlserlas 1 sm plezas.

7L—Rogar a Dios por vivosi

muertos.

Mui pio es a Dios rogar
Por nuestros hermanos muer—
( tos,
I porque se digne guiar,
A los vivos inespertos
A fin de no tropezar.

CORPORALES.

'13- Visitar los enfermos.

Al pobre que por dolencia
Se encuentra en cama postna-
_ _ (do,
De lo precxso prlvado,
Visitalo con frecuencia.
I consuélaloen su estado.
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‘2a—Dar de comer al hambriento 5a——Dar posada al peregrino.

Procura dar de comer
Al triste mendigo hambriento,
Tanto mas si su alimento
No te fuere menester,
Por ser bastante opulento.

3=*—Dar de beber al sedieento.

Es la sed un grave mal
Que debemos aliviar;
I fueras cruel en negar
A cualquiera racional
Con que poderla apagar.

4a— Vestir al desnudo.

El cubrir la desnudez
Del infeliz andrajoso
Es un acto mui piadoso,
Que premiaré a su vez
Dios misericordioso.

Exije la caridad,
Que al infeliz peregrine
Fatigado del camino,
Demos hospitalidad
Miéntras llega a su destino.

6a——Bedimir al cautivo.

Al cautivo desgraciado
Si puedes redimirés,
I de Dios recibirés
Cien veces multiplicado
Lo que desembolsaréxs.

'7a—Enterrar las muertos.

A imitacion de Tobias
No permitas que los muertos
Permanezcan descubiertos,
I que las bestias bravias
Devoren sus miembros yertos.

XXXI.
Salmo XII.

g,Hasta cufmdo esegolvido, Dios mio ?
Hasta cuéndo en eterno desvio

Te he de ver -ese ro

stro apartar‘?

g,Cuénto tiempo con pecho dudoso
Todo el dia en afan doloroso
Tendré el alma tan duro penar?

g,Hasta cuéndo
Asi conmigo
Mi enemigo
Triunfaré ‘.7

Mis ojos ilumina,

Mira, oh Dios,
Que no sociego :
A mi ruego
Atiende ya:

No me sorprenda el sue�o  de la muerte
I heeho con mi ruma

M.
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El contrario mas fuerle

Me diga un dia : Ya logré vencertes;
Triunfando presumido

De verme asi caido.

Mas no seré; pues �rme  mi esperanza
En tu misericordia se a�anza.

Mi pecho en el misterio Tu bondad i largueza
De tu salud se goza, Celehraré mi canto;
I en ver como reboza Tu nombre sacrosanto
Tu mano tanto bien. Aplaudiré tambien.

(Traduccion de CARVAJAL.)

XX XII.

Salmo IC.

CANCION EUCARISTICA.

De j�bilo  llena Servidles contentos,
La tierra se goce, I de su presencia
I en Dios se alborece, Mostrad complacencia
Que es su Criador. Que es Dios i se�or.

Sabed que el autor de nuestro ser ha sido
I de él hemos tenido,

No de nosotros, el vital aliento.

Pueblo nos hizo suyo: en su reba�o
Paslo nos da i sustento

Begalado, sabroso i sin enga�o.

Llegad :31 sus umbrales :

Tributadle alahanzas inmorlales ;

I pyblicando a1 mundo su grandeza,
Humildes confesad nuestra �aqueza,

I en sus atrios ahora

Himnos cantad, en miisica Sonora,

Al cielo levantando

El nombre del Senor, que es dulce i blando.
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De un siglo en otro siglo Los hijos de los hijps,
Pasando las edades, Los nietos de los metos,
Eternas sus piedades De su verdad cor_npletos
Inmutables serém. Los dones�gozaran.

(Traduccion de CARVAJAL.)

XXXIII.
Veni, Sancte Spiritus.
HIMNO.

Venid, oh Santo Espiritu,
I enviad desde el cielo
De tu luz sacrosanta
Un puro rayo que penetre el pecho.

Venid, padre de pobres ;
Venid, liberal due�o
De celestiales dones ;
Venid, del corazon amante fuego.

Del pecho atribulado
Consolador escelso,
I del alma a�ijida
Refujio suave, dulce refrijerio.

Descanso en los trabajos,
En el bochorno intenso,
En la a�iccion  alivio,
I del llanto dulcisimo consuelo.

1 O bienaventurada

Luz de esplendor eterno!

Llenad a vuestros �eles

Del corazon los mas profundos senos

Sin vos solo es el hombre

La nada de que fué hecho :

Todo sin vos es nada,

Pues sin vos nada hai santo, nada recto.

Lavad lo que esté inmundo,
Regad lo que esté seco,



—164—

I, médico divino,

Sanad en mi 10 mucho que hai enformo.
Doblegad lo inflexible

I fomentad lo yerto

De mi amor ; a vos vuelva
Lo que en mi se desvla de su centro.

Dad al que en vos con�a,
Dad a vuestro �el  siervo

De celestiales dones

El septehario n�mero  de efectos.

Dadnos de las virtudes

El méritoi el premio,

Dad salud a nuestra alma,

I dadnos �nalmente  el gozo eterno.

XXXIV.

Canto a la Virjen de Mercedes.

Saludad, pobres cautivos,

A la Virjen enredator;

Alze cémticos festivos

La devota cristiandad.

3 Oh qué hermoso brilla el dia
En que al mundo su bandera,
Que a los cielos da alegria
Tremolo la caridad!

Oyo el cielo vuestros votos :
Cese el misero jemido :
Vuestros 11ierros serém rotos :
Libertados vais a ser.
;Virjen madre! tii a la vida,
T1'1 a la fe, que desfallece
De peligros combatida,

Te dignasle socorrer.

Llego a ti la queja triste
Del esclaivo encadenado
I apiadéndote quisiste

Poner �n  a su dolor.
Coronada de luz hella,
De los cielos descendiste ;
I la noche vio la huella
Del celeste resplandor.

Abrazado en santo celo
Se desvela el gran Nolasco, *
l postrado mega al cielo
Por la opresa humanidad ;
Cuando ve tu faz serena,
I tu dulce voz le envia
Al que yace en vil cadena
Para darle libertad.

Orden nueva en honra tuya
I de tu hijo soberanot,
Le has mandado que instituya
I le ofreces ayudar :
Orden santa, que socorra
Al cautivo i le conforte

‘ San Pedro Nolasoo, fundador_ de la order} de_ la Merced institulda orijinarla-
mente para la redencion de los cnstianos que Jemlan cautivos entre los in�eles.
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En la lbbrega masmorra,
I le vuelva al patrio hogar.

Virjen santa, tL'1 proclamas

La embajada bienhechora;

En las almas ti’: derramas

De piedad heroico ardor.

A tus hijos se encomienda
Afanar por el cautivo,

I aun dejar la vida en prenda
A su bérbaro se�or.

F ortalece en él la fé :
Mueve el pecho compasivo
De la grei cristiana toda;
I los medios al caulivo

De romper sus grillos dé.

En la orden que fundaste
Alimenta la encendida
Caridad con que abrasaste
De Nolasco el corazon.

I en el lance pavoroso

Siemp1:e pia, enjuga el llanto De la hora postrimera,

Del que jime en cércel dura:
Dale alivio en su quebranto ;

Dénos ver tu rostro h_ermoso,
Prenda �el  de salvaclon.

ANDRES BELLO.

XXXV.

A Nuestro Se�or  Jesucristo en la Cruz.

;T1'1 por mi amor de un le�o  suspendido !
;T1'1 que tienes por lrono el �rmamento,
Haber desde tan alto descendido

A dar asi tu postrimer aliento !

;T1’1, sufrir resignado de esa suerte

Tania i tan honda i tan amarga herida ;

I Hi del mundo recibir la muerte,

Cuando a dar descendiste al mundo vida !

Tti, rasgados los miembros soberanos ;
T1'1, escupido en la faz cétndida i pura;
I al hombre ver clavéndote las manos,
Esas manos, gran Dios, de que es hechura !

; T13, que animas el rayo i das el trueno,
Asi espirar enplre amarguras tantas

Por un gusano de miseria lleno,

Que no vale ni el polvo de tus plantas !

; T�,  por mi amor, en tin, tan humillado !
(,1 aun a ofenderte, Sanlo Dios, me atrevo
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Cuando yo nada a ti, nada te he dado,
I cuando tame a ti, tanto te debo ?

; Miserable de mi! Mas los enojos
Depon, Senor, del rostro esclarecido ;
Que ya cansados de llorar los ojos
Vuelvo atu Cruz con pecho arrepentido.

Vuelvo, Se�or,  a demandar tu gracia;
Vuelvo, Se�or,  como al pastor la oveja. ;
Porque el dolor en tan cruel desgracia
Ni un aire ya que respirar me deja.

Vuelvo trayendo el corazon doliente,
Lleno de contricion, del luto lleno ;
I ante tus plantas a inclinar la frente
Con la profundadevocion del bueno.

;Escucha, pues, mi voz ! Yo no soi digno
De hallar; Se�or,  tu voluntad propicia ;
Mas suple tu mis méritos benigno,
Ijuzgue tu hondad, no tu justicia.

' XXXVI.

A Nuestra Se�ora  de los Dolores

Suplicoos, Reina gloriosa, Que me concedais piadosa,

Hija del Eterno Padre, Oh amparo de pecadores,

Del Divino Verbo Madre, Devocion, llantoi ternura

Del Santo--Espiritu Esposa, En vuestros siele dolores.
ESTRIBILLO.

Rccibid mi sentzmiento
Pues en fé de lo que szento
Os rezo un Ave-Maria.

PRIMER DOLOR.

Duélome que traspasada Del dolor, oh Madre amada,
Os dejo la profecia El alma os desgarraria.
De Simeon, cuando un dia 1 Que tormento aquel seria!

Os predijo que la espada
Recibid, etc.
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SEGUNDO DOLOR.

Duélome que José tierno, ; Oh qué sentimiento_ interno,
Os dié el repentino aviso Ansias, temor 1agon1z_1
De que huir era preciso Vuestro pecho sentlrla!

A Ejipto ien el invierno. _ _
Reczbzd, etc.

TERCEH DOLOR.

Duélome que atormenlado ; Oh con qué pena i cuidado
Tuvisteis el corazon A tal hijo que perdia
En aquella perdicion Tal madre lehuscaria !
Del hijo hasta ser hallado :
Recibid, etc.

CUARTO DOLOR.

Duélome que al ver postrado Se opuso el pueblo malvado :
Con la Cruz 3 vuestro hijo, ;Qué dolor os causaria
En tormento tan prolijo, Tal crueldad i groseria !
Fuiste a ayudarle; enga�ado
Becibid, etc.

QUINTO DOLOR.
Duélome que envuelta en llanto En Jesus tres veces sant_o:
Al pié de la Cruz sintisteis ;;Oh cuénta angustia serla
Las crueldades que alli visteis La que alli os a�ijiria!
Ejecutar sin quebranto

Recibid, etc.
SESTO DOLOR.

Duélome de que abrazado ;Oh qué cuchil1o_acerado
A1 que vivo nos le disteis Tu corazon pasana, _
Por mi culpa le tuvisteis Viuda triste i madre pla !
Herido i des�gurado;  _

Recébzd, etc.
SETIMO DOLOR.

Duélome que con ternura ; Oh qué tremendg amargura
Al que} todo 10 ha criado Tu corazon sentiria
Le dejasteis enlerrado Cuando sin él se volvia !

En prestada sepultura:
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Miserere.

Piedad, piedad, Dios mio!
Que tu misericordia me socorra!
Segun la muchedumbre
De tus clemencias, mis delitos borra.

De mis iniquidades

Lévame mas i mas, mi depravado
Corazon quede limpio

De la horrorosa mancha del pecado.

Porque, Se�or,  conozco
Toda la fealdad de mi delito,
I mi conciencia propia
Me acusa, i contra mi levanta el grito,

Pequé contra ti solo;

A tu vista obré el ma] ; para que brille
Tu justicia, i vencido

El que te juzgue tiemble i se arrodille.

Objeto de tus iras
Naci, de iniquidades mancillado,
I en el materno seno
Cubrié mi ser la sombra del pecado.

En la verdad te gozas,
I para mas rubor i afrenta mia,
Tesoros me mostraste
De oculta celestial sabiduria.

Pero con el hisopo

Me rociarés, i ni una mancha leve
Tendré ya: lavétrasme,

I quedaré mas blanco que la nieve.

Sonarém tus acentos
De consuelo i de paz en mis oidos,
I celeste alegria
Conmoveré mis huesos abalidos.
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Agarta, pues, aparta

Tu faz, o 1 Dios, de mi maldad horrenda,
I en mi pecho no dejes

Rastro de culpa que tu enojo encienda.

En mis entra�as  cria.
Un corazon que con ardiente afecto
Te husque; un alma pura,
Enamorada de lo justo i recto.

De tu dulce presencia,

En que al lloroso pecador recibes,
No me dejes airado,

Ni de tu santa inspiracion me prives.

Resléiurame en tu gracia,
Que es del alma salud, vida i contento ;
I a1 débil pecho infunde
De un imimo real el doble aliento.

Haré que el hombre injusto,
De su razon conozca el estravio :

Le mostraré tu senda,
I a tu lei santa volverét el impio.

Mas librame de sangre,
Mi Dios! mi Salvador ! inmensa fuente
De piedad! 1 mi lengua
Loaré lu justicia eternamente.

Desatarés mis Iabios,
Si tanto un pecador que llora alcanza;
I gozosa a las jentes
Anunciarét mi lengua tu alabanza.

Que si victimas fueran
Gratas a ti, las inmolaré luego ;
Pero no es sacrificio
Que te deleita, el que consume el fuego.

U11 corazon doliente
Es la espiacion que a tu justicia agrada:
La victima que aceptas
Es una alma contrita i humillada.
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Vuelve a Sion tu benigno
Rostro primero i tu piedad amante,

I sus muros la humilde
Jerusalen, Senor, al �n  levante.

I de puras ofrendas
Se colmarén tus aras, 1 pI'0_plClO
Recibirés un d1a
El grande inmaculado SaCI‘1�ClO.
ANDRES BELLO.

XXXVIII.

Al Salvador.

PLEGARIA .

Dios clemente i justiciero, Consuelo que el cristianismo
Luz de luz. D1os eternal, D16 a una raza criminal;
I D205 dc Dzos vcrdadero,

Tu misericordia espero F S,e"°r2 43 PM que Illecgsamo
Para mi alma criminal. "9 ta“ "lmenso d0 0r -

Espiritu humanitario,
4-,Por qué alzaste un calvario
Para probarnos tu amor?

Tu sangre preciosa diste
I espirastes en una Cruz ;
A los hombres redimiste ;
Mas gcuénto, Senor, sufriste g,Tu voluntad no bastaba
Para mostrarnos la luz ! Para al hombre redimir,

. . . . ' 9
Fue un mlsterio tu agonia, $1" mlragaflo Salvaiia‘ t b
Pues fuiste hombre siendo Dios: I 3§'a"b.e“°r> 9.56" 0 es 3 3
El hombre en la Cruz moria, L“ e '35 mom"

M35 §19mP1'e DW5 exlstla ;Morir tn, vida en esencia
I no iba del hombre en pos. 1 11” de 13 humanidadg

T11 existias espirando ;Morir quien da la ex.i_sten_cia !
En tu inmenso padecer, ; Ai ! Senor, mi mtelgencia
Tu sangre estaba brotando, Se pierdge en tu etermdad!

Elulgnggiisngieorilselllglloser Las sombras cercan mi mente
' ~ I no puedo comprender
;La redencion! el bautismo Como un ser omnipotente,
De la vida terrenal, Sol de otro sol refuljente,
La luz que ense�é  el abismo, Quiso aniquilar su ser.
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Mas....Sef1or, yo no deseo
Tus misterios penetrar;
Yo tu omnlpolencia veo,

I en tu omnipotencia creo .... ..

Nada quiero preguntar.

Si tanto amor nos tuviste
Siendo la eterna razon,
Senor, consuelo del tnste,

Dame la luz que encendiste

En la santa redencion.
Dirijime, sé mi guia

En la densa oscuridad;

Ilumina el alma mia,

I a ella una chispa envia

Del sol de tu eternidad.

ADOLFO VALDERRAMA.

XXXIX.
Oracion para todos. (‘)

Ye a rezar, hija mia. I ante todo
Ruega a Dios por tu madre; por aquella
Que te dio el ser, i la milad mas bella
De su existencia ha vinculado en él.
Que en su seno hospedo tu joven alma,
De una llama Celeste desprendida;

I haciendo dos porciones de la vida,
Tomé el acibari te dio la miel.

Ruega despues por mi. Mas que tu madre

Lo necesito yo..... Sencilla, buena,

Modesta como l;i'1,- sufre la pena,

I devora en silencio su dolor.

A muchos compasion, anadie envidia,

La vi tener en mi fortuna escasa:

Como sobre el cristal 1.1 sombra, pasa
Sobre su alma el ejemplo corruptor.

No le son conocidos..... ni lo sean

A ti jamas. los frivoles azares

De la vana fortuna, los pesares

Ce�udos  que anticipa la vejez ;

De oculto oprobio el torcedor, la espina
Que punza a la conciencia delincuente,

(') Por sujetarme al plan que nos hemos prupuesto en este opiisculo, tenemos
e1 sentimiento de no tomar inlegra esla bella composicion de uno de nuestro me-
iores poetas, habiéndonos contentado con presentar a las ninas solo trece estrofas.
Recomendamos alas se�oras  profesoras liagan aprender de memoria alas alum-
nas la mayor parte de eslas composiciones i las méximas i sentencias que con-

tiene la primera parle del oplisculo.
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La honda Iiehre del alma, que la frente
Ti�e  con enfermiza palidez.

Viviendo, su pureza empana el alma
I a cada instanle alguna culpa nueva_
Arrastra en la corriente que la lleva
Con répido descenso al atahud.
La tentacion seduce; el juicio engafia;
En los zarzales del camino deja
Alguna cosa cada cual; la oveja
Su blanca lana, el hombre su virtud.

Ve, hija mia, a rezar por mi, i al cielo
Pocas palabras dirijir te haste;
«Piedad, Se�or,  al hombre que criastes;
Eres Grandeza; eres Bondad; perdon !»
I Dios te oiré; que cual del ara santa
Sube el humo a la cupula eminente,
Sube del pecho céndido, inocente,
A1 trono del Eterno la oracion.

Ruega por mi, i alcémzame que vea,

En esta noche de pavor, el vuelo

De un émjel compasivo, que del cielo
Traiga a mis ojos la perdida luz.

I pura �nalmente,  como el métrmol
Que se lava en el templo cada dia,
Arda en sagrado fuego el alma mia,
Como arde el incensario ante la Cruz.

Ruega, hija, por tus hermanos, Que sufre el ce�o  mezquino

Los que contigo crecieron, De los que beben el vino
I un m_ismo seno esprimieron, Porque le dejen la hez.
I Fm mlsmo tech‘) ab”‘a’°- Por el que, de torpes vicios
N1 P01‘ 105 (1119 “3 Efmen 5010 Sumido en profundo cieno,
El fafvor d‘?! ‘"910 ‘mploresi Hace ahullar el canto obsceno
P0? Justos 1 Pecadores. De nocturno hacanal.
Cristo en la Cruz espiro. I pm. la velada virjen

Ruega por el orgulloso, Que en su solitario lecho,
Que ufano se pavonea, Con la mano hiriendo el pecho,
I en su dorada librea Beza el himno sepulcral.
Funda insensata altivez. Por el hombre sin entra�as

I por el mendigo humilde En cuyo pecho no vibra
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Una simpatica �bra

Al pesar i a la a�iccion.

Que no da sustento al hombre,
Ni a la desnudez vestido,

Ni da la mano al caido

Ni da a la injuria perdon.

Por el que en mirar se goza
Su pu�al  de sangre rojo,
Buscando el rico despojo,

0 la venganza cruel.

I por el que en vil libelo
Destroza una fama pura,
I en la aleve mordedura
Escupe asquerosa hiel.

Por el que surca animoso
La mar, de peligros llena;

Por el que arrastra cadena,

I por su duro se�or.

Por la razon que, leyendo

En el gran libro, vijila;

Por la razon que vacila;

Por la que abrasa el error.

Acuérdate, en fin, de todos

Los que penan itrabajan,

I de todos los que viajan

Por esta vida mortal.
Acuérdate del malvado

Que a Dios blasfemando irrita.
La oracion es infinita:

Nada agota su caudal.

ANDRES BELLO.

XL.

La fe.

NINA.—- 1, Por qué, papa, yo no veo
De esta diminuta �or
Toda su grande hermosura?
PADRE.—- Mirala con atencion.
NINA.-— No puedo, a la simple vista
Descubrir tanto primor.
PADRE.— Pues toma este microscopio.

mm; ';'oi1Zz':idrhi£ab'1é�ééréééibix

En sus in�nitos  pétalos!

3 Cuanto brillante color!

; Qué estambres tan delicados!

Sin este instrumento, yo

Tal maravilla no viera.
PADRE.— Es verdad. La creacion

Tiene abismos de bellezas

Que no siempre sondeé

La vista humana, hijo mio.

Pero, en el Sumo Hacedor,

Hermosuras hai mas altas,

De un érden mas superior,

Sobrenatural, divino;
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Misterios que la razon

Sin el microscopio santo
De la fe, no alcanza, no.
La fe penetra lo inmenso
De la grandeza de Dios;
Sin ella, toclo es un céos:
Ella es la luz, es el sol.

XLI.

Himno Nacional Arjentino.
Cono.

Sean etemos los laureles,
Que supimos conseguir ,-
Coronados de gloria vivamos,
0 juremos con glo-ria molrir.

Oid mortales, el grito sagrado
Libertad, libertad, libertad.

Oid el ruido de rotas cadenas,

Ved en trono a la noble igualdad.
Se levanta a la faz de la tierra
Una nueva gloriosa Nacion,
Coronada su sien de laureles,

I a sus plantas rendido un leon.

Caro, dc.

De los nuevos campeones los rostros
Marte mismo parece animar ;

La grandeza se anida en sus pechos,
A su marchatodo hacen temblar.
Se conmueven del Inca las tumbas,
I en sus huecos revive el ardor,
Los que ve renovando a sus hijos
Dela palria el antiguo esplendor.

Com, &.

Pero cierras imuros se sienten
Retumhar con horrible fragor ;
Todo el pals se conturba por gritos
De venganza, de guerra i furor,

En los �eros  tiranosla envidia
Escupié su pestifera hiel.

Su estandante sangriento levantan,
Provocando :1 lid mas cruel.
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Coro, &.

3, No los veis sobre Méjico i Quito
Arrojarse con zana tenaz?

(,1 cual lloran ba�ados  en sangre
Potosi, Cochabamba i la Paz?

g, No los veis sobre el triste Caracas
Luto, llantoi muerte esparcir‘?
5N0 los veis devorando cual �eras
Todo pueblo que logran rendir ?

Corn, &.

A vosotros se atreve, Arjentinos,
El orgullo del vil invasor,
Vuestros campos ya pisa, cantando,
Tantas glorias hollar vencedor.
Mas los bravos, que unidos juraron
Su feliz libertad sostener,

A esos tigres sedientos de sangre.
Fuertes pechos sabran oponer.

Cora, ct".
El valiente Arjentino alas armas
Curre ardiendo con brio i valor;
El clarin de la guerra, cual trueno
En los campos del Sud resoné.
Buenos-Aires se pone 2'1 la frente
De los pueblos de la inclita Union,
Icon brazos robustos desgarran
Al Ibérico, altivo Leon.
Coro, &.
San José, San Lorenzo, Suipacha,
Ambas Piedras, Salta iTucuman,
La Colonia, i las mismas murallas,
Del tirano en la Banda Oriental,
Son letreros eternos que dicen:
Aqui el brazo Arjentino ,triunfé :
Aqui e1 �ero  opresor dela patria
Su cerviz orgullosa doblé.
Cora, &a.

La victoria al guerrero Arjentino
Con sus alas brillantes cubrié,

I azorado a su vista el tirano

Con infamia a la fuga se dio.

Sus banderas, sus armas se rinden
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Por trofeos a la libertad,

I sobre alas de gloria alza el pueblo
Trono digno a su gran majestad.

Cora, &a.

Desde un polo hasta el otro resuena
De la fama el sonoro clarin,

I de América el nombre ense�ando
Les repite—mortales_. oid! . . . . .
Ya su trono dignisimo ahrieron
Las Provincias unidas del Sud,

I los libres del mundo responden:
Al gran pueblo Arjentino, Salud!

Cora, cia.

Dos palabras a la conclusion.

Hemos conservado a este precioso oplisculo, que sin duda
alcanzara en nuestras escuelas la aceptacion correspondienle a
su mérito, la misma ortografia, con que su aut‘or lopublico en
Chile, esto es con las reformas propuestas a aquella Universidad
por el sabio Don Andres Bel1o,ique son las mas léjicas, las
mas naturales i conformes a la indole de nuestra idioma.—Las
principales son:

40 Lay es consonantei no debe aparecer jamas haciendo el
o�cio  de vocal, Asi escribimos voi, estoi, Pedro 1' Juan, en vez
de voy, estoy, Pedro 3/ Juan.

2° Las letras 1' i M son dos caractéres distintos del alfabeto,
que representan tambien dos distintos sonidos.

3° La letra 7'1" no debe dividirse cuando haya que separar las
silahas de una palabra entre dos renglones.

Se escribiran siempre conj las silabas 7'3 7'1}, pues es di�cili§i-
ma de observar la prescripcion de la Academia espa�ola,  de que
se conserve la g en las palabras que la tienen en su orijen 1atino..
Segun esto, imdgen ivirgen deben escribirse con g porque vie-
nen de las voces imagoi virgo; pero como la jeneralidad de
nuestros educandos no aprenden el latin i estan en absolnta im-
posib'ilidad de conocer la etimolojia de las palabras, es mui racio-
nal aceptar esta reforma, aplaudida por muchos hombres dele-
tras de la AméricaEspaf1ola i aun dela peninsula, i escribirima-
jen, virjen, &.—Finalmente, esta es la Ortografia que usan en sus
escritos Sarmiento, Mitre i muchos literatos arjentinos.

———{oo-03—————
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